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IHEPEIMOBA

[MocriitHe 3pocTaHHs MOTped y aBTOMATH30BaHUX CHUCTEMax IOIIYKY i OIpaltOBaHHs
TekcToBoi iHQopMamii Ta YCHOMOBJICHHEBUX iHTepdeiicax 3Myllye CHElialicTiB 13
aBTOMATMYHOI'O OIPALIOBaHHA 1HQOpMaLli HPUPOAHOI0 MOBOKO IPHUCKIIUIUBO CTEKUTH 32
PO3BHUTKOM iH(pOpMaNiiHO-KOMYHIKallIHHUX TEXHOJIOTiH 3a KOpaoHoM. Lleli iHTepec 3yMOBIIOE
noTpedy B MEPEeKIIaTHUX TEPMIHOIOTTYHUX CIIOBHUKAX 13 KOMII FOTEPHOT JIIHTBICTHKH.

IIponioHOBaHMI CIIOBHHUK YKJIaJ€HO Ha OCHOBI KOPIYCy aHOTallili HayKOBUX CTaTeH,
onyOmikoBaaux 3 2000 mo 2017 pik y oxkypHami «Computational linguistics”
[https://direct.mit.edu/coli], sixuit € odimiiiHuM BUIAHHSIM MD>KHAPOIHOT acomiallii KOMIT F0TEpHOT
miHrBicTUKU. CIOBHUK MICTHTh TMEPEKJaJ aHTJIOMOBHHX TEPMIiHIB 13 TakUX PO3JLTIB
KOMIT FOTEPHOI  JIIHTBICTHKH: aBTOMaTH4YHUN  MOp(OJIOTIYHUN  aHali3, aBTOMATHYHHA
CEeMAaHTUYHUM aHajli3, aBTOMAaTHUYHUI CHUHTAaKCUYHUHM aHaji3, aHaJi3 JUCKYpCy, aHali3 1 CUHTE3
MOBJICHHSI, aHaJli3 TOHAJBHOCTI, BCTAHOBIICHHS pedepeHIlii, TeHepyBaHHS TEKCTY, 3HATTS
JIEKCHYHOI 0araTo3HavyHOCTi, KOMII FOT€pHA JIEKCUKOTpadist, KOpIyCHA JIHTBICTHKA, JIIHTBICTHYHE
AHOTYBaHHS, MPOOJIEMH MAIIMHHOTO HABYaHHS, CETMEHTAIlisl TeKCTY, (hopManbHi MOJEN MOBH 1
iX 3acTocyBaHHs, aBTOMAaTU4YHE pedepyBaHHs, i1aJOroBl CUCTEMH, i1H(OOPMALIMHUNA MOIIYK,
MAIIMHHUNA TIepeKIIaj, MyJIbTUMOIAIbHI CUCTEMH, MMUTANBHO-BIANOBIIHI cuctemu. Kpim BracHe
TEPMIHIB y CIIOBHHKY BMIIIIEHO TAaKOXX CJIOBA Ta CIIOBOCHOJYYCHHS, SIKi HE € TepMiHaMH, aje
IIMPOKO BXKUBAIOTHCS Y HAYKOBIH JIITEpaTypi 3 KOMI FOTEPHOI JIIHI'BICTHUKH.

JlxepenaMu yKpaiHCbKOMOBHHX €KBIBAJIEHTIB aHIVIOMOBHUX TE€PMiHIB 13 KOMIT FOTEpPHOI
JHTBICTUKU Oy MoHOrpadii, TEpMIHOJIOTIYHI CIOBHUKH, €HIIMKJIONEIll, TOBITHUKH, HAYKOBI1
CTaTTi, MAPYYHUKU YKPATHCHKOIO MOBOIO. Ha kamb, uepe3 aCHHXpOHHUN PO3BUTOK aHTIIHACHKOT
Ta YKPaiHCHKOI TEPMIHOJIOTIi 3 KOMIT IOTEpHOI JIHIBICTHKH JAJI€KO HE BCl aHTJIOMOBHI TEPMIHH 3
i€l HAyKU MalTh €KBIBAIEHTH B yKpaiHCbKiii MOBi. [Ipu BiICyTHOCTI yKpaiHCBKUX TEpMiHiB-
AQHAJIOTIB BUKOPUCTOBYBABCSI OMMCOBMM MEpeKyaj 1, B OKPEMUX BHIMaJKaX, TpaHCIITeparis
TE€PMIiHIB-OPHUT1HAJIIB.

CHOBHUK TakoX MICTUTH mepeiik Onm3bko 150 ckopodeHb 13 LApUHU KOMI IOTEPHOT
JHTBICTHKY 3 IXHIM po3IIU(PYBaHHIM 1 IEPEKIIaIOM Ha YKPAiHCbKY MOBY.

Bunanns npuzHayeHe 1Jid CTYIEHTIB, acllipaHTiB, HAYKOBIIIB 1 CHEIIaIICTIB 13 MPUKIJIATHOT
(KOMIT FOTE€PHOT) JTIHTBICTUKH.

Vknanad rimboKo BISYHA PELEH3EHTaM, a TaKOXXK WieHaM HayKOBO-METOIMYHOI paau
KHIJIY, 30kpema kaHauaaty GuIONOTIYHUX HayK, JOLEHTY, JOLEHTY Kadeapu (HOHETUKH 1

npakTuku anriaiicbkoi Mo KHITY 1. A. Mopsikiniit, 1okTopy (Qi0J0TIYHUX HAyK, Ipodecopy,
3



3aBigyBady Kadempu ykpaincbkoi ¢imonorii ta cmaBictukun KHJIY 3. O. Bamiox, nokropy
¢inonoriyHUX HayK, IOLEHTY, 3aBiayBauy Kadeapu (OHETHKH i MPaKTUKU aHIITIHCHKOI MOBU
KHJIY 4. B. I'ne3ninoBiid, 3a LiHHI 3ayBaXCHHA 1 MOpPaAM, SAKi CIPHSIN BIOCKOHAJICHHIO
CJIOBHHKA.

CrnemniamicTy, sSKi BBAXKaTUMYTh 3a IMOTPIOHE BHUCIOBUTH CBOI 3ayBa)K€HHS 1 MOOAKaHHS

II0J10 3MICTY CJIOBHHKA, MOXKYTh HaJIcCHJIaTH iX Ha agpecy VKolomiyets2010@gmail.com.



AK KOPUCTYBATHUCH CJIOBHUKOM

CHOBHUK YKIIaJIeHO 3a a0eTKOBO-THI3ZOBOIO CHUCTEMOIO. PeecTp ClOBHHMKA CKIIalaloTh
OJIHOCJIIBHI TEPMIHH Ta KJIIOUOBI CJIOBA TEPMiHIB-CIIOBOCIIOJIYYCHB. Y Cl PEECTPOBI CIIOBA, Y TOMY
yucai W Ti, AKi TUIIYThes 4yepe3 Aedic, pPo3TalloBaHI Yy CIOBHHKY B aOETKOBOMY MOPSAKY.
AHTTIICHKI CIOBa MOJAHO HAMIBXHPHUM IMIPHUPTOM, a IXHI YKPaiHCBKOMOBHI E€KBIBAJICHTH —
3BUYANHUM.

KoxHe peectpoBe cI0OBO MOAAHO 3 MO3HAYKOIO MPO YaCTUHY MOBU: N — IMEHHHK, V —
niecinoBo, adj — mpukMeTHUK. SIKIO rpamMatiuyHi (OPMHU CIOBa YTBOPIOIOTHCS HE 3a MpPaBHIAMH,
iX HaBEIEHO B KPYIJIMX JYXKKaxX IICIs BKa3iBKM HAa YaCTMHY MOBH. MHOXMHY IMEHHUKIB, IO
YTBOPIOETHCS HE 32 MIPABUIIAMH, BKJIFOUSHO JI0 PEECTPY CIOBHHKA i CYIPOBOIKEHO MMO3HAYKOKO Pl
1 BIICHJIKOIO JIO TXHIX BUXITHUX (HOPM.

SIK10 peecTpoBe CIOBO 3a CBOIMH 3HAYEHHSIMH HE BiJIMOBIA€ TEMATHUIll CIIOBHUKA, BOHO
NoJaeThes 06€3 MepeKiamy i Micis HbOTO CTABUTHCS IBOKPAIIKA.

TepmiHH-CIIOBOCIIONYYEHHS 3 OJJHAKOBUM KJIFOUOBHM CIIOBOM 3BEJCHI Y THI3lIa, KOKHE 3
SAKUX MICTUTBH 0a30B€ CJIOBO 1 CIOBOCIIOJIYYE€HHS 3 HUM. 30HY T€PMiHiB-CIIOBOCIIONYYEHb 3CYHYTO
BIIPABO BIJHOCHO KJIIOYOBOTO ciioBa. CIOBOCHIONYYEHHsI MOJAHO HAIMIBKUPHUM KYPCHUBOM 1
po3MmilieHo B abeTkoBOMY mopsiaky. CI0BOCIONyYeHHS po3/iieHi 3HakoM (). Beepenuni 30HU
TEPMiHiB-CIIOBOCIIONYYCHb MOXYTh 3HAXOAMTUCH THI3/Ia HUXKYOTO PIBHA, AKi 3CYHYTO IIe jaaii
BIIPABO BIJHOCHO KJIIOYOBOTO CJIOBOCHOIYy4eHHs. CIOBOCIONYYEHHS B THI3aX HMXKYOIO PiBHA
pO3/iJIeH] 3HaKOM (O).

HasiBHicTh y cTaTTi 3HaKa A CBIIYUTH MPO T€, 10 3ar0JOBHE CJIOBO CTATTI BXKUBAETHCS Yy
TE€PMIHaX-CJIOBOCTIOYYEHHSIX, SIKI BMIIIEHO Yy CTaTTAX 13 3aroJIOBHUMH CIOBAMHU, HaBEIEHUMU
micyst 3HaKa A.

VY mepekiaaax 3aCTOCOBAHO Taki pPO3LIOBI 3HAKU: OMU3bKI 3HAUEHHS BiJOKPEMITIOIOTHCS
OJIHE B1Jl OJJHOTO KOMOIO, OLIIBIIII Bi/IaieH] — KParnKoo 3 KOMOI0, Pi3H1 3HaYeHHS — U pamH.

TepMiHOJIOT1UHI CKOPOUYEHHSI IOJJAHO B OKPEMOMY PO3/I1JIi CJIOBHHUKA Y BUIJISIII MEPEITIKY,

pO3TallIOBAHOI'O B a6CTKOBOMy MOpAIKY.
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abbreviation n
accuracy n
- alignment accuracy
baseline accuracy
o chance baseline accuracy
- classification accuracy
o diagnostic classification
accuracy
- high accuracy
o high accuracy of estimation

- labeling accuracy

o dialogue act labeling
accuracy
- parsing accuracy

- tagging accuracy

- segmentation accuracy
- speech recognition accuracy

- state-of-the-art accuracy
- dialogue act classification accuracy

accurate adj
- highly accurate
acronymn
acyclic adj A automaton
adapt v
- adapt the output
adaptability n
adaptation n
- source language adaptation

adaptive adj
adaptor n

- output adaptor
adjacency n

- sentential adjacency
adjective n
metonymic adjective
polysemous adjective
qualitative adjective
relational adjective

A

abpeBiaTypa, CKOpOYCHHS
TOYHICTh, IPABUIIBHICTh
- TOYHICTb BUPIBHIOBaHHS
BUXIJHA TOYHICTH
O BHIIAJKOBA BUXiJHA TOYHICTH
- TOYHICTb Kiacudikarii
O TOYHICTh JAIaTHOCTUYIHOI
kiacudikamii
- BHCOKAa TOYHICTh
O BHCOKa TOYHICTb
OI[IHIOBAHHS
- TPaBWIBHICTH PO3MITKH,
IPABIIBHICTH TETYBAaHHS
O TMPaBWIBHICTH PO3MITKH
JIaJIOrIYHUX aKTIB
- TOYHICTb CHHTaKCHYHOT'O pO300py,
PABWIIbHICTE CHHTAKCUYHOTO
po3bopy
- MPaBWIBHICTH TETYBaHHS,
MPaBUJIBHICTh PO3MITKH
- MPaBWIBHICTh CETMCHTYBaHHS
- TOYHICTb PO3Mi3HABAHHS YCHOTO
MOBJICHHS
- TOYHICTb Ha PiBHI OCTaHHIX
JOCSTHEHB
TOYHICTh KIacudikalii JialoriyHux
aKTIB
TOYHUU
- BUCOKOTOYHUH
aOpeBiaTypa, CKOPOUEHHS
AIAKITIHUT
a/lanTyBaTH
- aJanTyBaTH BHBEICHHS
aJanTUBHICTD
ajanTariisi, aaanTyBaHHs
- a;anTanis BUXIJTHOI MOBH,
aJIanTyBaHHS BUX1IHOT MOBH
aJalITUBHUN
ajianrep
- aJanTep BUBEIEHHS
CYMIKHICTb, CYCIJICTBO
- CYMDKHICTb peUYeHb
MIPUKMETHHK
- METOHIMIYHHUN MPUKMETHHUK
- Oararo3HayHUI MPUKMETHUK
- SIKICHUH TMPUKMETHUK
- BIJIHOCHUWI MPUKMETHUK



adjunctn
adjustment n
advance n
agentn
agreement n

annotator agreement

coder agreement
inter-annotator agreement

inter-coder agreement
morphological agreement

aggregation n
algorithm n

alignment algorithm
o word alignment algorithm

approximate polynomial-time
algorithm
approximation algorithm

automatic lexical-functional
grammar f-structure annotation
algorithm

beam search algorithm
canonical correlation analysis
algorithm

centering algorithm
clustering algorithm

o lexical clustering algorithm

o temporal sense clustering
algorithm

compression-based algorithm
Dijkstra’s algorithm

dual decomposition algorithm
dynamic programming algorithm

EM algorithm
o approximate EM algorithm
o follow-up EM algorithm
exchange algorithm
generation algorithm

00CTaBUHHE CJIOBO, a7 FOHKT
peI‘y.HIOBaHHSI, HpI/ICTOCYBaHHSI
IOCSITHEHHS

arcHce

3rojaa, y3FO,Z[)KeHiCTB

Y3TOKEHICTh MIXK aHOTaTOPaMH,
Y3TOJIPKEHICTh MIXK
MapKyBaJbHUKaMHU

Y3TOJUKEHICTh MK KOJTyBaJlbHUKAMH
Y3TOKEHICTh MK aHOTaTOPaMH,
Y3TOJIPKEHICTh MIXK
MapKyBaJIbHUKaMHU

Y3TOJUKEHICTh MK KOJTyBaJlbHUKAMH
Y3TOKEHHS y PO, YUCI Ta
BIJIMIHKY

arperarfisi, CKylm4eHHs1, CKJIaJaHHs
AITOPUTM, METOJ, ITPOLEAYPA

JITOPUTM BUPiBHIOBAHHS
O @IrOPUTM BUPIBHIOBAHHS Ha
piBHI CIIiB, aJTOPUTM
BUPIBHIOBaHHS 32 CIIOBaMU
HAOJIMKEHUH aJTOpUTM 3
MOJIIHOMiaJIbHUM YacoM
QITOPUTM HAOIUKEHOTO
pO3B’sI3aHHSA
AJITOPUTM aBTOMATUYHOTO
MapkyBaHHs f-cTpykTyp y
TEPMIHOJIOT11 JICKCHKO-
(byHKI10HATBHOT TPaMaTUKU
QJITOPUTM MPOMEHEBOTO IMOIIYKY
aJITOPUTM KaHOHIYHOTO
KOPEJSLIHHOTO aHaJi3y
aJITOPUTM LIEHTPYBaHHS
IITOPUTM KJIACTEPYBaHHS, AJITOPHTM
KJlacTepu3aiii
O aJrOpUTM KJIaCcTepyBaHHS
CIIiB
O aJIrOpUTM CEMaHTUYHOIL
KJlacTepH3allii Ha OCHOBI
4acoBO1 OJIM3bKOCTI
aJITOPUTM Ha OCHOBI CTUCHEHHS
anroputm JlenkcTpu
QJITOPUTM JIBOICTOI IEKOMIO3HIIIT
QJITOPUTM TUHAMIYHOTO
porpaMmyBaHHS
anroputm MO
o HabmwkeHuit anropurm MO
o pomatkoBuil anroput™M MO
aJITOPUTM OOMiHY
JITOPUTM TE€HEPYBaHHS



o chart-based generation
algorithm
graph-based algorithm
greedy algorithm
incremental algorithm
junction tree algorithm
Knuth's algorithm
learning algorithm
o incremental unsupervised
learning algorithm
o linear model learning
algorithm
o machine learning algorithm

list-based algorithm
o non-projective list-based
algorithm
o projective list-based algorithm

natural language processing
algorithm
O(n*) algorithm

optimization algorithm
parsing algorithm

o chart-based parsing
algorithm

o dependency parsing
algorithm

o polynomial-time parsing
algorithm

o Shieber's abstract parsing
algorithm

polynomial-time algorithm

projective algorithm
ranking algorithm
recognition algorithm
search algorithm
o dynamic programming search
algorithm

stack-based algorithm

O aITOpUTM I'eHEPYBaHHS Ha
OCHOBI OJIOK-CXeM
QITOPUTM Ha OCHOBI IpadiB
XKaliOHMIA aNropuT™
IHKpEMEHTAJIbHUI aJITOPUTM
QITOPUTM JIepeBa 3’ €/IHAHD
anroput™ Knyra
JITOPUTM HABYAHHS
O QITOPUTM IHKPEMEHTHOTO
HEKEPOBAHOTO HABYAHHS
O aJIrOpUTM HAaBYAHHS HA
OCHOBI JIIHIHHUX MOJIeICH
O JIrOPUTM MAITUHHOTO
HaBYaHHS
METOJ Ha OCHOBI CITHCKIB
O HEMPOEKTUBHHIA METOJI Ha
OCHOBI CITUCKIB
O TPOEKTUBHUU METOJ HA
OCHOBI CITUCKIB
QJITOPUTM OITPAIFOBAHHS TIPUPOTHOT
MOBU
QJITOPUTM 3 O0UHCITIOBATILHOIO
cknaanictio O(n*)
ONTUMI3aIiTHAN AITOPUTM
QITOPUTM aBTOMATHYHOTO
CUHTAKCUYHOTO aHAITI3Y
O QJIrOPUTM aBTOMATHYHOTO
CHHTAKCUYHOTO aHAITi3y Ha
OCHOBI OJIOK-CXeM
O aJTrOpPHUTM aBTOMATHYHOTO
CHHTAKCUYHOTO aHaIi3y 3a
MIPUHIIAIIAMA TPaMaTHKN
3aJIEKHOCTEN
O aJTOPUTM BUKOHAHHS
aBTOMATUYHOTO
CHHTAaKCUYHOTO aHAJII3y 3a
MOJTIHOMIaJIBHUH Yac
O aJIropuT™M abCTPaKTHOTO
CHHTAKCUYHOTO aHaNi3y
[[Iu6epa
QJITOPUTM 3 TIOJIIHOMIaJTbHUM 4acoM
poboTtu
MPOEKTUBHUNA METO]T
QJITOPUTM PaHKyBaHHS
QJITOPUTM PO3ITiI3HABAHHS
QJITOPUTM TIOIITYKY
O aJrOpUTM MOIIYKY Ha OCHOBI
TUHAMIYHOTO
porpaMyBaHHS
CTEKOBHI aJITOPUTM



alignv

string-to-dependency algorithm

subset construction algorithm
summarization algorithm

surface-form-based algorithm

training algorithm
o large-margin training
algorithm
o log-linear training algorithm

o optimization training
algorithm
= batch optimization
training algorithm

= online optimization
training algorithm

type inference algorithm
vertex coding algorithm
Yarowsky algorithm

align large bilingual corpora

align bilingual named entities

aligned adj A pair
alignment n A algorithm, model

bottom-up local multisequence
alignment
graph alignment
hierarchical alignment of the
training examples
phrase alignment
phrase-to-phrase alignment
reference alignment
structural alignment
Viterbi alignment
word alignment

o automatic word alignment

o bad word alignment
o graph-based word alignment

word-level alignment
o word-level alignment of
bilingual text
word-to-word alignment

QJITOPUTM «BIJT JIAHITFOKKA JIO
3aJI€KHOCTI»

QJITOPUTM CTBOPCHHS ITiIMHOYKHH
aJII‘OpI/ITM ABTOMATUYHOI'O

pedepyBaHHs
aJITOPUTM Ha OCHOBI IIOBEPXHEBOT

CTPYKTYpH
JITOPUTM HABYAHHS
O QITOPUTM HaBYaHHS 13
BEJIMKHUM CTyIIEHEM cBOOOIN
o JnorapudmidHO-TIHIHHAKA
QJITOPUTM HaBYAHHS
O ONTHUMI3aLIMHUKA AITOPUTM

HABYaHHS
" [JaKeTHUHU
OnTUMI3ALlIMHUA

QJITOPUTM HABYAHHS
"  OHJIAWHOBHUH
ONTUMI3alI HHUI
QJIITOPUTM HABYAHHS
JITOPUTM BU3HAYCHHS TUITY
QJITOPUTM KOJIyBaHHS BEPIINH
aJITOPUTM SIPOBCHKOIO

BUPIBHIOBATH/BHPIBHATH

BHUPIBHIOBATH/BUPIBHITH BEJIHMKI
JIBOMOBHI KOpILyCH
BHUPIBHIOBATH/BUPIBHATH IMCHOBaHI1
CYTHOCTI IBOMa MOBaMHU

BUPIBHIHUHN, MMapaebHUR
BHPIBHIOBAHHS

BUCXIJTHE YaCTKOBE MapaJieibHe
BUPIBHIOBAHHSI
BUPIBHIOBaHHS rpadiB
lepapxiyHe BUPIBHIOBAHHS
TPEeHYBaJIbHUX MPUKJIIA/IIB
BUPIBHIOBaHHS CJIIOBOCITONYYECHb
BUPIBHIOBaHHS CJIIOBOCIIONYYEHb
BUPIBHIOBaHHSI pedepeHLin
CTPYKTYpHE BUPIBHIOBaHHS
BUpiBHIOBaHHS BiTepOi
BUPIBHIOBaHHS CIIIB
O aBTOMAaTHYHE BHPIBHIOBaHHS
CIIiB
O HETOYHE BUPIBHIOBAHHS CIIIB
O BUPIBHIOBAHHA CIIiB Ha
OCHOBI rpadiB
BUPIBHIOBaHHA Ha piBHI CIIiB
O BUPIBHIOBaHHS TEKCTY JBOMA
MOBaMH Ha PiBHI CIIiB
BUPIBHIOBAHHSI 3a CJIOBaMH



allocation n

- latent Dirichlet allocation
alpha n

- Krippendorff's alpha
ambiguity n

- attachment ambiguity

- lexical ambiguity

- structural ambiguity

- word sense ambiguity
ambiguous adj
analysis n

- automated analysis

- CCG-grounded functor-argument

analysis

- cluster analysis

- comprehensive analysis

- deep dependency analysis

- error analysis
o automatic error analysis

o human error analysis
o in-depth error analysis
o post hoc error analysis

- fine-grained analysis

- HPSG-grounded semantic
dependency analysis

- latent relational analysis

- LFG-grounded grammatical relation
analysis

- linguistic analysis

o shallow linguistic analysis

- minimum description length analysis

- morphological analysis
- opinion analysis
o fine-grained opinion analysis

- product review analysis
- qualitative analysis
- semantic analysis
o frame semantic analysis

o latent semantic analysis

= probabilistic latent
semantic analysis

PO3MIIIIEHHS
- JareHTHe po3MimnieHHs Jipixie
anbda
- anbda Kpunnengopda
HEOJIHO3HAYHICTh
- CHHTaKCHYHA HEOJHO3HAYHICTh
- JIEKCMYHA HEOJIHO3HAYHICTh
- CHHTaKCHYHA HCOJAHO3HAYHICTh
- CeMaHTHYHA HEOJHO3HAYHICTH
HEOTHO3HAYHUI
aHai3
- aBTOMATU30BaHMM aHAII3
- (yHKTOpPHO-apryMEHTHHH aHaJII3 3a
npuniunamu KKI'
- KJIacTEepHUH aHaIi3
- KOMILJIEKCHHH aHai3
- aHami3 NMUOUHHUX CTPYKTYP
3aJICKHOCTCH
- aHaji3 MOMUJIOK
O aBTOMATHYHUI aHAII3
IMOMUJIOK
O pYy4YHUH aHAII3 TOMUJIOK
o TrauOOKUH aHaji3 IIOMHUIOK
O amnoCTepiOpHUM aHaIi3
IMOMUJIOK
- JleTaJbHHUI aHaji3
- aHaJi3 CeMaHTHYHOI 3aJ€)KHOCTI 3a
npuHiunamu BI'C
- JIaTeHTHUH peNsiiifHuii aHami3
- aHaII3 rPaMaTHYHUX 3B’SI3KIB 32
npuHuunamu JIPI'
- JIHTBICTUYHUI aHAII3
O TOBEPXOBHH JIHIBICTUYHUI
aHai3
- aHaJl3 Ha OCHOBI MIHIMaJIbHOI
JOBXKHHHU OTTHCY
- Mop(osoriyHui aHami3
- aHaJi3 OI[IHOYHUX Cy/KEHb
O JOKJATHWUH aHai3
OILIIHOYHUX CYJIKEHb
- aHaJli3 BIATYKIB ITPO MPOJIYKT
- sSKICHUH aHami3
- CEeMaHTHUYHHH aHaIi3
o (peiimoBuil aHATI3
CEMaHTUKH
O JaTCHTHUM CEMaHTUYHHUU
aHai3
* IMOBIpHICHHH
JIATEHTHO-
CEeMaHTHYHHI aHaIIi3

11



o shallow semantic analysis

- sentiment analysis

o phrase-level sentiment
analysis
- survey response analysis
- syntactic analysis
o automatic syntactic analysis

analyzer n
- morphological analyzer
o finite-state morphological
analyzer
= broad-coverage finite-
state morphological
analyzer

o full-scale morphological

analyzer
o lexicon-based morphological
analyzer
anaphor n
anaphoran

- bound anaphora
- intersentential anaphora
- intrasentential anaphora
- other-anaphora
- pronominal anaphora
anchor n
anchoring n
annotate v

- annotate named entities
annotated adj A data

- manually annotated
annotation n A guidelines

automatic lexical-functional
grammar f-structure annotation

- complementary annotation
- consistent annotation
- dependency structure annotation

o automatic dependency
structure annotation

O TIOBEPXOBUM CEMaHTUYHUI
aHawi3
- aHali3 TOHAJIbHOCTI, CCHTUMEHT-
aHauri3, aHaji3 eMOLIHHOI CKIIag0BOl
[IOB1IOMJIEHB
O aHaji3 TOHAJIBHOCTI Ha PiBHI
CJIOBOCITIONTYYCHb
- aHaJIi3 pe3yJbTaTiB ONMUTYBAHHS
- CHUHTAKCHYHHI aHAIi3
O aBTOMATHYHUHI
CHHTAaKCUYHUU aHaJIi3
aHaIi3aTop
- MopdoJoriuHuiA aHaJi3aTop
O CKiHYeHHUI MopdosoriyHul
aHaI3aTop
"  CKiHUYCHHUH
MOPQOJIOTTUHHI
aHayi3aTop i3
HIUPOKUM
OXOIIJICHHSAM
O NOBHOMACHITAOHUI
MOp}OJIOTIYHUH aHATI3aTOP
o MOpQOJIOTiYHMIA aHaTI3aTOP
Ha OCHOBI JIEKCUKOHY
aHagopa
anagopa
- 3B’s3aHa aHadopa
- BHYTpIIIHbOpEUYEHHEBA aHAdoOpa
- MDKpedeHHeBa aHadopa
- other-anadopa
- 3aliMeHHHMKOBa aHadopa
SKIP
SKOPIHHSA
aHOTYBaTH, MapKyBaTH,
po3mivaTu/po3MidyBaTH
- po3MivyaTH/po3MidyBaTH IMEHOBaHI
CYTHOCTI
aHOTOBaHUI, MAPKOBaHUH, pO3MIYEHUI
- aHOTOBaHWUU BPYUHY
aHOTYBaHHS, MapKyBaHHS, PO3MITKa,
PO3MIUyBaHHS
- aBTOMAaTHYHE MapKyBaHH: f-
CTPYKTYp y T€PMIHOJIOT11 JIEKCUKO-
(GyHKIIOHAIBHOT TpaMaTUKHI
- JI0JaTKOBE MapKyBaHHS
- TOCiI0BHE MapKyBaHHS
- MapKyBaHHS CTPYKTYpHU
3aJIE)KHOCTEN
O aBTOMAaTHYHE MapKyBaHHS
CTPYKTYPH 3QJICKHOCTEMN
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- explicit annotation

- implicit annotation

- human annotation

- manual annotation

- semantic annotation

- sense annotation

- syntactic annotation
annotator n

- corpus annotator

- human annotator

- inter-annotator agreement

- untrained annotator
answering:
guestion answering

antecedent n
- antecedent for a pronoun
antonym n
aposynthesis n
applicability n
- applicability of an approach to other
languages and domains
application n

- Al application

- computer application

- multimodal application

- natural language processing
application

- semantic-inference application

- spoken language application

- text-based application

word-association-based application

application-independent adj

- eKCIUTIIMUTHA PO3MiTKa

- IMIUTIIKUTHA PO3MITKA

- py4YHE MapKyBaHHS

- pydYHE MapKyBaHHS

- CEMaHTHUYHA PO3MITKa

- CEeMaHTHUYHA PO3MITKa

- CHHTaKCHYHa pO3MiTKa
aHOTaTOp, PO3MITHUK

- PO3MITHHUK KOPITyCY

- JIOAMHA-PO3MITHHK

- Y3rOJDKEHICTh MK aHOTAaTOPaMH,

Y3TOKEHICTh MK PO3MITHUKAMHU
- HekBami(iKOBaHUI PO3MITHUK

JIOBIJIKOBA CUCTEMa, ITMTaILHO-BIMOBIIHA
cucrema
aHTELEIECHT
- aHTCLCJCHT 3aliMCHHHKA
AHTOHIM
aIlOCUHTE3
3aCTOCOBHICTD
- 3aCTOCOBHICTB MIAXOMY O 1HIIUX
MOB | IpeMeTHUX 00IacTeit
JI0JIATOK, 3aCTOCOBHA MPOTpamMa,
3aCTOCYHOK, IIPUKJIaJHa IPOrpama,
MIPHUKJIaIHE TIpOTpaMHe 3a0e3TeueHHS,
MPUKIIATHUHN T0aTOK, CUCTEMA
- IHTEIeKTyaJIbHUU JOJATOK,
IHTENEeKTyaIbHHI 3aCTOCYHOK,
IHTEJIeKTyalbHa MPUKJIaJIHa
nporpama, iHTeJeKTyallbHa CUCTEMa,
(mpukIagHa) cucTeMa ITYYHOTO
IHTENEeKTY
- 3aCTOCOBHA MPOTpama, 3aCTOCYHOK,
MPUKIIaHA KOMIT I0TepHA MPorpama,
MPUKJIaIHA TIpoTrpama, MPUKIaTHAN
JIOAATOK
- OaraToMOJalbHUM JOJATOK
- cucTeMa OMpaIllOBaHHS MPUPOIHOT
MOBH
- TpUKIaJHA Mporpama 3
CEMaHTHYHUM MEXaHI3MOM
MipKyBaHb
- cucTeMa pO3Mi3HaBaHHS 1 CHHTE3Y
YCHOT'O MOBJICHHS
- CHCTEeMa OTPAIFOBAHHS TEKCTIB
MIPUPOJTHOIO MOBOIO
- MpUKIAJHA IPOorpaMa Ha OCHOBI
3B’SI3KiB MIJK CIIOBAMU
HE3JIC)KHUN B1JT TOAATKY
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approach n

alignment template approach

bespoke approach

bilingual approach

bilingual word graph label
propagation approach
boosting approach
constraint-based hypergraph
partitioning approach

deep approach

discourse agnostic approach
domain independent approach

finite-state approach

o extended finite-state approach

formal semantic approach
generative morph lexicon-based
approach

hybrid approach
knowledge-based approach
language-independent approach
lexicalized reordering approach

linguistically motivated approach
log-linear modeling approach

machine learning approach
monolingual approach
neural network approach
non-parametric approach
pragmatic approach
shallow approach
source-channel approach
stochastic approach
statistical approach
surface-based approach
template-based approach
wrapper-based genetic algorithm
optimization approach

approximation n

finite-state approximation
linear function approximation
regular approximation

tree approximation

arbitrary adj

MiAX1a, METON

METOJ Ha OCHOBI IIA0JIOHIB
BUPIBHIOBAHHS
creriaai3oBaHui miaxig
OUTIHTBaJIbHUM MI1IX1T
METO/]T PO3IOBCIOKEHHS PO3MITKH
JIBOMOBHOTO Tpada ciiiB
MeToA OyCTiHTY
METOJI pO30UTTs Tineprpada 3
00MEXKEHHIMU
TJIMOOKHI IiX1
niaxig 6e3 ypaxyBaHHS AUCKYPCY
yHIBepCaJIbHUN METO/I, He3aJIC)KHHUM
BiJ TEMATUYHOI 00J1aCTI METO/T
X1 HA OCHOBI CKIHYEHHUX
aBTOMATIB
O MiAXiJ Ha OCHOBI
PO3IIMPEHUX CKIHUCHHUX
aBTOMATIB
(hopManbHO-CEMaHTHIHUHN TT1IX1]T
TreHEPaTUBHUN METOJ Ha OCHOBI
CIIOBHHKA MOp(iB
TiIOpHUIHUAN TT1 X1
METOJI Ha OCHOBI1 3HaHb
MOBHOHE3IEKHUN 1AX1]T
JIEKCUKAJII30BAHUHA METOJ
nepeynopsaKyBaHHS
JIHTBICTHYHO OPIEHTOBAHUH ITiIX1]T
METO/I JIOTJIIHIHHOTO MOIENIOBAHHS
METO/I MAIIMHHOTO HaBYaHHS
MOHOJIIHTBTLHUN MIIX1
HEUPOMEPEIKEBHIM M1AX1]T
HenapaMeTpUYHUN METOJ]
MparMaTHYHUM TT1IX1]T
MOBEPXHEBUH MiIXi]
T1JIX1]] JKepeno-KaHa
CTOXaCTHYHUHN METOI
CTaTUCTUYHUNA METON
MOBEPXHEBUH MiIXi]
M1IX1 Ha OCHOBI I1a0JI0HIB
METOJI ONTHUMI3allil Ha OCHOBI
HaJ0y1I0BU 3 BUKOPUCTAHHSIM
TeHETUYHOTO aTOPUTMY

1. anpokcuMaItist, HaOJIMKCHHS 2.
npuOIM3HE 3HAYCHHSI 3 CIIPOIIEHHS

HaOIMKEHHS 10 KIHIIEBOTO CTaHy
HaOIMOKEeHHS NHIMHOT QyHKIIT
perynsipHe HaOJIM>KEeHHSI
CIIPOLICHHS IEPEB

OBLIbHUM
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arcn
- candidate arc
arc-eager adj
arc-standard adj
architecture n
- generic architecture
- multi-task gated recurrent network
architecture
- sieve architecture
argumentn
- argument of a verb
- explicit argument
- implicit argument
- semantic argument
argumentation n

array n
- suffix array

assess v
- assess text segmentation algorithm

assessment n

- human assessment

- in-depth assessment

- readability assessment
association n

- multi-way association

- two-way association

- word associations
asymptotic adj
attachment n

- close attachment

- low attachment
- noun attachment

- prepositional phrase attachment
- verb attachment
attitude n
attribution n
- authorship attribution
augment v
author n

- candidate author

authoring n
- conceptual authoring

ayra
- JIyra-KaHaujaar, iMOBipHa ayra
JyTOCTIPSIMOBaHU I
JyroCTaHAapTHUI
CTPYKTYpa, apXiTEeKTypa
- 3arajJpHa CTPYKTypa
- apxiTekTypa Oararo3aaaqyHoi
3aKpUTOI PEKYPEHTHOI Mepexi
- apxirekTypa purbTpartii
apryMeHT
- apryMeHT Jli€ciioBa
- eKCIUTIIUTHHUHA apryMeHT
- IMIUTIUTHUAN apryMEHT
- CEMaHTUYHUH apryMEHT
apryMeHTallis, 0OrpyHTOBYBaHHS,
0OTpyHTYBaHHS
CITUCOK
- CHHCOK cy(ikciB
OLIIHIOBATH/OLIIHATH
- OIIIHIOBATH/OIIIHUTH AJTOPUTM
CErMEHTYBaHHS TEKCTY
OI[IHKa
- eKCrepTHa OLIHKa
- BCEOXOIIHA OIIIHKa
- OLIHKA 4uTa0eIbHOCTI
3B’SI30K
- OararocnpsMOBaHi 3B’ SI3KH
- JIBOCHIPSMOBAHI 3B’ A3KH
- 3B’SI3KM MIX CJIOBaMH
ACUMIOTOTUYHUI
NpUETHYBAaHHS/TIPUETHAHHS
- CyMDXKHE
pUETHYBAHHS/ TIPUETHAHHS
- MI3HE 3aKPUTTS
- TpUEAHYBaHHS/TIPUETHAHHS 10
IMCHHUKIB
- TpUEAHYBaHHS/TIPUETHAHHS
MPUHMEHHUKOBHX TPYII
- TpUEAHYBaHHS/TIPUETHAHHS 10
nieciiB
BITHOIIIEHHS
BCTaHOBJIEHHS, aTpUOyLis
- BCTAHOBJICHHS aBTOPCTBa, aTpHOYIIis
aBTOPCTBA
30arauyBaTH, 10JJaBaTH
aBTOP
- TPEeTeHJCHT Ha aBTOPCTBO, KaHIUAAT
y aBTOPH
pO3pobOKa, po3pOOIITHHS
- KOHIIETITyaJbHa PO3poOKa
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authorship adj A attribution
automata pl Bix automaton
automated adjA analysis
automatic adj
automation n
automaton (pl automatons a6o automata)
- acyclic automaton
- cyclic automaton
- deterministic automaton
- finite automaton
o multitape finite automaton

- finite state automaton
o minimal finite-state
automaton
- input automaton
- minimal automaton
- pushdown automaton
- registered automaton
o finite-state registered
automaton
- tree transducer automaton

B

backbone n
- tree backbone
backchannel n

aBTOPCTBO

aBTOMATH30BaHUI
aBTOMATHYHHH
aBTOMAaTH3alllA
aBTOMAT

KICTSK

ALMKJIIYHUHA aBTOMAaT
LUKJIIYHUNA aBTOMAT
JETEPMIHICTUYHUN aBTOMAT
CKIHYEHHMI aBTOMAT
o 0araTocTpiuKOBHUI
CKIHYEHHHI aBTOMAT
CKIHYEHHHH aBTOMAT
O MIHIMaJIbHUN CKIHYEHHUH
aBTOMAT
BXIJTHUI aBTOMAT
MiHIMaJIbLHUI aBTOMAT
aBTOMAT 3 MarasMHHOIO MaM’ SITTIO
PETiCTPOBUIA aBTOMAT
O CKIHYEHHUH pericTpoBuit
aBTOMAT
aBTOMAT-TICPETBOPIOBAY JICPECB

KICTSIK JiepeBa

3BOPOTHHH 3B’ 130K
HEKOPEKTHHI, HEMTPABWJIbHUM, HETOYHU,
MTOMMJIKOBUM, XUOHHHA

bad adj A alignment

bag:

bag of words A word MIIIIOK CJTiB

bank n OaHK
- dependency bank - 0aHK CHHTaKCHYHHUX JCPCB
- linguistic graph bank - 0aHK JIHTBICTUYHUX TpadiB
- proposition bank - 0aHK MPOIO3MIIiH

base:

knowledge base
- hand-encoded knowledge base
- lexical knowledge base
- linguistic knowledge base
- semantic knowledge base
baseline n

- handcrafted baseline
- lexical baseline

0a3a 3HaHb

3aKoJI0BaHa Bpy4Hy 0a3a 3HaHb
JIEKCHYHA 0a3a JaHuX
JIHTBICTHYHA 0a3a 3HaHb
ceMaHTH4Ha 0a3a 3HaHb

1. Ga3za, Ga3uc 2. BUXigHUN MaTepian 3.
OCHOBHHUH MaTepiai 4. KOHTPOJIbHUH TUIaH

3aJJaHUi Bpy4UHY 0a30BUii piBEHb
0a3oBa JeKCHYHA MOJIEND

behavior:
collocational behavior 0COOJIMBOCTI CITOYIyBaHOCTI
belief n NEepEeKOHAHHS
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benchmarking n

bias n
biased ad]
bigram n
- adjective-noun bigram
- lemmatized bigram
- noun-noun bigram
- unseen bigram
- verb-object bigram
bijectivity n
bilinear adj
bilingual ad]
bin n
- predefined geographical bin
binarizable adj
binarization n
binarize v
- binarize synchronous rules
binarized adj
binary adj A classifier, code
binding n
- selective binding
bitext n
- adapted resource-rich bitext

blend n
- lexical blend
blending n

- lexical blending
boolean adj A description, extension
bootstrap v
bootstrapping n

- bilingual bootstrapping

- monolingual bootstrapping
boundary n

- word boundaries
branching n

- optimal branching
bridge v
by-product n

C

calculate v
- calculate distributional similarity

- calculate lexical probabilities

KOHTpPOJIbHE TECTYBaHHSI, €TAJIOHHE TECTyBaHHS,
3icTaBHE OIIHIOBaHHS, OEHUMAPKiHT
yIepeKEeHICTh
HeoO’ eKTUBHUH, yHepeKeHUH
oirpam
- Oirpam mpUKMETHUK-IMEHHUK
- JIeMaTH30BaHUM Oirpam
- Oirpam iMEHHHMK-IMEHHHUK
- HemomidyeHu# Oirpam
- Oirpam giecioBO-A0JaTOK
O1€EKTUBHICTh
JBOXJIHIAHUHT
JIBOMOBHUU
KOHTENHEP
- 3ajmaHui reorpadiyHUN KOHTEHHEP
o OiHApU3YEThCS
OiHapu3alis
OiHapHu3yBaTH
- OiHapu3yBaTH CUHXPOHHI IpaBuia
OiHapU30BaHUI
OlHApHMM, TBIMKOBUI
3B’SI3yBaHH
BUOIPKOBE 3B’ SI3yBaHHs
napaie’IbHUI TEKCT, TEKCT 13 MePeKIIaioM
- aJanToBaHW OararopecypcHui
rapajneabHU TEKCT
OJieH 1, T1I0puU/I, TEIECKOIT3M
- cioBO-TiOpuUa
KOHTaMiHaIlisl, CTIOBO3JIUTTS, Ti0puIu3altis,
TEJECKOITIs
- CJIOBO3JIUTTS
OyneBwuii, OyniBcbkuii, bynis
CaMOHAJIAIITOBYBAaTHCh; CAMO3aBaHTAXKyBaTHUCh
CaMOHAJIAIITYBaHHS, CAMO3aBaHTAXKEHHS
- JIBOMOBHE CaMOHAaJIAIITyBaHHS
- OJIHOMOBHE CaMOHaJIalTyBaHHS
Mexa
- MEXI CJIoBa
raimy>KeHHs
- ONTUMAJIbHE TaTy>KEHHS
3B’A3yBaTH
OOIYHUI MPOTYKT

BHUPaxoByBaTH, 00YUCIIIOBATH
- 00YMCITIOBAaTH TUCTPUOYTUBHY
CXOXKICTb
- BHUPaxOBYBAaTH JEKCHYHI1
HMOBIPHOCTI
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- calculate scores
calculation n
- calculation of distributional
similarity
- correlation calculation
call n
- function call
candidate n
- antecedent candidate of an anaphor
- argument candidate
- named entity candidate
- top-n candidates
- translation candidate
candidate adj A arc, author, parse,
pronunciation, translation
capital n
capitalization n
catalog n
- sense catalog
categorization n
- automatic text categorization
category n
- aspectual category
o verb's aspectual category
- error category
- lexical category
- primitive category
catenation n
- low-level rule catenation

cell n

- chartcell
centering n
certainty n
chain:
lexical chain A computation
character n
characteristic n

- distributional characteristic
chartn

- packed chart
chatn
check n

- compile-time check
chi-square n
choicen

- lexical choice

o incorrect lexical choice

chunking n

- TIpaxoByBaTH OI[IHKH
HiApaxyHOK, pO3paxyHOK, O0UHCICHHS
- oOuucieHHs JUCTPUOYTUBHOI
CX0KOCTI1
- oOYHCICHHS KOPEIAIii
BUKJIUK
- BUKJIHK (QYHKIIIH
MPETCHICHT, KaHIUIaT
- KaHJMJIATH Ha aHTEICJCHT aHapopHu
- MPETeHJICHT Ha POJIb apTyMEHTA
- KaHIWJAT Ha IMEHOBaHY CYTHICTh
- mepuri N KaHIUJIATIB
- BapiaHT IepeKIIaay
MOKJIUBHH, TOTCHIIHHUI

BEJIMKA JIiTepa
BUKOPHUCTAHHS BETTUKUX JIITEP
KaTaJjior
- KaTaJIoT 3HaYeHb
KaTeropu3artis
- aBTOMAaTH4YHA KaTeropu3allis TeKCTiB
KaTeropis, pisHOBU]
- KaTeropis BUIY
O KaTeropis BUAY Ji€CIIOBa
- pI3HOBUJ OMHUJIOK
- JIEKCUYHa KaTeropis
- 0a3oBa Kareropis
KOHKaTeHaITis
- KOHKaTeHallisl MpaBuJ HU3bKOTO
piBHs
KOMipKa
- KOMIpKa TaOauIl
[EHTPYBaHHS
BU3HAYEHICTh

JIEKCUYHUU JIAHIFOKOK
OykBa; 1udpa; iepormid
XapaKkTEePUCTUKA

- nuctpuOyTHBHA XapaKTepUCTUKA
Jiarpama, cxema, TaOJIuIs

- ymakoBaHa cxema
gaT
nepeBipka

- TIepeBipKa Ha CTajll KOMITUTIOBAHHS
Xi-KBajpar
BUOID

- JIeKCUYHUH BUOIp

O HENpaBWIbHUN JICKCUYHUI
BUOIp

CerMeHTalis
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- phrase chunking
class n
- adjective classes
concept classes
POS classes
semantic classes
o coarse-grained semantic
classes
verb classes
classification n
- argument classification
aspectual classification
o automatic aspectual
classification
- diagnostic classification
- genre classification
o automatic genre classification

- language classification
o automated language
classification
- patent classification
o automated patent
classification
- semantic role classification
- sentiment classification
o cross-lingual sentiment
classification
- three-way classification

- topic classification
o automatic topic classification

- verb classification
o automatic verb classification

classifier n
- binary classifier
- discriminative classifier
- generative classifier
- maximum entropy classifier

- second-stage classifier
- statistical classifier
- treebank-induced classifier

classify v
- classify unclassified data

clause n

- CEerMCHTAIIisl CJIOBOCIIOTYYCHb
pO3psiI, Kac
- pO3psSaH NPUKMETHHUKIB
- KJIaCH IIOHSTH
- pO3psaM YaCTUH MOBH
- CeMaHTHYHI KJIacu
O 3arajbHi CEeMaHTHYHI KJIacH

- KJIACH JIECIIB
knacuikamis, kaacudikyBaHHS
- xiacuikallis aKkTaHTIB
acreKTyalibHa Ki1acudikaris
O aBTOMaTHYHAa aCHEKTyalbHa
Kiacudikaris
- JlarHOCTUYHA Kiacuikaris
- ’KaHpoBa Kiacuikaris
O aBTOMaTHYHa KaHPOBA
Kiacudikaris
- kiacudixkyBaHHS MOB
O aBTOMAaTH30BaHE
kiacudikyBaHHS MOB
- kiacu]ikyBaHHS MaTEHTIB
O aBTOMaTH30BaHE
Kkiacu(iKkyBaHHS MaTEHTIB
- xiacuikalisi CCMaHTHYHHUX PoJieh
- kmacudikaris TOHaIBHOCTI
Kyacudikaiis pi3HOMOBHUX
TEKCTIB 32 TOHAJIBHICTIO
- Kjacu(]ikyBaHHs 3a TphOMa
O3HaKaMH
- TeMaTW4Ha Kiacudikaiis
O aBTOMAaTHYHA TeMaTHYHA
Kknacudikaris
- KinacudikyBaHHS JIIECIIB
O aBTOMaTHYHE
KJ1acu(iKyBaHHS JI€CIIB
Kiacudikarop
- OiHapHwMit K1acudikaTop
- JUCKpUMIiHaLiHUI Ki1acudikatop
- TEHepaTUBHHUH KiacupikaTop
- KJacu}ikaTop MaKCUMaJIbHOT
eHTpoIil
- kiacudikaTop Apyroro piBHsI
- CTaTUCTHUYHHH KjacuikaTop
- kjacudikaTop Ha OCHOBI OAHKY
JepeB
KJacudikyBaTu
- kiacu@ikyBaTu HekJacu(ikoBaHi
na”i
eJIeMEHTapHe PEUYCHHS, Ki1ay3a
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- relative clause

o object relative clause

o subject relative clause

cluen
- orthographic clue
cluster v
- cluster Web Search results

cluster n

clusterability n

clustering n

distributional clustering

hashtag sense clustering
Web search result clustering

- word clustering
coarse-grained adj
coden
- binary code
- source code
codern
coefficient n
- agreement coefficient
- Dice coefficient
- Kappa coefficient of agreement
- weighted, alpha-like coefficient

coherence n

discourse coherence

- entity coherence

- local coherence

- referential coherence
- relational coherence
- semantic coherence

- textual coherence

cohesion n

- lexical cohesion

- phrase’s internal cohesion
coindexing n
collection n

- TiApsAIHE O3HAYAIbHE PEUYCHHS
O MigpsiTHE O3HAYATIbHE
PEUCHHS 13 CIIOTYYHUM
CJIOBOM Y POJIi To1aTKa
O TiApsIHE O3HAYalIbHE
pEUCHHS 13 CIIOTYYHUM
CJIOBOM Y POJIi TiameTa
miKa3ka
- opdorpadiuna migkazka
KJIacTepyBaTH
- KJIaCTepYBaTH pe3yJbTaTH
iH(pOpMaLiIHHOTO MOLTYKY
KJactep
3JIATHICTH JI0 KJIacTepu3allil

KJIacTepu3allisi, KIIaCTepyBaHHS, TPYITyBaHHS

- KJIacTepu3alis 3 OIOPOI0 Ha
TUCTpUOYTUBHY TilIOTE3y

- KJIACTEpYBaHHS 3HAYEHb XCIITETIB

- KJIacTepyBaHHSA pPe3yJbTaTiB
1H(pOpMaLIHHOTO MOLTYKY
- KJIacTepu3allis CIIiB
3arajibHU, TPYOHid, TOYaTKOBUI
KO
- OiHapHMI KO
- BUXIJIHUH KOJI
KOYBaJILHUK
koedirieHT
- Koe(iIieHT y3ropKeHOCT1
- koedimient Jaiica
- koedimieHT y3romkenocti Kanna
- 3Ba)XKCHHH, anbQano ioHmit
KoeirieHT

1. KOrepeHTHICTh, Y3rO/PKEHICTb, IIUTICHICTb

2. 3B'I3HICTh

- KOTEpEeHTHICTh TUCKYpCY,
JIMCKYPCHBHA KOT€PEHTHICTB,
JUCKYpPCHBHA LITICHICTD

- KOTepeHTHICTh CyTHOCTEH

- JIOKaJbHa KOI'€PEHTHICTb

- pedepeHiliiiHa KOTepeHTHICTh

- pensliiiHa KOTepeHTHICTb

- CEeMaHTWYHA KOTE€PEHTHICTh

- TEKCTOBA KOTE€PEHTHICTb, I[IIICHICTh

TEKCTY
Kore3sis
- JIEKCUYHA KOre3is
- BHYTpIilIHA Kore3is ¢ppazu
KOIHJEKcaIlist
KOJIEKIIis, «010110TeKay
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- collection of question—answer pairs
- text collection

- standard product review test
collection
- web collection
collocation n
- tight collocation
combination n
- transition combination
comparability n
comparable adj A corpus, text
comparator n
comparison n
- direct system comparison
compatible adj
competition n
- text correction competition
competitive adj
compilation n
- separate compilation
complement n
complementary adj
complexity n
component n
composition n
- adjective-noun composition
- composition of d-trees
compositionality n
compound n

- noun compound

compression n

- document compression

- sentence compression

- word-based compression
computation n

- lexical chain computation
computational adj A linguistics, model
compute v

- compute the significance of
association
- compute word alignments
conceptn
- semantic concept
conjunction n

- KOJICKIIisl ap «3aruTaHHs-
BIITOBIAE)
- KOJIEKILis TEKCTiB, «010a10TeKay
TEKCTIB
- CTaHJApTHUM HAOIp TECTIB I
OLIIHKH POAYKTY
- BeO-0i0mioTeka
KOJIOKAILis
- HEpO3pHUBHA KOJOKAIIis
KOMOIHAIIis
- KOMOiHaIIis Iepexo/IiB
CIIIBCTaBHICTH
1. nopiBHAIBHUHN 2. CITIBBITHOCHUH
porpamMa MopiBHSIHHS
MTOPIBHSHHS
- mpsMe TIOPIBHSHHS CUCTEM
CYyMiCHHMIA
3MaraHHs
- 3MaraHHA 3 KOperyBaHHs TEKCTiB
1. KOHKYPEHTOCTIPOMOKHHIA 2. CIIBCTaBHUI
KOMITLJISALIIA
- OKpeMa KOMITUISIIS
JIOJIaTOK
JOJATKOBHUM, JOTIOBHSILHUN
CKJIQIHICTD
KOMIIOHEHT, CKJIaJi0Ba YacTHHA
YTBOpEHHS; M0OYyI0Ba; CTPYKTypa
- CIIOJYYCHHSI MPUKMETHUK + IMCHHUK
- crpykrypa d-m1epeB
KOMIO3HUIIHHICTE
CKJIQJIHE CJIOBO, 0araTOKOMIIOHEHTHE
CKJIQJHE CJIIOBO, KOMITO3HUT
- CKJIaIHUH IMEHHUK,
0araTOKOMIIOHEHTHHH CKJIagHUI
IMEHHHK
KOMIIpECisl, CTUCHEHHS, YIIIIbHEHHS
- KOMIIPECisl TeKCTY
- KOMIIpecisi peyeHHs
- CTHUCHEHHS Ha OCHOBI CJIIB
00YHCIIeHHS
- OOYMCIEHHS JTEKCUYHMX JIAHIFOKKIB
KOMIT FOTEPHHM, 00YHUCITIOBATHHUI
BHUPaxXOBYBaTH/BUPAXyBaTH,
00YHCITFOBATH/OOYHCITUTH
- BHPaxOBYBaTH 3HAYUMICTh 3B SI3KY

- 00YHCIIOBAaTH BUPIBHIOBAHHS CIIIB
TIOHATTS

- CEeMaHTUYHE MOHATTS
CTIOJTyYHHK, CIIOJTyYHE CIIOBO
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connectedness n
connective n
- explicit discourse connective

connotation n
- unwanted connotation
consonant n

- root consonant
consortium n

- Linguistic Data Consortium
constituency n A formalism
constituent n

- multi-word constituent

- single-word constituent

- syntactic constituent
constraint n

- arc constraint

- atomic constraint

- complex constraint

- finite-state chart constraint
- hard constraint

- high precision constraint

- linguistic constraint
o declaratively stated linguistic
constraint
- morpho-syntactic constraint
- pre-processing constraint

- selectional constraint

- severe constraint

- size constraint

- span constraint

- structural constraint
- tree constraint

worst-case bound constraint

construct n
- contextually dependent construct
construct v

- construct a tensor

3B’SI3HICTh
3aci0 AMCKYPCUBHOI 3B’ SI3HOCTI
- eKCIUTIHUTHHH 3aCi0 JUCKYPCHUBHOT
3B’SI3HOCTI
KOHOTAIiA
- HeOakaHa KOHOTAIIis
1. mpuronocHuiA 3ByK 2. JiTepa, 1o
II03HAYa€ IIPUTOJIOCHUN 3BYK
- KOPEHEBUU MPUTOJIOCHUHN
KOHCOPLIyM
- KoHcopiiym JIHIMBICTHYHUX JaHUX
CKJIAIHHUKH, CKJIAHOBI
CKJIaJIHUK, CKJIaJI0Ba
- 0aratociiBHUI CKJIaTHUK
- OJHOCJIBHUH CKJIaTHUK
- CHHTaKCHYHUU CKJIaJTHUK
0OMEKCHHS
- OOMEXEeHHS Ha JyTy, OOMEKCHHS
IyTU
- aToMapHe OOMEKECHHS
- CKJIaJHE OOMEKEHHs
- CKIHYCHHE TaOJIMIHE OOMEKEHHS
- JKOpCTKE OOMEKEHHS
- 0OMeXeHHS Ha BUCOKY TOYHICTb,
00ME)KEHHSI BUCOKOT TOUHOCTI
- JIHIBICTUYHE OOMEKCHHS
O JEeKJIapaTUBHO 3asBJICHE
JIHIBICTHYHE OOMEIKCHHS
- MOp(O-CHHTAKCUYHE OOMEKEHHS
- 00OMeXeHHs Ha MoIepeiHi0 00poOKy,
0OMeXeHHS MonepeaHbo1 00poOKU
- OOMEXEHH$ CIOJy4yBaHOCTI,
00OMEeXEHHS Ha CIIOJIy4yBaHICTh,
CeJIeKIIIIHI OOMEeXEeHHS
- JKOpPCTKE OOMEXEHHS
- 0OMEeXeHHs po3Mipy
- oOMexeHHs 00csry
- CTPYKTypHE OOMEKEHHS
- oOMexeHHs Ha JiepeBa, OOMEKeHHs
JepeB
- oOMeXeHHs, OpIEHTOBAaHE Ha
HaWTIpIIAA BUTIQJ0K
1. KOHCTPYKT 2. KOHCTPYKIIis 3.
CTPYKTYPHHI KOMITOHCHT
- KOHTEKCTYaJIbHO 3aJeKHUN
KOHCTPYKT
OynyBaTH/30yayBaTH,
KOHCTPYIOBATH/CKOHCTPYIOBATH
- OynyBatu/30y1yBaTé TEH30D
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construction n

- knowledge base construction

- modular construction

- proof net construction

- syntactic construction
content n

- summary content
context n

- discourse context

- distributional context

- informative n-gram context

- local context
- local lexical context
- sentential context
continuity n
- topic continuity
contradiction n
contrast n
convergent adj
conversant n
conversion n
- letter-to-phoneme conversion
co-occurrence n
- character sequence co-occurrence

- word co-occurrence

coreference n
- definite noun phrase coreference

- event coreference
o within- and cross-document
event coreference

corequirement n
corpora pl Bix corpus
corpus (pl. corpora) A data
- abstract corpus
annotated corpus
o manually annotated corpus

o syntactically annotated
corpus of English sentences

bilingual corpus
British National Corpus
broadcast news corpus

1. mobynoBa, ckiIagaHHs 2. KOHCTPYKITiS,
CTPYKTypa 3. KOHCTPYIOBaHHS
- KOHCTPYIOBaHHS 0a3u 3HaHb
- MOJyJbHA CTPYKTypa
- moOyaoBa MEpexki TOBEACHb
- CHHTAaKCHYHA KOHCTPYKIIis
KOHTEHT, 3MICT
- 3MICT aHOTAIli
KOHTEKCT, OTOUYCHHS
- KOHTEKCT JUCKYpCY
- IUCTpUOYyTHUBHE OTOYEHHS
- iH(OpMaTHUBHUN KOHTEKCT,
MpeACTaBICHUH N-rpaMamMu
- JIOKaJIbHUH KOHTEKCT
- JIOKaJbHUH JIEKCUYHUH KOHTEKCT
- OTOYEHHS Y PEUYCHHI
LIUJIICHICTD
- TeMaTH4Ha I[IJICHICTb
CYIEepEYHICTh
MPOTUCTABJICHHS
KOHBEPI'e€HTHUM
CITIBPO3MOBHHK
MIePETBOPECHHS
- TNIEpeTBOPEHHS JiTepH y (poHemy
OJHOYACHA I0sIBA
- OJIHOYACHA MOsBa MOCIiJOBHOCTI
CHMBOJIIB
- OJHOYACHA IT10sIBA CIIIB, CIIIJIbHE
B)KMBAaHHS CJIiB
KopedepeH1is, KopedhepeHTHICT
- Kope(hepeHTHICTh 03HAYEHHUX
IMEHHUX TpyIl
- KopedepeHTHICTh HOMIHAIIH Mol
O KOpe(epeHTHICTh HOMIHAITIH
noJiii B OTHOMY 1 PI3HUX
JIOKyMEHTax
B3a€EMOBHMOTa

KOPITyC, KOPITyC TEKCTIB
- KOpIyC aHOTallii
- PO3MIYEHMH KOPITyC TEKCTIB
O PO3MIYEHUH BpyUHY KOPIYC
TEKCTIB
O CHHTaKCHUYHO PO3MIYEHHUN
KOPITyC aHTJIHCHKUX PEYEHb,
CHHTAaKCUYHO aHOTOBAHUI
KOPITyC aHTJIIHCHKUX peYeHb
- JIBOMOBHHUH KOpPITyC
- bpurancekwuii HalliOHATEHUHN KOPITYC
- KOpITyC BUITYCKIB HOBUH
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- changing corpus

- companion corpus

- comparable corpus

- corpus of discourse relations
- disambiguated corpus

- document corpus

- domain corpus

- domain specific corpus

- evaluation corpus
- finite corpus
- generalization corpus
o syntactically analyzed
generalization corpus
- gold standard corpus

- Google n-gram corpus
- headline corpus
- linguistic corpus
- newspaper corpus
- non-parallel corpus
- parallel corpus
- primary corpus
o semantically annotated
primary corpus
- pseudosense-annotated corpus

- raw corpus
- reduced corpus
- segmented corpus

o manually segmented corpus

- sense-tagged corpus
- corpus of spontaneous human-to-
human telephone speech
- tagged corpus
- test corpus
o standard test corpus

training corpus
correction n
- correction of a speech recognition
error
correlate v
- correlate reliably
correlation n
- rank correlation
correspondence n
- consistent correspondence

- IWHAMIYHUHN KOPITyC
- CYIYTHHH KOpITyC
- NOPIBHSJIBHUHN KOPILYC
- KOPIIyC TUCKYpPCHBHHX BiIHOIICHb
- KOpIYC 31 3HATOIO OMOHIMI€IO
- KOpIIyC JOKYMEHTIB
- CHeIiajgi3oBaHHi KOPITYC TEKCTIB,
CreniaJbHUNA KOPIYC TEKCTiB
- CHeIiajgi3oBaHHi KOPITYC TEKCTIB,
CreniaJbHUNA KOPIYC TEKCTIiB
- €TAJIOHHUH Kopmyc
- oOMexeHu# Kopiyc
- 3araJibHUi KopIyc
O CHHTaKCUYHO pPO3MiuCHHH
3arajibHUM KOpPITyC TEKCTIB
- KOPIIyC «30JI0TOTO CTaHIAPTY»,
30JIOTOCTaHJAPTHUH KOPITyC
- Kopmyc n-rpamiB Big ['yrin
- KOPIIyC 3arojIoBKiB
- JIHTBICTHYHHUH KOPITYC
- KOPIIyC ra3eTHUX TEKCTIB
- HenapaJeJIbHHUU KOpITyC
- mapajeabHHUH Kopiyc
- BHUXIJHUH KOPITYC
O BHXIJHHH Kopmyc 13
CEMaHTHUYHOIO PO3MITKOIO
- KOpIYyC 13 pO3MITKOIO
TICEB/IOCMUCITIB
- HEepo3MIYeHU# Kopmyc
- CKOPOYEHHUH KOpIycC
- CerMEeHTOBaHM KopIyc
O CErMEHTOBAHMU BPY4YHY
KOpITyC
- KOpIYC 13 CEMaHTUYHOIO PO3MITKOIO
- KOPIIyC 3alUCiB CIIOHTAHHUX
Tene(OHHUX PO3MOB MIXK JIFOJIbMU
- PO3MIYEHMH KOpIyc
- TECTOBHMH KOPILYC
O CTaHJAPTHUU TECTOBUU
KOPITyC
- TpeHyBaJIbHUI KOpITyC
BUTIPABIICHHS
- BUIIPABJICHHS MOMUJIKU
PO3IIi3HABaHHS YCHOTO MOBJICHHS
KOpEJIIoBaTH
- HAAIWHO KOPETIOBaTH
KOPEJIsLis
- paHroBa Kopemsiis
BIAMOBIAHICTH
- IIOCTIMHA BIAMOBIAHICTH
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co-training n

- bilingual co-training
countn

- word co-occurrence counts
coverage n

- achieve very high coverage

crawl n
- targeted crawl of Weibo users

criteria pl Bix criterion
criterion n
- linguistic criterion
- predictive criterion
- syntactic annotation criterion
- word error criterion

critique n
cross-domain adj
cross-genre adj
cross-lingual adj
cross-validation n

- k-fold cross-validation
crowdsourcing n
cue n A word

- acoustic cue

- collocational cue

- lexical cue

- prosodic cue

- speculation cue

- syntactic cue

- uncertainty cue
cue v

- cue the start of a new topic

cyclic adj A automaton

D

data n pl
- annotated data
o human annotated data
- classified data
- corpus data
- crowdsourced data
- empirical data
- error data
- experimental data

- gold-standard data

CIIJIbHE HaBUaHHS
- CHiJbHE JBOMOBHE HaBYaHHS
YHCJIO, KIJIBKICTh
- YHCJIO OJHOYACHOI ITOSBU CIIIB
IMOBHOTA OXOILICHHS
- JIOCSTTH AYX€ BUCOKOi MOBHOTH
OXOILJICHHS
MOHITOPUHT
- IJIbOBUH MOHITOPHUHT KOPHCTYBayiB
Weibo

KpUTEpii
- JIHTBICTUYHHUHN KPUTEPii
- MPOTHOCTUYHMIA KPUTEPIii
- KpUTEepil CHHTAKCHYHOI PO3MITKH
- KpHTepiil TOMUJIKU y B)KUBaHHI
cJIoBa
KPUTHYHHIA aHAaJi3
HE3aJIEKHUI BiJ TeMaTUYHOI 00J1acTi
HE3AJICKHHN BiJl )KaHPY
MDKMOBHHM, PI3HOMOBHHIA
nepexpecHa nepeBipka
- k-xpartHa nepexpecHa nepeBipka
KpayJICOPCHUHT
CUTHAJI, O3HaKa, MapKep
- aKyCTUYHHUH CUTHAI
- KOJIOKAL[IWHWI CUTHAI
- JIEKCUYHUU CUTHAJI
- NPOCOAVUYHUIN CUTHAI
- MapKep MPHUITYIICHHS
- CHHTaKCHYHa O3HaKa
- CUTHQJI HEeBMIEBHEHOCTI
MiJIKa3yBaTH, CIIOHYKaTH
- CIOHYKaTH 10 00rOBOPEHHS HOBOi
TeMHU
MUAKJITYHUHA

nmaHi

- po3MiveHi naHi
O JaHi, po3Mi4eHi Bpy4HY
- moknacu(ikoBaHi JaHi
- KOpIyCHI JaHi
- JlaHi, OTpUMaHi NUISTXOM KPayJICOPCHUHTY
- eMIipuYHi JaHi
- J1aHi PO IOMUJIIKU
- eKCIIepUMEHTAJIbHI JIaHi,
eKCIIePUMEHTAaJbHI pe3yIbTaTh
- JlaHl 3 30JI0TOTO CTaHJApTy



- input data

o non-linguistic input data
- labeled data
- learner data

o annotated learner data
- native data

- native English data

- parallel data
- pseudo training data
- query log data
- sense-tagged data
o manually sense-tagged
data
- sorted data
- sparse data
- speech data

- spoken language data

- synthetic data
- text data
o raw text data
- training data
o bilingual training data

o labeled training data
o large-scale training data

- unclassified data
- unlabeled data

o noisy unlabeled data

o large-scale unlabeled data
- unsorted data

Wizard-of-Oz data

database n
- hand-labeled database
- structured database
data-driven adj A system
decay v
declarative adj
decode v
decoder n

- BUXIIHI gaHl
O HEJIHTBICTHYHI BUXIIHI JaH1
- po3miveHi gaHi
- 3pa3Kd MOBJICHHS HEHOCIiB MOBHU, KOPITYC
MOBJICHHSI HEHOCI{B MOBHU
O PO3MIYEHHUH KOPITYC MOBIICHHS
HEHOCIiB MOBH
- 3pa3Kd MOBJICHHS HOCIIB MOBH, KOPITYC
MOBJICHHS HOC1iB MOBH
- 3pa3Kd MOBJICHHS HOCI1B aHTJIHCHKOT
MOBH, KOPIIyC MOBJICHHS HOCIiB
AHTIIHACHKOT MOBH
- TapaJielibHi J1aHi
- TICEBAOTpPEHYBaJbHI JaHi
- JaHi 3 XypHaJy 3aluTiB
- J1aHi 3 CEMaHTHUYHOIO PO3MITKOIO
O JaHi 3 BUKOHAHOIO BPYYHY
CEMaHTHUYHOIO PO3MITKOIO
- BIJICOPTOBaHI JIaHi; TOCOPTOBAaHI JIaHi
- HEIOCTaTHI JaHi; piaKiCHI JaH1
- KOpITyC YCHOTO MOBJICHHS, 3pa3Ku
YCHOT'O MOBJICHHS
- KOpITyC YCHOTO MOBJICHHS, 3pa3Ki
YCHOT'O MOBJICHHS
- CHHTE30BaHl JaHi
- TEKCTOBI JaHi
O HeoOpoOJIeHI TEKCTOBI JaHi
- TpeHyBaJbHIi JaHi
O JBOMOBHI KOPITYyCH JISI
TPCHYBaHHS
O pPO3MIYEHI TPEeHYBaJIbHI JlaHi
O IMPOKOMAcIITaOH1 TpEeHYBaJIbHI
JlaHi
- HemnokJacugikoBaH1 JAaHl
- Hepo3MiYeHi JaHi
O 3allyMJIeHI HEpO3MiueH1 JaHi
O BeJIMKI HepO3MidYeHi KOpIycH
- HEBIJCOPTOBaHI1 JaHi, HEMOCOPTOBaHI1
JaHi
- pe3ynbTaTH MeToIuKH «HapiBHUK KpaiHU
O3»
0asza maHunx
- MapKoBaHa Bpy4HY 0a3a JaHUX
- CTpPYKTypoBaHa 0a3a JaHuX
KEepOBaHHI TaHUMU
CITa0IIaTH, 3aTyXaTu; PO3MaaTHUCs
JIeKJIapaTUBHUI
JIEKOTyBaTH
JeKoaep
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- decoder based on a finite state
automata representation
- generic beam-search decoder

- hierarchical phrase-based decoder
- lattice-based decoder
decoding n
- greedy decoding
- minimum Bayes risk decoding

- speech decoding
decompose v

- decompose the parse tree
decomposition n A program

- summary sentence decomposition
- tree decomposition
defeasible adj

definiteness n
definition n

- probabilistic definition
degradation n

- performance degradation
degreen

- factuality degree of events
deictic adj
deixis n

- spatial deixis
delimiter n

- word delimiter

denotation n
dependence n (zuB. Takox dependency)
- first-order dependence
- statistical dependence
dependency n (nuB. Takox dependence)
- bigram lexical dependencies
- bilexical dependency
- cross-serial dependency
- dependency between different
rules
- nonscopal semantic dependency
- predicate-argument dependency
- scopal semantic dependency
- semantic dependency
- strong dependency
- syntactic dependency
- word-to-word dependency

- JIeKOJEp Ha OCHOBI pempe3eHTaIlli

KIHI[EBUX aBTOMATIB
- YHIBEpCAJIbHUI JEKO/EP 3 IPOMEHEBUM
MOIITYKOM
iepapxiuyHuil (pazoBUid 1EKOEP

- JIeKOJIep Ha peIiTKOBii 0a3i
JIEKOTyBaHHS

- kaniOHe JeKOyBaHHs

- JICKOAYBaHHS 3 MiHIMAJIBHUM CEPEIHIM

PU3HKOM

- JIeKOJyBaHHS YCHOTO MOBJICHHS
poskiagatu / po3kiaacT (Ha CKJIAJA0BI YaCTHHH)

- PO3KIIAaCTH JIepeBO po30opy
po3KiaganHs / po3KIaeHHs, JCKOMITO3yBaHH!,
JIEKOMITO3UIIIA

- pO3KJIaZiaHHs pedyeHb pedepary

- pO3KIaJaHHS IEPEB
10 MOXe OYTH CKaCOBaHHM, 1110 MOXKe OyTH
aHyJIbOBAaHUM
03HAYCHICTh
BU3HAUCHHS

- IMOBipHiCHE BH3HAYCHHS
MOTiIpIICHHS

- TOTIpIIEHHS Pe3yIbTaTHBHOCTI
CTYIiHb

- CTYHIHB JOCTOBIPHOCTI IMOMIIH
NEUKTUUYHUN
JIEUKCHC

- IIPOCTOPOBHM INEUKCUC
00MeKyBay; BIIOKpEMJITIOBaY, PO3ALIIOBAY,
PO3MEKOBYBAY

- o0MexyBau CJIOBa; BIJJOKPEMITFOBAY

cloBa

3HAYCHHS, TCHOTAIIis
3aJIeKHICTh

- 3QJIEKHICTh NEPUIOrO MOPAIKY

- CTaTUCTUYHA 3JICKHICTh
3aJIeKHICTh

- JIEKCHYHI 3aJIeXHOCTI Oirpam

- JIBOCIJIIBHA 3aJIEKHICTh

- mepexpecHa 3aJIekKHICTh

- 3QJEXKHICTh MK PI3HUMHU MTpaBUIIaMU

- JOKaJbHAa CEMaHTHYHA 3a1E)KHICTD

- 3QJEKHICTh TUITY «IIPEAUKAT-apTyMEHT)
- rro0ajbHa CEMaHTHUYHA 3aJ€KHICTh

- CEeMaHTHYHA 3aJIEKHICTh

- CTiliKa 3aJIeKHICTh

- CHHTaKCHYHA 3aJIKHICTH

- 3aJeXKHICTb MK CJIOBaMH
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- word-word dependency
o local word-word
dependency
o long-range word-word
dependency
dependent adj
- statistically dependent
derivation n

- top-down derivation of the tree
derive v
- derive vectors for phrases from
representations of their
constituent words
description n
detect v

- detect unknown words
detection n

- automatic plagiarism detection

- conversation start detection

- detection of initials

- detection of ordinal numbers

- discriminative boundary detection

- factoid detection

- genre detection

- mention detection

- paraphrase detection

- sentence boundary detection

o unsupervised multilingual

sentence boundary
detection

- synonymy detection

- text genre detection

- topic detection

- uncertainty detection
detector n

- plagiarism detector
determiner n
determinize v
description n
boolean description
distributional verb description
vague description

- tree description
develop v

- develop a machine translation

system

- 3aJIeKHICTh MK CJIOBAMU
O 3aIeXKHICTh MK CyCITHIMU
CJIOBaMH
O 3aJeXKHICTh MK BiITAIIEHUMU
CJI0OBAMH
3aJICKHUIN
- CTaTMCTUYHO 3aJICKHHI
1. BUBOIKEHHS, BUBEICHHS 2.
nudepeHIiFoBaHHs, 00YHCITIOBAHHS MOX1AHOT /
00YMCIICHHS TTOXITHOT, IepUBaIlis
- moOyJoBa JiepeBa 3rOpH JJOHHU3Y
BHBOJIWTH, BCTAHOBIIOBATH
- BUBOJHUTHU BEeKTOpH (hpa3 i3 MpecTaBiICHb
CIIIB, 3 SIKMX BOHH CKJIAIAIOTHCS

OTIHC, XapaKTePUCTHKA
BiAKpHUBaTH / BIAKPUTH, BUABJIATH |/ BUSBUTH,
3HAXOMUTH / 3HAUTH
- BHSABIIATU HEBIIOMI CJIOBA
BUABIIAHHSA / BUSABIICHHS
- aBTOMAaTHYHE BUSABIICHHS IUIAriaTy
- BU3HAYCHHS [TI0YATKY PO3MOBHU
- 3HaAXOIKEHHA 1HIIlaJiB
- 3HAXO/PKCHHS MOPSIKOBUX YHCIIIBHHUKIB
- nudepeHIiaabHe BU3HAYCHHS MEX
- BUSBJICHHS YHMCEI 1 aapec
- pO3IMi3HABaHHS KaHPY
- BUSBJICHHS 3TalyBaHHSI
- BUSBJICHHs mapadpazu
- BU3HAYCHHS MEXK PCUCHBb
O BH3HAYEHHS MEX PEYEHb PI3HUMU
MOBaMH 3a JIOIIOMOT 00
JITOPUTMY HEKOHTPOJIHOBAHOTO
MAIIIHHHOTO HaBYaHHS
- BHABJIEHHS CHHOHIMIT
- pO3Ii3HABaHHS KaHPY TEKCTY
- BH3HAYEeHHS TEMATUKU
- imeHTHU(IKAIIST HEBIEBHEHOCTI
JIETEKTOP
- JIeTeKTOop IuIariaty
BH3HauUalIbHE CJIOBO, IETEPMIHATHB
JeTepMIiHI3yBaTH
omnuc
- OyzneBuii onuc
- nucTpuOyTHBHHM OMUC JII€CIOBA
- HEYITKHH OIHC
- OIUC JiepeBa
po3pobssiTi / po3poduTn
- pO3pOOUTH CHUCTEMY MAITUHHOTO
TepeKIaTy
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development n

- modular development
- sophisticated modularized
grammar development
deverbal adj
device n
- fully automatic query translation
device
diagnostic adj A classification
dialect n
dialogue n A system
- human-human multi-tasking
dialogue
- open-domain spoken dialogue
- multiparty dialogue
diathesis n
dictionary n
- machine-readable dictionary
- reference dictionary
- seed bilingual dictionary
difference n
- statistically significant difference
dimension n
- the Vapnik-Chervonenkis
dimension
direction n
- direction of translation
- translation direction
o translation direction
German to English
directory n
- Web directory
disagreement n

disambiguate v

- disambiguate words to be
translated
- disambiguate all content words

- disambiguate nouns, verbs, and
adjectives
- disambiguate information

- disambiguate the co-occurring
adjectives and verbs
disambiguation n

po3po0Kka, po3poOJISTHHS, PO3POOICHHS;
po30ymoBa
- MOJyJibHa po3poOKa
- po3poOKa JOCKOHATIOI MOIYJIBHOT
rpaMaTUKH
BlJUTI€CITIBHUIN
TIpUIIal, TPUCTPIK
- IIOBHICTIO aBTOMAaTHYHA CUCTEMa
NIePEKIIay 3aluTiB
JIarHOCTUYHUNA
aJIEKT
Jiaor
- 0ararolijIbOBUH A1aJ0r MIXK JIIOIbMHU

- YCHHH JiaJIoT 3 BIIKPUTOI TEMaTHUKOIO

- 0aratoCTOpOHHIH Jianor
miaresa
CJIOBHHK

- MAaIIMHOYMTAHUN CIIOBHHUK

- CIIOBHMK-IOBIIHHK

- BHUXIZHUN IBOMOBHHUH CIIOBHHMK
BIIMIHHICTB

- CTaTUCTUYHO 3HAYylla BIAMIHHICTb
1. po3mip 2. Bumip 3. po3MipHICTh

- posmipHicTh Banmauka-YepBoHeHkica

HaIpsiM, HaIpsIMOK
- HampsSMOK NEPeKIIaay
- HampsMOK MepeKiaay
O HIMEUbKO-aHTJTIHChKUNA HAPSIMOK
nepexiasy
KaTajor
- BeO-karamor
BIIMIHHICTb, P13HUIIS, PO3XOHKCHHS;
HEBIAMOBIAHICTh, CYNIEPEUHICTb
BUPIIIyBaTH / BUPIIIMTH HEOJHO3HAYHICTB,
3HIMATH / 3HATU OMOHIMIIO, 3HIMaTH / 3HATH
Oarato3HaYHICTh
- 3HATH 0araTo3HA4HICTH CIIIB, K1
MOTP1OHO MEPEKIACTU
- 3HATH 06araTo3HayvHICTh YCiX
MIOBHO3HAYHHUX CJIiB
- 3HATH 0araTo3Ha4yHICTh IMCHHHKIB,
JECITIB 1 MPUKMETHHUKIB
- BHUPIIIUTH NPOOJIeMy JEKCUIHOT
0araTo3HAYHOCTI
- 3HATH 06araTo3HavyHICTh CYMyTHIX
MIPUKMETHUKIB 1 T1€CTTIB
BUPIIICHHS / 3HSITTSA HEOITHO3HAYHOCTI, 3HATTS
OMOHIMII, 3HATTS 0araTo3HAYHOCTI
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- automatic disambiguation

- disambiguation of capitalized
words

- frame disambiguation

- hashtag disambiguation

- preposition disambiguation

- verb class disambiguation

- sentence boundary
disambiguation

- statistical disambiguation

- word sense disambiguation
o coarse word sense
disambiguation
o unsupervised word sense
disambiguation

- word translation disambiguation

disambiguator n
- verb sense disambiguator

discipline n
- type discipline
discourse n
- multimodal discourse
- user-generated web discourse

o unrestricted noisy user-
generated Web discourse

- scientific discourse
discrepancy n
discriminative adj A methodology, tagger
disentangle v
- disentangle chat
disentanglement n
distance n
- distributional distance
- Levenshtein distance
- ontological distance
- phylogenetic distance
- semantic distance
- the Kullback-Leibler distance
between grammar and trained
automaton

- aBTOMAaTUYHE BHPIIICHHS
HEOIHO3HAYHOCTI

- 3HATTI 0araTo3HA4YHOCTI CJIiB, HAITMCAHHUX
3 BEJIMKHX JIITEP

- NpeACTaBIICHHS Y BUIIISIBI ppeiimy

- 3HATTS JIEKCUYHOI 0araTO3Ha4YHOCTI1
XEIITETIB

- 3HATTS NPUHMEHHUKOBOI OMOHIMI{

- BH3HAYEHHS KJIACliB II€CIIIB

- BU3HAYCHHS MEXK PCUCHHS

- 3HATTS HCOJAHO3HAYHOCTI CTATUCTUYHUMH
METOdAMHU
- 3HATTS JIEKCUYHOI 0araToO3Ha4YHOCTI
o rpy0e BHUpIlIEHHS JIEKCHYHOT
0araTo3HavYHOCTI
O 3HATTA JIEKCUYHOI
0araTo3HavYHOCTI 3
BUKOPHUCTAHHIM QJITOPUTMIB
MaIlIMHHOTO HaBYaHHs 0e3
YUUTEIS
- BUpIMIEHHS HEOJHO3HAYHOCTI MPU
nepeKyaai ClliB
porpaMa aBTOMAaTUYHOTO 3HATTSI OMOHIMIT
- Tporpama aBTOMAaTHYHOTO 3HATTS
CEMaHTUYHOI HEOJHO3HAYHOCTI JI€CI0BA
IUCLHAILUIIHA
- JIACUMIUIIHA THUIIB
TUCKYpC
- MYJIbTUMOJAIBHHUNA JUCKYPC
- CTBOPEHHI KOPUCTYBayeM MepeKeBUI
JTUCKYPC
O HEOOMEXEeHM 3auryMiIeHui
MEpEKEBUN TUCKYPC, CTBOPEHUN
KOpHCTyBa4yaMH
- HAYKOBHH JHUCKYPC
BiJIMIHHICTb, PO301XKHICTh
BUOKPEMJTIOBATHHUHN, TUCKPUMIHAIIHHUMA
pPO3MyTyBaTH
- pO3IyTyBaTH 4ar
PO3MyTyBaHHS
BiJICTaHb
- nuctpuOyTHBHA BiJICTaHb
- Bixgcraub JleBeHmTeiina
- OHTOJIOTIYHA BiJACTAaHb
- (inoreHeTnyHa BiJICTaHb
- CeMaHTUYHAa BiJCTaHb
- Bincranb KynbOaka-JleniGnepa mix
IpaMaTUKOIO 1 HABYCHUM aBTOMATOM
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distinction n
- aspectual distinction
distribution n
- conditional distribution
- context distribution to the left and
right

- distribution of spelling errors

- entity distribution

- estimated distribution

- log-linear distribution

- nonrandom distribution

- normal distribution

- topic distribution

- topic-genre distribution

- true distribution

- segment size distribution

- statistical distribution

- word sense distribution
distributional adj

- distributional vector
divergence n

- translation divergences

o high-profile translation
divergences

document n

- multimodal document

- Web document
domainn

- annotation domain

- Fruit Carts domain

- limited domain

- medical domain

- resource-scarce domain

- restricted domain

- source domain

- target domain

- without any restriction on domain
domain-specific adj
d-treen

- derived d-tree

E

easy-to-compute adj
edge n
- directed edge

BIJIMIHHICTb

- BHIOBAa BIIMIHHICTb
JTUCTPHUOYIIisl, pO3MOALT

- YMOBHUH pO3MOIiI
KOHTEKCT 3J1iBa 1 CIipaBa, JIIBOOIYHUH 1
MpaBOOIYHUI KOHTEKCT, JTIBOOIYHA i
npaBoOiIvYHA TUCTPHOYITIS

- posmnoain opporpadiyHIX TOMHUIIOK

- pO3MOJLJ CyTHOCTEH

- mependadyBaHUH PO3MOALT

- JIOTJIHIAHUN PO3MOALT

- HEBUIAJKOBHHA PO3MOILI

- HOpPMaJIbHUH PO3IMOILIT

- TeMaTUYHHUH PO3MOJILT

- TEeMaTUYHO-)KAHPOBHUH PO3IOJILI

- ICTUHHHA PO3IOJILT

- PO3MOJLI PO3MIPIB CErMEHTIB

- CTaTUCTUYHHU PO3IOILI

- nuctpuOyIlis 3HaYeHb CIiB
TUCTpUOYTUBHUI

- TUCTPUOYTHBHUH BEKTOP
PO3XOKEHHS, PO30iKHICTh, HE30IT

- TmepekIaaanbKi He301rH, mepekiaaanbKi

PO3XOKCHHS
O BIIOMI IepeKIaaanbKi He301TH,
BiJIOMI MepeKIaIanbKi
PO3XOKEHHS

JIOKYMEHT
- MyJbTUMOJAIBHHUHA JOKYMEHT
- BeO-JIOKYMEHT
JIOMEH, TIpeIMeTHa 00JIacTh; Tally3b, [IapuHa
- npeaMeTHa 00JacTh MapKyBaHHS
- mpeamMetHa obmacts Fruit Carts
- oOmexeHa npeameTHa 00J1acTh
- MEIWYHI TEKCTH
- npeaMeTHa 00JacTh 13 00MEXEHOI0
KIJIBKICTIO pecypciB
- oOMexeHul ToMeH
- BHXiJIHA IpeaMETHA 00JIacTh
- IJIHOBA MPEJIMETHA 00JIacTh
- 0e3 TeMaTHYHHX 0OMEKEHb
MIPEAMETHO-OPIEHTOBAHU I
d-nepeBo
- moxigue d-gepeBo

JIETKOOOYHUCITIOBAHHI
pebpo
- OpieHTOBaHe pedpo
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efficiency n
element n
- discourse element
elicitv
- elicit experimentally from humans
elicitation n
- human elicitation
ellipsis n
embed v
embedded ad]
embedding n
- center embedding
- word embedding
empirical ad]
encapsulation n
- information encapsulation
encode v
engineering n
- grammar engineering
- software engineering

engine n
- search engine
entailment n

- lexical entailment
o graded lexical entailment

- textual entailment
entity n

- distinguished linguistic entity

- discourse entity

- named entity
entropy n

- approximated higher-order

entropy

- maximum entropy

- Rényi's entropy
environment n

- grammar development

environment

- testing environment
equation n

- similarity equation
equivalence n

- strict equivalence

- approximate equivalence

- conditional equivalence
erroneous adj
errorn

- error due to wrong word order

e(eKTUBHICTh; MPOAYKTHUBHICTh
eJIEMEHT

- eNEeMEHT UCKYpCY
BUSIBIISAATH, OTPUMYBATH

- OTPUMATH BiJl yYaCHHUKIB EKCIIEPUMEHTY
OTIMTYBaHHS

- omuTyBaHHS iIHPOPMaHTIB
IIICHc
BOYIOBYBaTH, BKJIaJ]aTH
BOYIOBaHUI, BKJIaICHUI
BOY/IOBYBaHHS

- LEeHTpaJbHEe BOYJAOBYBaHHS

- BEKTOpHE NpPEeJCTaBJICHHS CIiB
eMITIpUYHUI
IHKaTCY SIS

- IHKancCyJsis JaHUX
KOJyBaTH / 3aKOlyBaTH
po3poOka

- po3poOka rpamMaTHKU

- po3poOKa MporpaMHOTo 3a0e3MeUeHHS
cucrema

- 1H(opMaIiiHO-TIOLIyKOBa CUCTEMA
JIOT1YHE CJiyBaHHs

- JIeKCHYHE JIOTi4YHE CIIiyBaHHS

O TrpaayiioBaHe JEKCHYHE JIOT14He
CI1IyBaHHS

- JIOT1YHE CIIITyBaHHS Yy TEKCT1
CYTHICTb; OJIMHUIIS; KaTeropis

- caMoOcCTiiiHa MOBHA OJTUHUIIS

- OJWHHUIIS TUCKYPCY

- IMEHOBaHa CyTHICTb
EHTPOITIS

- HaOJMKeHa EHTPOMisl BUIIOTO MOPSAIKY

- MakcHMallbHa €HTPOMis
- eHrpomis Penbi
CEpEeOBUILE
- CepeloBHUIIE PO3POOKH rpaMaTHKU

- CepeIOBHIIE JIJIS TECTyBaHHS
PIBHSHHSA
- pIBHSIHHS NMOAIOHOCTI
€KBIBAJICHTHICTD
- IIOBHA €KBIBAJICHTHICTh
- HaOJIMKeHa eKBIBAJIEHTHICTD
- YMOBHa €KBIBAJICHTHICTh
MMTOMMJIKOBUH
ITOMMJIKA
- TOMUJIKA, CIPUYMHEHA HEMPABUILHUM
MOPSAJIKOM CJIiB
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- F-measure error
- grammatical error
- inflectional error
- learner error
- morphological annotation error
- orthographic error
- search error
- speech-recognition error
- spelling error
- translation error
- word recognition error
errorful adj
estimate n
- maximum likelihood estimate
- polarity estimate
estimation n A method
- high accuracy of estimation
- maximum entropy estimation

- parameter estimation
- posteriori syllable trigram
estimation

- probability estimation

- similarity estimation
estimator n

- accurate entropy estimator
evaluate v

- evaluate an algorithm
evaluation n
annual summarization evaluation

- automatic evaluation
- blind evaluation
- clinical language evaluation

- evaluation of data
- empirical evaluation
- extrinsic evaluation
- global evaluation
- human evaluation
- intrinsic evaluation
- large-scale evaluation
- manual evaluation
- machine translation evaluation
- natural language system
evaluation
- summary coherence evaluation
- system evaluation
example n
- linguistic example

noxu6ka F-mipu

rpaMaTUYHA TOMIJIKA

HenpaBWIIbHA OpMa CIIoBa
MMOMUJIKA HEHOCISI MOBH

MOMUJIKA y MOP(HOIOTIYHIN PO3MITII
opdorpadiyHa moMuiIKa

TIOMUJIKA TTOIITYKOBOT CHCTEMH
MMOMUJIKA Y PO3ITi3HABAHHI MOBJICHHSI
opdorpadiuyna mommiIKa
MepeKIIaanbKa MOMIIIKA

MOMUJIKA y PO3Ii3HABaHHI CIIiB

3 BEJIMKOK KUIBKICTIO TOMWIIOK

OILlIHKa

OIlIHKA MaKCUMAJIBHOI BipOTiHOCTI
OIliHKA MOJISIPHOCTI

OI[IHIOBAHHS, OI[IHKA

BHCOKA TOYHICTH OI[IHIOBAHHS
OIIIHIOBAHHS METOJIOM MaKCHUMaTbHOT
eHTpoITi1

OLIIHIOBAHHS TIApaMeTpiB
armocTepiopHa OILIHKA TPUTPaM CKJIAJIIB

OIiHIOBaHHS HMOBIPHOCTI
OLIIHKA CXO0OCTI1

1. aIropuTM OIiHKH 2. OILIIHIOBAaY

TOYHHI aJTOPUTM OIIIHKH €HTPOIIii

OLIIHIOBATH / OLIHUTH

OLIIHUTH aJITOPUTM

OLIIHIOBaHHS, OILIHKA

IIOPIYHI 3MaraHHs CUCTEM
aBTOMAaTUYHOTO pedepyBaHHs
ABTOMATHYHE OI[IHIOBAHHS
OLIIHIOBAHHS HAOCJIII

KJ1HIYHE OIIHIOBAHHS MOBJIEHHS,
KJI1HIYHA OIlIHKA MOBJIEHHS
OIIIHIOBAaHHS JaHUX

eMITipUYHa OLliHKa

30BHIIIHE OL[IHIOBAHHS

3arajabHa OIlIHKa

eKCIIepTHA OI[IHKA

BHYTPIIIIHE OL[IHIOBAaHHS
BEJIMKOMACIITAOHE OLIIHIOBAHHS
eKCIepTHA OIIIHKa, pyYHa OIliHKa
OIIIHIOBAHHS MAITUHHOTO TIEPEKIaTy
OI[IHIOBAHHS CUCTEMH OTPALFOBAaHHS
IIPUPOAHOI MOBHU

OI[IHIOBAaHHS KOT€PEHTHOCTI aHOTAaIli{
OLIIHIOBAHHS CUCTEMU

MIPUKIIA

JIHTBICTUYHUN TTPUKIIA]
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- training example
expansion n

- contextual query expansion

- opinion lexicon expansion
experiment n
- machine-learning experiment
- machine translation experiment
- parsing experiment on the Penn
Treebank
- Wizard-of-Oz experiment

expression n
- idiomatic expression
- metaphorical expression
- multiword expression
- numerical expression
- opinion expression
- pronominal expression
- referring expression
expressivity n
- limited expressivity
extensible adj
extension n
- Boolean extension
- extension of the standard hidden
Markov model
extract v

- extract features

- extract semantic knowledge from
corpora

- extract sentiment from text

- extract the lowest-frequency
words
- extract the roots of words
- extract translation rules
extraction n A system

- automated extraction
o automated extraction of
definitions
o automated extraction of
hypernyms
o automated extraction of
terms
- automatic extraction
- extraction of useful rules

TPEHYBaJbHUMN MPUKIIAL

PO3LIUPEHHS

KOHTEKCTHO-3aJIe)KHE PO3IIHUPEHHS
MOIIYKOBOTO 3aITUTY

PO3IIUPEHHS CIOBHUKA OLIIHOYHOT
JIEKCUKHU

CKCIICPUMECHT

eKCTIIEPUMEHT 3 MAIIMHHOTO HABYAHHS
eKCIIEPUMEHT 3 MALIMHHOTO NEepeKIIaay
eKCIIEPUMEHT 13 CHHTAaKCUYHOTO aHAI3y
Ha ocHOBI Kopmycy Penn Treebank
eKCIIEpPUMEHT 3a METOIUKOIO “HapiBHUK
Kkpainu O3”

BUpa3, ¢ppasza

11IOMaTUIHUI BUpa3
MeTadopuIHHiA BUpa3
OararociiBHa (hpaza
YUCIIOBUI BUPa3
OIIIHOYHUN BHpa3
3aiIMEHHUKOBUI BUpPA3
pedepeHIiiHuiA BUpa3

BUPA3HICTh, EKCTIPECUBHICTh

IoMipHa BUPa3HICTh

PO3LIMPIOBAHNAN, PO3LIMPHUAN
PO3IIUPEHHS

OyJneBe pO3IIMPEHHS
PO3MIUPEHHS KJIACHYHOT TPUXOBAHOT
Mozen MapkoBa

no0ysatu / 100yTH, BHOKPEMITIOBATH, BiIOMPATH
/ BimiOpaTH

BUOKPEMJIIOBATH O3HAKH
BHI00yBaTH CEMaHTUYHI 3HAHHSA 3
KOpITyCiB

BH1I00YBaTH 3 TEKCTIB €MOIIIITHO
3a0apBlIeHY JIEKCUKY

B1JIOMpATH CJIOBA 3 HAHHMKUYOIO
YaCTOTHICTIO

BUOKPEMIIIOBATH KOPEHI CIIiB
BHUBOJIMTH ITpaBuja NepeKiany

eKCTparyBaHHsI, €KCTpaKLis; 100yBaHHS,
JNOOYTTS; BUITyYaHHsI, BUITy4YEHHS

aBTOMATH30BaHEe JOOYBaHHS
O aBTOMaTH30BaHe 100yBaHHA
BHU3HAYEHb
O aBTOMaTH30BaHe 100yBaHHA
rinepoHiMiB
O aBTOMaTH30BaHe 100yBaHHA
TEpPMiHIB
aBTOMaTH4YHE JOOYBaHHs
N00yBaHHS KOPUCHUX MTPABUI
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- information extraction

- keyphrase extraction

- opinion target extraction

- sentence extraction

- unlabeled and polarity-labeled
opinion expression extraction

- word extraction
extractor n
- knowledge extractor

F

factoids n
factorization n
- grammar factorization
factuality n
failure n
- parse failure

family n
- language family
fan-out n
feature n
- binary feature
- discourse-based feature
- lexical feature
- linguistically motivated feature
- local feature
- part-of-speech feature
- prosodic feature
- quasi-synchronous feature
- real-valued feature
- relational features

fertility n A model

field n
- conditional random fields
o chain-structured
conditional random field
filter n

- finite state filter
filtering n

- text filtering
fine-grained adj
finite-state adj A approach, automaton,
technology, tehnique, transducer
flexibility n

- noOyBaHHA iHpOpMAIIii

- eKCTparyBaHHS KJIIOUOBHX (pa3

- BHUOKpPEMJICHHS 00’ €KTiB OI[iHIOBAaHHS

- eKCTparyBaHHS peuyeHb

- BHOKpPEMJICHHS HEPO3MIUEHUX 1
PO3MiUEHHX 32 MOJSIPHICTIO OIIIHOYHUX
BHUpa3iB

- BHOKPEMJICHHS CIIiB

CHCTEMa aBTOMATUYHOTO BUI00YBaHHS

- CHCTEeMa aBTOMAaTHYHOT'O BUI00yBaHHS

3HaHb

qrcla i axipecu
pO3KJIaJlaHHs / PO3KIIaaeHHs, (haKTOpU3aIlis

- (daxTopu3allis rpaMaTUKA
BIPOT1/IHICTh, (AKTUYHICTh
30i#

- 301i1 aBTOMaTUYHOTO CUHTaKCUYHOTO

aHaizy

rpyna, ciM'sa

- Tpyma MOB, MOBHA CiM sl
MaKcHUMalbHa KUIbKICTh IepeB y Habopi fepes
0COOJIMBICTD, BIACTUBICTH, XapaKTEPUCTHUKA

- OlHapHa XapaKTEepUCTUKA

- TUCKYpCHBHA O3HaKa

- JIeKCHUYHA XapaKTepUCTUKA

- JIIHTBICTUYHA O3HAaKa

- JIOKaJbHa O3HaKa

- YacCTHHOMOBHA O3HaKa

- MPOCOJUYHA XapaKTePUCTHKA

- KBa3ICMHXPOHHA BJIACTUBICTh

-  [MIACHO3HAYEHHEBA OCOOIMBICTH

- pemsiitHi MOXJIMBOCTI, MOMJIUBOCTI

OIHCY BIAHOUIEHb

BiJITBOPIOBANIbHICTD, BIITBOPIOBANIbHA 3[JaTHICTD,
POAYKTUBHICTb
noJje

- YMOBHI JIOBUIbHI MOJS

O JIaHIIOTOBI YMOBHI JIOBUIBHI MOJIA

biabTp
- (GuIBTp 31 CKIHUYCHUM YHCIIOM CTaHIB
binbTpyBaHHS
- (inbTpyBaHHS TEKCTIB
peTeNnbHUM, IPYHTOBHUN
CKIHYEHHHUIH, 31 CKIHUEHUM YHCIIOM CTaHIB

THYYKICTh
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F-measure n (mxuB. Takox F-score)
forest n

- unbalanced forest
form n
inflected form
logical form

o resolved logical form
quasi-logical form
word form

o individual word form
formalism n

- base formalism

- categorial formalism

- constituency formalism

- context-sensitive formalism

- grammar formalism

o mildly context-sensitive
grammar formalism

- grammatical formalism

- lexicalized formalism

- linguistic formalism

- network flow formalism
formalization n

- first-order formalization

- sparse tensor formalization
formalize v
frame n

- active frame

- mixed function/category-based

frame

- passive frame

- semantic frame

- semantic argument frame

- subcategorization frame
framework n

- conceptual framework

- discriminative framework

- distributional framework

- distributional memory framework

- flexible, parameterized framework

- formal framework

- lexicalized grammatical
framework

- multimodular grammar
framework

F-mipa
Jic
- He30alaHCOBaHMIA JIic
dbopma
- ¢nextuBHa hopma
- JoriuHa gopma
O posmi3HaHa joriuyHa ¢popma
- KBasumoriyHa gopma
- cinoBodopma
o OoKkpema cioBodopma
dbopmaitizMm, hopMalibHa CHCTEMA
- 0Ga3zoBwii (hopmaItizm
- KareropiaJibHUH GopMaiizm
- (dopmaii3zm 6e3nocepeiHiX CKIaIHUKIB
- KOHTEKCTHO-3aJIeKHUU (popmatizm
- (¢opmaii3Mm rpaMaTHKu
o (popmanizm cn1abko KOHTEKCTHO-
3QJIEKHOI TPAMAaTUKU
- TpaMatuyHul popmanizm
- JIeKCHKaJli30BaHUH (hopMmaiizm
- JIHTBICTHYHUH PopMaltizMm
- dopmaiizm MepexeBoro Tpadika
dbopmatizartis
- (Qopmaiizariis nepuIoro NOpsaKy
- HENOBHA TEH30pHa opMaJtizallis
dopmanizoByBatu / popmanizyBaTu
bpeitm
- aKTUBHUH Qpeiim
- 3MilIaHUH (QYHKIIOHAJIBHO-
KareropiajbHUN ppeitm
- MacuBHHH (peiim
- CeMaHTUYHMH (peiim
- (peliM CEMaHTHUYHOTO apryMeHTa
- cyOxaTteropuzauiitauii ppeitm
1. ocHOBa; MOJENb, MiAXiA 2. KapKac, 000TOHKA
3. cTpyKTypa 4. Mexi 5. iHTerpoBaHa cucTema,
IHTErpoOBaHe CepeIOBHUIIIE
- KOHIIeNTyaJibHa CTPYKTYpa, CHCTEMa
MOHSTh, KOHI[ENTYyalbHa OCHOBA,
KOHIIEIIIIS
- JTMCKpUMIHATUBHA MOJIENb
- nuctpuOyTHBHA MOJEIH
- MOJEIb «IUCTPUOyTHBHA IaM’ SITh
- THy4Ka, apaMeTpU30BaHa MOJIEINb
- ¢opmanbHa MOJIETH
- JICKCHKaJli30BaHA TpaMaTUYHA MOJECITb

- MYJbTUMOAYJIbHA I'paMaTUdHa MOJCIIb
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- pattern recognition framework

- posterior regularization
framework

- pragmatic mathematical
framework

- probabilistic framework

- semantic framework

- sentiment parsing framework

- stacking learning framework

- statistical framework

- string-based SMT framework

- syntactic framework

- tree-based SMT framework

- unified framework
frequency n

- co-occurrence frequency

- empirical frequency

- document frequency

- residual inverse document

frequency

- term frequency
frequency-weighted adj
front-end n
F-score n (quB. Takox F-measure)

- type-insensitive F-score

- type-sensitive F-score

- weighted F-score
f-structure

- acyclic f-structure
function n

- grammatical functions

- objective function K

- partition function

- well-behaved function
fusion n

- sentence fusion

G

gendern
generalizability n

- generalizability of findings
generalization n
generative adj A approach, grammar
generate v

- generate a response
generation n

- adaptive generation

- automatic thesaurus generation

- MOJIeJb PO3Mi3HaBaHHS MMaTePHIB
- MOJIeJIb allOCTEePiOPHOI peryspu3arii

- nparMaTuidHa MaTcMaTnuiHa CUCTCMa

- WMOBipHICHa MOJIENb
- CEMaHTUYHA MOJICIh
- MOJeIb aHaATi3y TOHAJIBHOCTI
- MOJIeJIb MAIIMHHOTO HAaBYAHHS Ha OCHOBI
CTEKIHTY
- CTaTHCTUYHA MOJCIh
- Mmognenbs CMII Ha 0CHOBI psAIKiB
- CHUHTaKCHYHA MOJIEJb
- merox CMII Ha ocHOBI JepeB
- 00 emHaHA MOJAENH
4aCTOTHICTb
- YaCTOTHICTh OJJHOYACHOT'O BXKMBAHHS
- eMIIpUYHA YaCTOTHICTh
- YaCTOTHICTh IOKyMEHTa
- 0CTaTOYHa 3BOPOTHA YACTOTA JOKYMEHTY

- 9acToTa CJI0Ba, YaCTOTA BXKMBAHHS CIIOBA
3BAKCHUH 32 4aCTOTOIO
1HTEpdeiic
F-mipa
- He3ainexHa Bix tuiy F-mipa
- 3ayexHa Big tumy F-mipa
- 3BaxeHa F-mipa
f-cTpykTypa, pyHKIIOHAIEHA CTPYKTYpa
- anukiivyHa f-cTpyktypa
byHKITisA
- rpamatuyHa QyHKIis
- o0’extuBHa (pyHKis K
- (QyHKUis po3n0aLTY
- peryisipHa QyHKILIs
3IUTTS
- 3IUTTS pEUYCHb

pia
3aCTOCOBHICTD, y3arajJbHEHICTb
- 3aCTOCOBHICTb BUCHOBKIB
y3arajbHEeHHS
TE€HEePaTUBHUMN, TOPOKYBAILHUI
reHepyBaTtH / 3reHepyBaTu
- 3reHepyBaTH BiIMOBIIb
reHepyBaHHs, CTBOPEHHS
- aJIanTUBHE FeHepyBaHHS
- aBTOMaTH4YHE 'eHEepyBaHHS Te3aypycy
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- bottom-up generation
- concept-to-text generation

- diagram generation
- headline generation
- language generation
o stochastic language
generation
o trainable language
generation
- layout generation

- natural language generation
o data-driven natural
language generation
o statistical natural
language generation

- text generation
- topic-to-question generation
- statistical generation
- subtitle generation
generator n
- context-free generator
- tagger generator
genitive n
genren
- textgenre
goal n
- communicative goal
good adj
- good word alignment
gradual adj
grafting n
- tree grafting
grammar n
- bilexical grammar of Eisner and
Satta
- broad-coverage grammar of
English
- categorial grammar
o combinatory categorial
grammar
o Lambek categorial
grammar
- context-free grammar
o bilexical context-free
grammar

- BHCXIJHUI METO]| reHepyBaHHs
- TeHEepyBaHHS TEKCTY 3 KOHIICTITyaIbHUX
npeCTaBICHb
- TeHepyBaHHS Jiarpam
- TCHEpyBaHH: 3aroJjioBKiB
- TeHepyBaHHS MOBHU
O IMOBIpHICHE T€HEpYBaHHS MOBH

O TeHepyBaHHS MOBH Ha OCHOBI
MaIIMHHOTO HAaBYaHHS
- TeHepyBaHHS 30BHIIIHHOTO OPOPMIICHHS
CTOPIHKH
- TeHEepyBaHHS TEKCTiB MPUPOIHOI MOBOIO
O KEpOBaHE JaHUMU T'€HEPYBAHHS
TEKCTIB MPUPOIHOIO MOBOIO
O CTAaTUCTHYHHUI METOJ
reHEepPYBaHHs TEKCTIB MPUPOIHOIO
MOBOIO
- TeHEepyBaHHS TEKCTY
- TeHepyBaHHs NUTaHb HA 33JlaHy TEMY
- CTaTUCTUYHE FeHEepPyBaHHS
- TeHEepyBaHHS MiA3aroJoBKiB
reHepaTop
- KOHTEKCTHO-BUIbHUI r€HEpaTop
- TeHeparop po3MidyBadiB
TCHITHB, POJIOBUI BIIMIHOK
KaHp
- JKaHp TEKCTy
1. meta 2. 3ay1a4a, 3aBIaHHA
- KOMYHIKaTHBHA MeTa
MPaBUIbHUN
- NpaBUJIbHE BUPIBHIOBAHHS CIIIB
rpaayajJbHUN
HIETUIEHHS
- ILIEIUICHHS JEPEB
rpaMaTuka
- OinekcuyHa rpaMaruka, siky cTBopwin /.
Aizaep 1 J1. Carra
- IpamaruKa aHTJTHChKOI MOBHU 3 HTUPOKUM
J1ara30HOM MOMJIMBUX 3aCTOCYBaHb
- KaTeropiajibHa rpamMaTHKa
O KoMOiHaTOpHa KaTeropiajbHa
rpaMaTuka
O KareropiajabHa rpamMaTuka
Jlambeka
- KOHTEKCTHO-BUIbHA rpaMaTuKa
O JBOCIIIBHA KOHTEKCTHO-BIJIbHA
rpaMaTuka, O1IeKCUIHA
KOHTEKCTHO-BUJIbHA TpaMaTHKa
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o probabilistic context-free
grammar
o synchronous context-free
grammar
o weighted context-free
grammar
context-sensitive grammar
dependency grammar
o non-projective dependency
grammar
D-tree substitution grammar
simple range concatenation
grammar
generative grammar

o early generative grammars

hand-crafted grammar
hand-crafted, deep, wide-coverage
constraint grammar

handwritten grammar
head grammar
hybrid grammar
inversion transduction grammar
large-scale grammar
lexical-functional grammar
lexicalized grammar
o automatically extracted
lexicalized grammar
link grammar
linear indexed grammar
morphological grammar
o probabilistic
morphological grammar
multimodal grammar
quasi-synchronous grammar
rational grammar
o stochastic rational
grammar
regular grammar
sentiment grammar
shallow-n grammar
specialized grammar
synchronous grammar
tree-adjoining grammar
o feature-based tree-
adjoining grammar
o lexicalized tree-adjoining
grammar

O IMOBIpHICHA KOHTEKCTHO-BIJIbHA
rpaMaTuka
O CHHXpPOHHa KOHTEKCTHO-BUIbHA
rpamaruka
O 3BakKeHa KOHTEKCTHO-BUIbHA
rpamaTuka
KOHTEKCTHO-3aJIe)KHA IpaMaTHKa
rpaMaThKa 3aJIeKHOCTEN
O HEIMpPOEKTHBHA rpaMaTHKa
3AJIEKHOCTEN
rpamaruka 3amimieHas d-aepeB
MPOCTa rpaMaTuKa KOHKaTeHAIi1
niarna3oHiB
reHepaTuBHA rpaMaTHKa,
MOPOJIXKyBaJlbHA TpaMaTHKa
O paHHi Bepcli MOPOIKYBaJIbHOT
rpaMaTHKU
CTBOpEHA BPy4YHY IpaMaTHKa
CTBOpEHA BpY4YHY, ITHOOKa rpaMaTHKa 3
IMIMPOKUM OXOIUICHHSIM Ha OCHOBI
00OMeXKeHb
CTBOpEHA Bpy4YHY IpaMaTHKa
BEpILIMHHA TpaMaTHKa
ribpuaHa rpaMaTuka
rpaMaTuKa IHBEPCITHUX MEPETBOPEHD
BeJIMKOMacmTabHa rpaMaTHKa
JIEKCUKO-(YHKIIOHAJIbHA TpaMaTuKa
JIEKCHKaJli30BaHa rpaMaTHKa
O aBTOMAaTHYHO 3TeHEpOBaHa
JIEKCUKaJli30BaHa TpaMMaTHKa
rpaMaTHKa 3B’ S3KiB
JiHIMHA 1HIEKCOBaHA TpaMaTHKa
MopdoJoriuHa rpaMaTHKa
O IMOBIpHICHa MOP(OJIOTIYHA
rpaMaTuka
MYJBTUMOJATIbHA TpaMaTHKa
KBa31CHHXPOHHA I'paMaTHKa
palioHajgbHa TpaMaTuKa
O 1MOBIpHICHA palLliOHAJIbHA
rpamaruka
peryJispHa rpaMaThka
rpaMaTHKa OI[IHKH
MOBEpXHEBa-N TpaMaTUKa
crieriajgizoBaHa rpamaTHuka
CUHXPOHHA TpaMaTHKa
rpaMatrka 00’ € JHaHHS JEPEB
O KareropiajabHa rpamMaTuKa
00’ e THAHHS IEpEeB
O JeKCHKalli30BaHa TpamMaTHKa
00’ e THAHHS IEpPEB
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o tree-local multi-component
tree-adjoining grammar

tree-based grammar
tree substitution grammar
unification grammar

o typed unification grammar

- unrestricted grammar
granularity n
- contextual granularity
- granularities of Chinese words
graph n
- arbitrary directed graphs
- cyclicgraph
- dense graph
- dependency graph
o general dependency graph
o planar dependency graph
- directed graph
o labeled directed graph
- disconnected graph
- entailment graph
- general graph
- hypernym graph
o Vvery dense, cyclic and
potentially disconnected
hypernym graph
- linguistic graph
- multi-layer graph
- search graph
- semantic graph
- transitive graph
- word graph
o bilingual word graph
- word relatedness graph
graphics n
- inphormation graphics
group n
- inflectional group
grouping n

- coarse-grained sense groupings
guidelines n

- annotation guidelines
- universal segmentation guidelines

H

half-contextualization n

O JIOKali30BaHa
0araTOKOMIIOHEHTHA rpaMaTHKa
00’ e THAHHS IEpPEB
- IrpamaTHhKa Ha OCHOBI JiepeB
- IpamaTHKa 3aMilleHHs JiepeB
- yHidikarmiiiHa rpamaTuka
o THmi30BaHa yHi(ikaIiiHa
rpamaruka
- HeoOMe)xeHa rpaMaTHhKa
XapaKTepUCTUKA, JAeTali3awis
- JeTaii3allis KOHTEKCTY
- XapaKTepUCTHKH KHUTAHCHKUX CIIIB
rpac
- JIOBUIbHMIA OpIEHTOBaHMHU Tpad
- IUKIIYHUK Tpad
- HacuyeHwui rpad
- rpad 3anexHOCTeH
O 3arajbHHM rpad 3anexHocTei
O MIaHapHui rpad 3aJaeKHOCTEH
- opieHTOBaHUiI rpad
O pO3MiIUYEeHUN Opi€EHTOBaHUI rpad
- He3B’s3aHuil rpad
- rpad JOriyHOTO CIiyBaHHS
- 3arajbHuil rpad
- rTpad rinepoHimiB
O IyXe HaCHYCHUWH, IIUKITIYHUH 1
MOTEHIIHHO HE3B sI3aHui Tpad
rinepoHimMiB
- JIHTBICTHYHUI rpad
- OararopiBHeBu# rpad
- MouyKoBUH rpadik
- CeMaHTU4HMH rpad
- TpaH3UTUBHUII rpad
- rpad cniB
O JBOMOBHHH rpad ciiB
- Tpad 3B’SA3aHOCTI CIiB
rpacdika
- 1H¢opMaiiiiHa rpadika
rpymna
- (QuekTuBHa rpyna
1. rpynyBaHHs, Kiacu(iKyBaHHs 2.
Kiacudikarist
- rpy0a knacudikaris 3HaU€Hb
KEpiBHI IPUHIIUIINA, HACTAHOBH, IIpaBUiIa
- NPUHLUUIHN aHOTYBaHHS
- yHIBepcaJibHI IPUHIMIIA CErMEHTYBaHHS

YacTKOBa KOHTEKCTyai3alis
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hand-annotated adj

hand-coded adj

hand-crafted adj A grammar

hapax legomena pl Bix hapax legomenon
hapax legomenon n (pl hapax legomena)
hashtag n

head n

argument head
o nominal argument head
lexical head
sentential head
compound head

o nominalized compound

head
headword n
- argument headword
Hebrew n
hedging n
heuristic n

- one-sense-per-discourse heuristic

heuristic adj
heuristics n A model

- algorithmic heuristics
hierarchical adj

- hierarchical phrase
hierarchy n

- semantic hierarchy

- tree fragment hierarchy
high-performance adj
homology n
human # A elicitation
human-written adj
hybrid adj A approach, system, tagging
hypergraph n
hypertagger n

- statistical hypertagger
hypernym n
hypernymy n
hyponym n
hyponymy n
hypotheses pl Bix hypothesis
hypothesis n (pl hypotheses)

- distributional hypothesis

- translation hypothesis

MapKOBaHHI BPyUHY
3aKOJ0BAaHUH BPYUYHY
CTBOPEHUH BPYUYHY

rarnakc, rarakc JeroMeHOH
XeUITer
BEpILIMHA
- BEpIIMHA apryMeHTa
O 1MEHHa BepLIMHA apryMeHTa
- JIeKCHYHa BEepIIHMHA
- BEpILIMHA PEUCHHS
- BepuuHa 6araTOKOMIIOHEHTHOTO
CKJIaJTHOTO CJIOBA
O CcyOCTaHTHMBOBaHa BEpIUIMHA
0araTOKOMIIOHEHTHOT'O
CKJIa/IHOTO CJIOBA
CTPUIKHEBE CIIOBO
- CTPMXXHEBE CIIOBO aKTaHTa
1AL
XCJDKUHT, YXUJICHHS BT IPSAMOT BiIMOBI],
YXUITBHICTh
EBPUCTHYHUI aJTOPUTM, EBPUCTHIHUH ITiIXi]T
- eBPUCTUYHHUH MiJX1J «OJHE 3HAYEHHS Ha
JICKYPC»
€BPUCTUYHUHA
eBPUCTHKA
- IropUTMiYyHa €BPUCTUKA
iepapxiqHui
- CcKJajaHa ¢paza
1epapxis, iepapxiyHa CTPyKTypa
- CeMaHTHYHa iepapxis
- lepapxi4yHa CTpyKTypa (pparmeHra aepena
BHUCOKOMPOAYKTUBHUMN, IIBUIKOIIHHIHA
TOMOJIOT'1sl
1. moauna 2. iHpopMaHT
HaIlMCAaHUN JIXOINHOIO
riopuaHMit
rineprpad
rineppo3MiTHUK
- CTaTUCTUYHHUU TiEPPO3MITHUK
rinepoHimMm
rinepoHimis
TiMnoHIM
TITOHIMIS

rinoresa, NPUITYLICHHS
- aucTpuOyTHBHA TinoTe3a
- TimoTesa mepexiagay, MOKIUBUI BapiaHT
nepekanty
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- translation suffix hypothesis

identification n

argument identification
author identification

identification of abbreviations
named-entity identification
new word identification
identifier n

- heuristic identifier
identify v

- identify bilingual named entities

- identify phrases conveying similar
information
idiom n
idiosyncratic adj
implement v
implementation n
- clean-room implementation
- parallel implementation
implication n
implicit adj
improve v
- improve the BLEU score
- improve text segmentation
improvement n
- consistent, statistically significant
improvement in the quality of
translation
- an improvement in running time
of several orders of magnitude
over previously described
algorithms
- parsing or labeling accuracy
improvement
incompatibility n
- incompatibility with the signature
inconsistency n

inconsistent adj
incremental adj
incrementality n

- rimoTe3a 3aBepllIeHHS NepeKiaay,
MOJKJIUBUH BapiaHT 3aBEPIICHHS
nepexiasy

1. inentudikyBanHs, igeHTUIKALIS 2.
BITi3HABaHHS / BITI3HAHHS
- igeHTH(IKYBaHHS apTyMEHTIB
- BU3HAYEHHs aBTOPCTBA, BCTAHOBJICHHS
aBTOPCTBA
- 1imeHTU(}IKyBaHHS CKOPOYCHb
- igeHTH(iKyBaHHS IMEHOBAaHUX CyTHOCTEH
- imeHTU(dIKyBaHHS HOBUX CIIIB
iHAeHTUdIKATOP
- EBPUCTUYHHUH iAeHTH(IKATOP
imeHTniKyBaTH, pO3Mi3HABATH
- pO3IMi3HaBaTH IMEHOBAaHI CyTHOCTI JBOMA
MOBaMH
- posmizHaBaTH (pa3u 3 OJJHAKOBUM
3HAYCHHSM
imioma
YHIKaJIbHUH
peali3oByBaTH
peaitizarlisi, BIPOBAKCHHS, IMIUIEMEHTAITis
- OCTaTOYHa IMIUIEMEHTAIlis
- mapajielibHa peai3arlist
IMILTIKAIs
IMILTIIIATHUHA
MOKpaIyBaTh(cs), YAOCKOHATIOBATH(CS)
- MOKpamuTu pe3ynapraT metpuku BLEU
- YIOCKOHAJHUTHU CerMEHTYBaHHS TEKCTY
TIOJTITIIICHHSI, YIOCKOHAICHHS
- CTIiMKe, CTAaTUCTUYHO ICTOTHE
HOJIMIIEHHS SIKOCTI MepeKamty

- NPUCKOPEHHS Ha JeKiIbKa MOPSAAKIB Hacy
BUKOHAHH$ 3aBJIaHHS y MOPIBHSIHHI 3
OINHMCAaHUMH PaHiIIe AITOPUTMaMHU

- MOJIMIIEHHS TOYHOCTI CHHTAaKCUYHOTO
aHaJti3y abo pO3MITKH

HECYMICHICTb

- HECYMICHICTb 13 CUTHATYPOIO
1. HeCyMiCHICTb, CyNIepeUHICTb 2.
Heysr{)lHeHiCTL 3. HEIOCIIOBHICTB,
CYIIEpEeWINBICTh 4. HEY3TOKEHICTh
HETOCTIIOBHUI
1. (mo)xpokoBuii 2. IHKpEMEHTHHIA
1. MOKPOKOBICTH 2. IHKPEMEHTHICTb
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independence n
- phrasal independence
index n (pl indices)
- agreement index
indicator n
- boolean indicators
- linguistic indicator
- surface indicator
indices pl Bix index
induce v
- induce semantic classes of
arguments
- induce word translations from
monolingual corpora
induction n
- automatic entropy-guided feature
induction
- automatic induction of semantic
verb classes
- bilingual lexicon induction
- selectional preference induction
- similarity-driven semantic role
induction
- taxonomy induction
- word sense induction
o automated word sense
induction
infer v

- infer appropriate positions for
word boundaries
- infer coreference clusters of event
mentions from a collection of
unlabeled documents
- infer finite-state transducers
- inferred from large, dynamically
mined Internet corpora
- infer word boundaries
inferable ad]
inference n
- applied semantic inference
- context-free inference
- deictic inference
- joint inference

- linguistic anaphoric inference
- probabilistic inference
- robust inference

inflectional adj A information

He3aJIeKHICTh

- He3aJeXHICTh (ppa3u
1HIEKC, TOKa3HUK

- 1HJIEKC Y3TOJIKEHOCTI
IHAMKATOp, MTOKAa3HUK

- OyJieBi MOKa3HUKHU

- JIIHTBICTUYHHUH MOKA3HHUK

- IOBEPXHEBUM MOKA3HUK

BUBOJUTHU
-  BHUBOJUTH CeMaHTHYHI KJIacu apFYMCHTiB

- BHUBOJMTH NEPEKJIAH CIIiB 3 OAHOMOBHUX
KOPITyCiB
1. inayK1is 2. BUBEICHHS
- aBTOMAaTH4YHE, KEpOBAHE CHTPOIIIEI0
1HAYKyBaHHS O3HAK
- aBTOMAaTH4YHE 1HIYyKyBaHHS CEMaHTHYHUX
KJIACIB JII€CIIIB
- BHBEJCHHS JBOMOBHOT'O CIOBHHKA
- BHBEJCHHS BHOIPKOBUX NpedepeHInii
- BHBEJCHHS CEMaHTHUYHUX POJICH Ha
OCHOBI CXOXOCTI
- BHUBEJIEHHS TaKCOHOMIT
- BUBEJICHHS 3HAYEHb CIIiB
O aBTOMAaTH30BaHE BUBEICHHS
3HA4YeHb CIIiB
BUBOJIMTH / BUBECTH, (3)pOOUTH BHCHOBOK,
BUCHOBYBATH / BUCHYBaTH
- BHCHOBYBAaTH IPABIJIbHE PO3TALTYBaHHS
MEX CJIOBa
BHUBECTU KOpePEpPEHTHI CyKyITHOCTI
HOMIHAIN HOAll 3 KOJIEKIT
HEPO3MIUEHUX IOKYMEHTIB
- BHMBOJAMTH CKIHYEHHI IepeTBOPIOBAYL
- BHUBEICHUH 13 BEIUKHUX, JUHAMIYHO
nociipkeHux [HTepHeT-KopmyciB
- BHCHYBAaTH MEXI CIliB
SKHH MOKHA BUBECTH
(JtoriyHui) BUCHOBOK, YMOBUBIJ; 1H(EpeHIIist
- NpUKJIAJHA CEeMAaHTUYHA iHQepeHIis
- KOHTEKCTHO-HE3aJIe)KHUI BUCHOBOK
- JeiikThyHa iHdepeHuis
- cniapHa iH(DepeHIist, 00’ eTHaHa
iH(epeHIis
- 1H¢epeHLis JIHTBICTUYHOI aHadopu
- HWMOBIpHICHUI BUCHOBOK
- poOacTHU BHCHOBOK
(bekTuBHUI
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information n A extraction, need,
retrieval, search
- contextual information
- discourse information
- distributional information
- event duration information
o coarse-grained event
duration information
- inflectional information
- lexical information
- linguistic information
- morphological information
- morpho-syntactic information
- mutual information

o pointwise mutual
information
- phonological information
- prosodic information
- semantic information
- semantic role information
- strict information
- syntactic information
- temporal information
o vague and implicit
temporal information

inheritance n
input n
- disfluent input
- erroneous input
- semantic input
- spoken-language input
- unexpected input
instance n

- seed instance
instantiate v

- instantiate parameters
instantiation n

- vanilla instantiation
instantiation-dependent adj
insufficient adj
intensification n
interface n

- at the lexical syntax-semantics

interface
- speech interface
- multimodal interface

iH(opMmartis, naHi

- KOHTEKCTyallbHa iH(popMaIllis

- TUCKypCHBHA iH(popMaIlis

- iHdopmaris npo AUCTPUOYIIito

- iH(opMaIlis mpo TPUBATICT MOIIH
o mnpubiau3Ha iHpopMallist Mpo

TPUBATICTh TTOMIN

- (nextuBHa iHOpMaITis

- JexcuuHa iHdopmarris

- JiHrBicTHYHA iHGOpMAIIis

- Mopororiyna iHpopmaris

- Mopdo-cuHTaKcuYHa iHpOpMaIlis

- 1. moBHa KiNbKiCTh iH(pOpMaIii 2.

B3aeMHa iHpopMaIlis

O TIOTOYKOBA B3aEMHA iH(OpMAaLis

- (onornoriuna indopmarrist
- mpocoauvHa iHpopmarlis
- CeMaHTWYHa iHpopMalis
- iHdopmaris npo ceMaHTHYHI poJTi
- To4Ha iH(opMarlis
- CHHTaKCH4YHa iH(pOpMaIris
- iH(dopMarlis mpo TPUBATICTh MOIIH
O HEKOHKpEeTHA i IMIUTIUTHA
iHpOpMaLis PO TPUBAITICTH
MOA1i
yCHaIKyBaHHS
1. BxigHi gaHi 2. BXiQHUH CUTHAI
- HENOCJIIOBHI BXIJHI JaHI
- HempaBWJIbHI BXiJHI JAaHi
- CEMaHTWUYHE BBEJICHHS
- YCHOMOBIICHHEBI BXi/IHI JaH1
- HEOUIKyBaHI BXIJIHI JaH1
1. 3pa3ok 2. npukian 3. OKpeMHii BUNIaIokK 4.
peai3zanis
- BUXIJHUH 3pa30K
1. onparsoByBaTH /OMparfoBaTH 2.
KOHKPETU3YBATH, peatiyBatu / peaai3oByBaTu
- HAJAIITOBYBAaTH IMapaMeTpu
KOHKpEeTH3allis, peasizaris
- CTaHJapTHE HAJIAIITyBaHHS
3aJIe)KHUM BiJl HATAIITYBAaHb
HEIOCTATHINA
M ICUIECHHS
iHTEpdeiic
- Ha CTUKY JIGKCHYHOTO CHHTaKCHCY 1
JIEKCHYHOI1 CEMaHTHKH
- po3MmoBHHUII iHTepdeiic
- MYJBTHMOJAIBHUU 1HTEpEliC
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- question-answering interface
Internet n
interpolate v

- interpolate word boundaries
interpolation n
interpretation n

- algebraic interpretation

- fast incremental interpretation
interruption n
intonation n

- final intonation figure
Intranet n
intricacy n

- intricacies
inventory n

- large-scale inventory
investigation n

- empirical investigation

- meta-analytic investigation of

annotation studies

item n

- lexical item

o overt lexical item

- independent item

- infrequent item
iterate v

iteration n
iterative adj

J

judgen

- human judge
judgment n

- human judgment

- plausibility judgment

- preference judgment
justification n

- answer justification

K

kappa
- Cohen's kappa
kernel n
- convolution kernel
- string kernel
- string subsequence kernel

- TUTaJbHO-BIAMOBIAHUI 1HTEpdEiic
Inrepuer
1. inTepnontoBaTH, 2. BCTABIIATH

- BCTaBIIATH MEXI CIIOBa
IHTEPITOJIALLS, IHTEPITOJIIOBAHHS
iHTEepIpeTamis

- anreOpaivyHa iHTEpIIpeTallis

- [IBHUJKA MOKPOKOBA IHTEpIpETAIlis
nepeOnBaHHs
1HTOHALIs

- TepMiHAIbHUHN TOH
InTpaner
CKJIQ/IHICTb, 3aITYyTaHICTh

- TOHKOII, HIOAHCH
IHBEHTAp

- BEJIMKOMACHITAOHWU iHBEHTap
OCIIJKEHHS

- eMITipUYHE JTOCIIHKCHHS

- MeTaaHAIITUYHUH aHaI3 NOCIIKEHD

pO3MIYyBaHHS

OJIMHUIIS, €IIEMEHT

- JIGKCHYHA OJHUIISL

O O4YEeBHJIHA JIEKCHYHA OJIUHUIIS

- HE3AJIC)KHUU €JIEMEHT

- HHM3bKOYACTOTHA OJMHUIIS
1. mOBTOPIOBATH/TIOBTOPHUTH,
ITepyBaTH/TIpoiTepyBaTH 2. BUKOHYBATH IIUKJI
1. itepartist 2. KPOK LUKITY
ITepaTUBHUI

eKCTIepT
- JIFOIMHA-EKCIIePT
CYJDKEHHSI, OI[iHKa
- CYIDKCHHS JIFOJIMHU-EKCIIepTa
- OIIiHKa JJOCTOBIPHOCTI
- OULIHOYHE CYJKCHHS
0OTpyHTYBaHHSA
- oOrpyHTyBaHHS BIJIOBIII

Kara
- kanmna Koena
PO
- SIAPO 3TOPTKH
- PSAKOBE PO
- SAPO CTPOKOBOI MiAMOCIIAOBHOCTI
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- subtree kernel
- syntactic tree kernel
knowledge n A base, extractor
- hand-coded knowledge
linguistic knowledge
o limited linguistic
knowledge
o soft linguistic knowledge
- ontological knowledge
- semantic knowledge
o complementary semantic
knowledge
o generic semantic
knowledge
- semantic contextual knowledge
- syntactic contextual knowledge
- world knowledge

label v
label each word in an
automatically generated
translation as correct or incorrect
o labeling predicates with
semantic roles

label n
- hashtag label
- POS label
- output label
- semantic role label
- sentiment polarity label

labeling n

- automatic labeling

- relaxation labeling

- sequence labeling

- semantic role labeling
language n

- compounding language

- configurational language
- context-free language

- distantly related languages
- extended regular language
- formal language

- free-word-order language
- low-density language

3HaHHA

PO MMiiepeBa
SIPO CUHTAKCUYIHOTO JIepeBa

3aKOJ0BaHi BpyYHY 3HaHHS
JIHTBICTUYHI 3HAHHSI
o OOMeXeH1 JHHIBICTUYHI 3HAHHS

O M’SIKl JIHTBICTMYHI 3HAHHS
OHTOJIOTIYHI 3HAHHS
CEMaHTHYHI 3HAHHSA

O IONATKOBI CEMAHTHYHI 3HAHHS

O 3arajbHi CEMaHTUYHI 3HAHHI

CEeMaHTHYHI KOHTEKCTHI 3HAHHSA
CHHTAKCHYHI KOHTEKCTHI 3HAHHS
EKCTPATIHTBICTUYHI 3HAHHS, 3HAHHS TIPO
HABKOJIMIIIHIA CBIT

aHOTYBAaTH, pOSMi‘laTI/I, MapKyBaTu, TCryBaTu

MapKyBaTH KOXHE CIIOBO y aBTOMAaTHYHO
3rE€HEPOBAHOMY TEKCTI MEPEKIIAay K
NpaBUJIbHE YK HETPABUIIbHE
O MapKyBaHHs CEMaHTUYHUX POJIeH
MIPUCYIKIB

MiTKa, Ter

MiTKa XeITera

MITKA YaCTHHH MOBH
BUXI1JHAa MITKa

MiTKa CEMaHTHYHOI poIi
MITKa €MOI[IIHO-OI[IHOYHO1
3a0apBIEHOCTI

MapKyBaHHA, TCTYBAHHS

aBTOMaTHYHE MapKyBaHHS
penakcariiifHa po3MiTka
MapKyBaHHSI TIOCI1TOBHOCTEH
MapKyBaHHsS CEMaHTUYHUX POJIeH

MOBA, CXWJIbHA /10 YTBOPEHHSI CKJIaIHUX
CIIiB

MOBA 3 YCTaJIEHUM MOPSAIKOM CIIiB
OE3KOHTEKCTHA MOBa

BiJIaJICHO CIIOPIAHEHI MOBU
pO3IIUpeHa peryisipHa MOBa
¢dbopmanbHa MOBa

MOBa 3 BUIbHUM IOPSIIKOM CIIiB

MOBa 3 00MEXEHUMH JIIHTBICTHYHUMHU
pecypcamu
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- morphologically rich language
- natural language
o controlled natural
language
- programming language
o very-high-level
programming language
- resource-rich language

- source language
- subjective language
- target language
- unrelated languages
- world languages
language-independent adj
lattice n
- lattice of word sequences tagged
for part of speech
- translation lattice
layout n
learn v
- learning dependency translation

- learning dialogue management
policy
- learn sets of rules from data
learnability n
learning n A approach, model
- batch learning
- cross-lingual sentiment lexicon
learning
- efficient global learning
- learning from a given set of
metaphorical mappings
- learning from linguistic examples

- learning without annotation
- machine learning
o machine learning system
o machine learning with
linguistic constraints

o statistical machine
learning
- morphology learning
- multiple kernel learning

- online learning
- reinforcement learning
- transformation-based learning

MOBa 3 PO3BHHEHOIO MOp(dOoJIOoTi€I0
MPUPOIHA MOBA
O CHpOIIeHa MPUPOHA MOBA,
KOHTPOJIbOBAaHA MIPUPOIHA MOBA
MOBa IIPOTrpaMmyBaHHs
O MOBa MPOTPAMYBaHHS JIyKe
BHCOKOT'O PIBHS
MOBA 3 BEJIMKOO KiTBKICTIO
JIHTBICTUYHUX PECYPCIB
1. MmoBa opurinany 2. BXiZiHa MOBa
Cy0’€KTHBHA MOBa
MOBA MEepeKIaay
HECITOP1THEHI MOBH
MOBH CBITY

HE3JIEKHUI BiJl MOBU
pemriTka

pEeIIiTKa MOCIiIOBHOCTEH CIIiB 3
YaCTUHOMOBHUMH MITKaMH
pelriTKa nepeHeceHb MOBOIO MEpeKIIamLy

0(OPMIICHHS CTOPIHKH
HaBYaTH

HaBYaHHS MEPEKIIaTy Ha OCHOBI
3QJIEKHOCTEN

HABYAHHS POIICTyPH yIIPABIIHHS
aJIoroM

BHU1I00yBaTH HAOOPH MPABMII 3 TAHUX

1. BuyuyBaHICTbh, CKIQHICTh 2. HAY4yBaHICTh
HaBYaHHS

MMaKeTHE HaBYaHHSA
ABTOMATUYHE CTBOPCHHS TBOMOBHOTO
CJIOBHUKA €MOIIHHO-OIIIHOYHOI JIEKCUKHU
e(eKTHBHE KOMIUICKCHE HaBUAHHS
HABYaHHS HAa OCHOBI 3a/1aHOTO Habopy
MeTaOPUIHHX TIPEJICTABICHD
HaBYaHHSA Ha OCHOBI JIIHTBICTUYHHUX
MIPUKJIATIIB
HaBYaHHs 0€3 aHOTYBaHHs
MAIllHHHE HaBYaHHS
O cHCTeMa MAIIMHHOTO HaBYaHHS
O MAIlMHHE HABYaHHA 3
BUKOPHUCTAHHSM JHTBICTHUHUX
TIPABHIT
O CTaTUCTHYHE MAIIMHHE HaBYaHHS

aBTOMAaTWYHE BH3HAYCHHS MOpdoorii
OararosiiepHe HaBYaHHS, OaraTosAepHi
00UMCIICHHS

OHJIaMH-HaBYaHHSI

HABYAHHS 3 MIAKPIICHHIM

HaBYaHHs Ha OCHOBI TpaHc(opmarliif
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- semi-supervised learning

- simulation-based dialogue
strategy learning
- supervised (machine) learning

- unsupervised learning

lemma n (pl lemmas or lemmata)
- verb lemma
- undiacritized lemma
lemmata pl Big lemma
lemmatized adj A bigram
letter n
- vowel letter
lexeme n
lexica pl 6io lexicon
lexical adj A information, pattern
lexicalization n
- strong lexicalization
lexicon n (pl. lexica a6o lexicons)
- combinatory morphemic lexicon
- computational lexicon
- finite-state transducer lexicon
- large-scale lexicon
- FrameNet lexicon
- modality/negation lexicon
- opinion lexicon
- sentiment lexicon
o English sentiment lexicon

word or phrase lexica
likelihood n

- maximum likelihood
linear adj
linguist n

- computational linguist
linguistic adj A constraint, information,
knowledge
linguistics n

- computational linguistics

- descriptive linguistics

- structural linguistics
linkn

- crossing links
linkage n

- HaBYaHHS 13 YaCTKOBUM 3JIy4ECHHAM
YUUTENIS, HAlTIBKOHTPOJILOBAaHE HABUAHHS

- HABYaHHJ CTpaTerii A1aJlory Ha OCHOBI
CUMYJISIIH

- (MamMHHE) HaBYAHHS 3 YUYHUTEIIEM,
KOHTPOJIbOBAaHE (MAallIMHHE) HAaBYaHHS,
KepoBaHe (MalllMHHE) HAaBYaHHS,
(MalMHHE) HABYAHHS 3 HATJISAJIOM

- HaBuaHHs 0e3 yuuTel,
HEKOHTPOJIbOBaHE HABYAHHSI, HEKEPOBAHE
HABYaHHs, HaBYaHHS 0e3 Harsa Ty

nema
- JIeMa Ji€eciioBa
- HeoIJIacoBaHa JieMa

JIEMaTU30BaHUI
miTepa, OykBa

- JiTepa, 110 I03HaYa€e roJIOCHUH 3BYK
JeKceMa

JICKCUYHU N
JIEKCUKaTi3aris
- CWIbHA JEKCUKAaII3aLlis
JICKCHUKOH, CJIOBHHK
- CIOBHHK CHOJy4YyBaHOCTI MopheM
- CJICKTPOHHMMU CIIOBHUK
- JIGKCUKOH CKIHYEHHOT'O IepeTBOPIOBaya
- BCJIMKHH JIEKCHKOH
- nexcukoH FrameNet
- JICKCUKOH MOJQJIbHOCTI/3anepeueHHs
- CJIOBHHK OILIIHOYHOI JEKCHUKHU
- CJIOBHHMK €MOI[IMHO-OI[IHOYHOT JIEKCUKHU
O aHIVIOMOBHHI CJIIOBHUK
€MOILIIHHO-OI[IHOYHOI JIEKCUKHA
- CIIOBHHKH CIiB 200 CIIOBOCIIONyY€Hb
BIPOT1JHICTh
- MakcHMallbHa BIpOTiIHICTh
JHIAHAH
JIHTBICT
- (axiBelpb 3 KOMIT IOTEPHOI JIHTBICTUKHU
JIHTBICTUYHMI

THTBICTHKA
- KOMIT I0TE€pHA JIIHTBICTHKA
- JIECKpUTITUBHA JIIHTBICTUKA
- CTPYKTYypHa JIIHI'BICTHKA
pebpo
- peOpa, 1m0 NEePETHHAIOTHCS
1. 3’eqHaHHSA 2. KOMIIOHYBAHHS 3. BCTAHOBJICHHS
3B’SI3KYy

48



- automatic linkage

listn
- flat list
- k-best list
- list of clusters
- master list
o master metaphor list
- N-best list
locative n
- directional locative
- static locative
logn
- user query log
log-likelihood n
log-linear adj
log-loss n
logic n
- first-order logic
- probabilistic logic
- propositional logic
- three-valued logic of elementary
ranking conditions
loop n
M
machine n

- finite-state machine

- kernel-based machine

- support vector machine
magnitude n

- polarity magnitude
management n

- dialogue management
manuscriptn
map n

- linear map

- semantic map
map v

- map a representation to random

variables

mapping n

- metaphorical interconcept

mappings

margin n

- maximum margin
mark n

- diacritical mark
marker n

- aBTOMAaTH4HE 3’ ¢qHaHHA
CIIHCOK

- IUIOCKHMI CIUCOK

- cnucok K-kpammx

- CIIMCOK KJIaCTepiB

- OCHOBHMH CIIHUCOK

O OCHOBHHI CITUCOK MeTadop

- cnucok N-kpammx rirnores
JIOKaTHB

- JMPEKTUBHUH JIOKAaTHUB

- CTaTUYHHI JIOKATUB
1. peectpauis, 3anuc (indopmarii) 2. )KypHaI
peecTparrii

- KypHaJ 3alMTiB KOPUCTyBaya
JorapudMidHa MPaBIONOII0HICTh
JorapupMIdHUH, JorapuPMidHO-TIHIHHAH
Jorapu(MiYHHANA TEKPEMEHT
Jorika

- JIOTiKa MEepIIOro HOPSAKY

- HMOBipHICHA JIOTiKa

- MPOTMO3HIliIOHATbHA JIOTIKa

- TpU3HAYHA JIOTiKa 0a30BHX YMOB

paH)XyBaHHs

UK

aBToMar
- KIHI[€BMH aBTOMAT, CKIHUYEHHHH aBTOMAaT
- aBTOMAT Ha OCHOBI KEepH(QYHKIIIH
- MAallMHa OMOPHUX BEKTOPIB
IHTEHCUBHICTh
- IHTEHCHBHICTb MOJISIPHOCTI
YOpaBIiHHS
- yHOpaBIiHHA A1aJOTOM
PYKOTIHC
KapTa
- JIiHIHA KapTa
- CeMaHTU4YHa Kapra
3’€THyBaTH
- 3’€JHyBaTH NPEICTABICHHS 3
BUTA/IKOBUMU 3MIHHIMH BEIINIHHAMHU
3B 30K, BIAMOBIIHICTh
- metadOopUYHI MDKKOHIIENTYalIbHI
BIMMOBIAHOCTI
pi3HULA
- MakcHMallbHa Pi3HUISA
3HaK
- JIIaKpUTUYHHIA 3HAK
MapKep, MOKa3HUK
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- discourse marker
- style marker
markovization n
markup n
match v
- match words
mathematical adj
matrices pl Bix matrix
matrix n (pl matrices)
matter:
subject matter
maximization n
- expectation maximization
meaning n
- core meaning
o context-independent core
meaning
- fine-grained meaning
measure n
- agreement measure
- automatic evaluation measure
- confidence measure
- constancy measure
o computational constancy
measure of texts
- discourse-aware similarity
measure
- distributional lexical measure
- entropy-based measure
- extrinsic measure
- information-content-based
measure
- intrinsic measure
- kappa-like measure
- measure of distributional
similarity
- reliability measure
- Resnik's measure of selectional
preference
- standard complexity measure
- unparameterized measure
- user-satisfaction measure
- WordNet-based measure of lexical
semantic relatedness
measure v
- measure alignment quality
- measure inter-annotator
agreement
measurement n
- similarity measurement

- JIMCKYpPCUBHHI MapKep
- Mapkep CTHIIIO
MapKOBi3aIlis
pO3MiTKa
3HAXOJNUTH
- 3HAXOJMTH CIIOBa
MaTeMaTHYHUN

MaTpuns

1. 3micT 2.TemaTHKa
MaKCHMi3allis
- MakCHMI3aIlisl OYiKyBaHHS
3HAYEHHS
- OCHOBHE 3HAYEHHS
O KOHTEKCTHO-HE3aJIe)KHE OCHOBHE
3HAYCHHS
- TOYHE 3HAYCHHS
Mipa, KpUTepii, MOKa3HUK
- KpUTepiil y3ropKeHOCTI
- Mipa aBTOMaTUYHOTO OI[IHIOBAaHHS
- TMOKa3HHK JIOCTOBIPHOCTI
- Mipa CTifKOCTI
O Mipa O0YHCITIOBATIBHOI CTIHKOCTI
TEKCTIB
- KpuTepiil moaiOHOCTI 3 ypaxyBaHHSIM
CTPYKTYPH JHCKYPCY
- nucTpuOyTHBHA JIGKCHYHA METPHKA
- KpuUTepiil Ha OCHOBI eHTpomii
- 30BHIIIHIA KpUTEPIi
- MeTpHUKa Ha OCHOBI IH(POPMALIIITHOTO
3MICTy
- BHYTpIlIHIN KpUTEpii
- KammamoJi0Ha MipKa
- Mipa AMcTpUOYTHUBHOI CX0XKOCTI

- MOKa3HHUK HaJIIHOCTI
- KpuTepiil HalyaCTOTHIIION
cnonmyuyBaHocTi @. Pe3nuka
- CTaHJapTHA Mipa CKJIATHOCTI
- HemapameTpH30BaHa MipKa
- TIOKa3HHK 33/I0BOJICHOCTI KOPHCTyBaya
OIIIHKA JIEKCUKO-CEMaHTHYHOT
cnopigHeHocTi Ha ocHoBl WordNet
BUMIpIOBATH / BUMIPSTH
- BUMIPIOBATH SIKICTh BUPIBHIOBAaHHS
- BH3HAYaTu Mipy y3ro/PKEHOCTI MK
aHOTaTOpaMu
BUMIPIOBaHHS
- BUMIpPIOBaHHS NOIIOHOCTI
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media n (pl Bix medium)
medium n (pl media)

- social media
membership n

- category membership

- class membership

- concept category membership
memory n

- distributional memory

- system's memory
merge v

merging n
- compound merging

message n
- multimodal message
- text message
meta-analytic adj
metagrammar n
metaphor n
- conventional metaphor
method n
- alignment method
o statistical alignment
method
- classification method
- clustering method
- data-driven method
- direct method
- distributional method
o empirical distributional
method
- edit-based method
- estimation method
- evaluation method
- feature engineering method
- finite-state method
- generation method
o data-driven generation
method
- graph-based method
- induction method
o automatic feature
induction method
- iterative method
- kernel method
- learning method
- lexicon-based method

1. cepenoBuiie nepeaadi JaHUX 2. KaHAT
nepeaadi 3. 3acio, crmocid
- couiaJbHI Mepexi
HaJIEKHICTh
- HAQJEXHICTb A0 KaTeropii
- HQJIEXHICTbH JI0 KJIacy
- HAQJIEXHICTb J0 MOHATIHHOT KaTeropil
mam’ SITh
- nucTpuOyTHBHA I1aM’SITh
- §aM’sITh CUCTEMU
1. 3nuBarucs / 3nutHcs 2. 3’ eqHyBatucs /
3’¢qHATUCSI
3JIMBaHHS, 3JIUTTS, 00’ € JHAHHS
- 3JIATTS YaCTHH 0araTOKOMIIOHEHTHOTI'O
CKJIQJIHOTO CJIOBa
MOBIIOMJIEHHS, TOIMC
- MyJIbTHMOJQIbHE TTOBIIOMJICHHS
- TEKCTOBE MOBIIOMIIEHHS
MeTaaHaTITHYHUH
MeTarpamaThka
MmeTadopa
- crepra meradopa
METO/I
- METOJI BUPIBHIOBaHHS
O METOJ CTATUCTHYHOTO
BHUPIBHIOBaHHS
- MeToA Kiacudikarii
- MEeTOJ KJIacTepu3arlii
- METO/[l, KEpOBaHUI TAHUMU
- NpAMHUU METOJI
- UCTpUOYTHBHHUHA METOJ
O eMIIpUYHUHN TUCTPUOYTUBHUN
METO/T
- METOJ Ha OCHOBI pe/laryBaHHS
- METOJ OI[IHIOBaHHSI
- METOJ OLIIHIOBAaHHS
- METOJ IPOEKTYBaHHS O3HAK
- METOJ KIHIIEBUX CTaHIB
- METOJ reHepyBaHHS
O MeTOoJl TeHEepyBaHHs, IKUIl
3aJIeKUTH Bl JaHUX
- Metof rpagis
- METOJ BUBEICHHS
O METOJ aBTOMAaTHYHOT'O
BHMBEJICHHS O3HAK
- iTepaTHUBHUI METOA
- SJEpPHUHI METOX
- METOJI HaBYaHHS
- CIOBHHKOBHUH METOJ
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- linguistically nuanced method
- parsing method
o baseline parsing method

- probabilistic method

- regression method

- statistical method

- syllable-pattern-based generalized
unknown-morpheme-estimation
method

- syntax-based analysis method

- system-based method

- transductive method

- vertex coding method

- Wizard-of-Oz method

methodology n

- discriminative boundary detection
methodology

- automatic LFG f-structure
annotation methodology

- lattice-based parsing methodology

- next-generation taxonomy
learning methodology
metonymic adj A adjective, verb
metonymy n
- logical metonymy
metric n
- combined metric
- distance metric
- evaluation metric
o DARPA-TDT evaluation
metric
o machine translation
evaluation metric
o manual evaluation metric
o richer evaluation metric
o standard evaluation metric
- metric of complexity
- metric of rank correlation
- metric of coherence
- metric of translation accuracy
- performance metric
- summary-level text similarity
metrics
microblog n
mine v
- automatically mine parallel texts
from the Web
minimize v

JIHTBICTUYHO YyTIMBUN METO]T
METOJT CHHTAKCUYHOTO aHaIli3y
o 0a30BHI METOJ CHHTAKCUYHOT'O

aHaIizy
HMOBIpHICHHI METO/T
MeToA perpecii
CTaTUCTUYHHHN METOJI
y3araJlbHeHUH METO]] OLlIHFOBAHHS
HEeB1IOMUX Mop(deM Ha OCHOBI MO
CKJIay
METO/I aHaJli3y Ha OCHOBI CHHTaKCHCY
MAaIIMHHO3AICKHUN METOJ
TPAHCAYKTUBHHUIA METO]]
METO/T KOJyBaHHS BEPIINH
Meroanka «YapiBHuk kpainu O3y

METOHOJIOTIS;, METOAUKA

MeToauKa JudepeHITiaTbHOTO
BHU3HAUCHHS MEX

METOJIMKa aBTOMAaTUYHOI pOo3MITKH f-
CTPYKTYp 3a npuHuunamu JIOI
METOJIMKA I'PaT4acTOro CHHTAKCUYHOTO
aHaizy

OHOBJICHUI1 METO/I aBTOMAaTHYHOTO
TCHEePYBaHHS TAKCOHOMIT

METOHIMIYHUNA
METOHIMIA

JIOT1YHA METOHIMISA

METPHUKA

KOMOIHOBaHa METpHUKa
MEeTpHUKa BiJCTaH1
METpHUKa OL[IHKU
o oniHoyHa metpuka DARPA-TDT

O METpHKa OIL[IHKA MAaITUHHOTO
nepekany
O METpHKa PY4YHOI OLIIHKU
O JeTalbHilIa METPUKA OLIIHKU
O CTaHJapTHA METPUKA OI[IHKU
METpHUKa CKJIaJHOCT1
Koe(iIieHT paHroBOT KOPETsIIii
METpHUKa KOT€PEHTHOCT1
METpHUKa TOYHOCTI MepeKIaxy
METpHUKa MPOyKTUBHOCTI
METPUKH MOAIOHOCTI TEKCTIB Ha PiBHI

pedepary

MiKpoOJor
3IHCHIOBATH TOUTYK

3MIIACHIOBATH aBTOMaTUYHUH MOUIYK Y
napajieJIbHUX TekcTax 3 [arepHery

MIHIMI3yBaTH
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- minimize perplexity
minimization n
- direct error minimization
- risk minimization
o empirical risk
minimization
o structural risk
minimization
mining n
- argumentation mining

- mining parallel corpora from Sina

Weibo and Twitter
- mining parallel text
- on-line discussion mining

- opinion mining
- transliteration mining

mistake n
- agreement mistake
miss n
- near miss
mitigate v
modality n
- multiple input modalities
model v
model regular polysemy

model the contents of a bounded
memory store
model the effects of context on
word meaning
model the effects of linguistic
choices
model n

- ad hoc model

- alignment model
o refined alignment model

o hidden Markov alignment

model

o statistical alignment model

o word alignment model
- aposynthetic model of discourse
- asymptotic model
- backoff model
- bag-of-words model
- Bayesian model

MIHIMI3YBaTH MEPIIEKCIIO

MiHIMI3alis

npsiMa MiHIMi3aI1isl TOMHJIOK
MiHIMi3aIlisl pU3HKIB

O MiHIMI3aIlisd eMITIPUYHOTO PU3UKY

O MiHIMI3aIlisd CTPYKTYPHOT'O
PU3UKY

BHUI00YBaHHS

BUI00YBaHHS apryMeHTallil
BUJ00YBaHHS MapajesibHUX KOPIYCiB 3
Mmikpo6utoriB Sina Weibo Ta Twitter
3HAXOKEHHsI MapajiebHIUX TEKCTIB
TTUOMHHUH aHai3 TUCKYCIH B pexXuMi
OHJIANiH

BUJI00YBaHHS OI[IHOYHUX CY/IKEHb

BU00YBaHHS Map 13 TPAHCIITEPOBAHUMU

CJIOBaMH

IIOMMIJIKaA

MOMMJIKA B Y3TOJDKEHHI

ITIOMMIJIKaA

HE3HAUYHE BIIXWICHHSA

MiHIMI3yBaTH
MOJIaJIbHICTh

Pi3HI MOJIAJILHOCTI BXIAHUX JaHUX

MOACIIOBATU

MOJIETIOBATH PETYIISIPHY
0araTo3Ha4yHiCTh

MO/IEJTFOBATH BMICT 0OMEKEHOTO
CXOBHIIA ITaM’SITi

MOJIEJIFOBATH BIUIMB KOHTEKCTY Ha
3HAYEHHS CIIIB

MOJEIIOBATHA HACTIIKA JIIHTBICTHYHUX
pilIeHb

1. monens 2. 3pa3ok

cIieniaJibHa MOJIENb
MO/JIeTh BUPIBHIOBAHHS
O  YJOCKOHAJICHA MOJIEIb
BUPIBHIOBAHHS
O TMpHUXOBaHA MApPKIBChKa MOJICIb
BUPIBHIOBaHHS
O CTaTHCTHYHA MOJEIb
BUPIBHIOBaHHS
O MOJIeJh BUPIBHIOBAHHSI CIIiB
JEKOMIIO3HIIIIfHA MOJIETb TUCKYPCY
ACHMITOTHYHA MOJENh
MOJIETIb BIIKOTY
MOJIEND «MIIIIOK CJIIB)
OaecoBa MOJIEIb
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o unsupervised,
nonparametric Bayesian
model

baseline knowledge-free model
character-based model
clustered model of lexical
knowledge

clustering model

o graph-based clustering

model
computational model
corpus-driven model

o flexible corpus-driven

model
data-driven model
dependency transduction model
discourse-informed model
discriminative model
distributional model
categorical compositional
distributional model
entity-mention classification
model
factored time-series model
feature forest model
fertility model
generative model
generative probabilistic model
grammar model

o statistical grammar model

hidden Markov model

o hierarchical hidden
Markov model
o standard hidden Markov
model
o tractable hidden Markov
model
hierarchical lexicon model
infinite latent class model
discrete time series model
integrated model
heuristic model
hybrid model
joint generative history-based
model
Kneser-Ney model
language model
o adaptive language model

O HEKOHTpPOJIbOBaHa,
HermapameTpuyHa 0aecoBa MOJIEIb

6a3oBa Mozenb 0e3 3aCTOCYBaHHS 3HAHb
CHUMBOJIbHA MO/JIEITh
KJIACTEPU30BaHA MOJICIh JICKCHUHUX
3HaHb
MOJIeJTh KIacTepu3allii
O MOJeNb KIacTepu3allii Ha OCHOBI
rpada
00YHCITIOBAIEHA MOJICITh
KOPITyCHO-KEpOBaHa MOJIEITb
O THyYKa KOPITyCHO-KEpOBaHa
MOJIeTTh
MOJIEIb, KEPOBaHA JAHUMHU
MO/JICJTh TICPETBOPEHHS 3aJIC)KHOCTEH
JIMCKYPCHBHO OPIEHTOBAaHA MOJICITh
JTUCKPUMIHAHTHA MOJICITH
TUCTPUOYTUBHA MOJICITH
O KareropiajabHa aJUTHUBHA
TUCTPUOYTUBHA MOJICITh
Mol Kiacudikamii 3razaHux
CYTHOCTEU
MO/IEIIb 3BAXCHUX YaCOBUX PSIJIiB
MO/IEJIB JIiICYy O3HAK
MoJIeNb (PePTHUITBHOCTI
reHEepaTUBHA MOJICITb
reHepaTHBHA IMOBIpHICHA MOJICITh
rpaMaTH4Ha MOJIENb
O CTaTUCTHYHA I'paMaTHYHA MOJIENb
puxoBaHa Mozels MapkoBa, mprxoBaHa
MapKiBChKa MOJIEITh, TIPUXOBaHA
MapKOBChKa MOJIENb
O lepapxidyHa IpUXOBaHa
MapKiBChKa MOJIETh
O CcTaHAapTHa MPUXOBaHA
MapKiBChKa MOJEIb
O TMpHUXOBaHA MApPKiBChbKa MOJICIb
BUPIBHIOBAHHS
MO/JIEJIb 1EPAPXIYHOTO JEKCUKOHY
He(iHITHA JTJATEHTHO-KJIACOBAa MOJIEIh
MOJIEJTh TUCKPETHUX YaCOBUX PSIiB
IHTErpoBaHa MOJIETh
CBPHCTUYHA MOJICITH
ribpuaHa MojieTh
00’eHaHA TeHEpaTHBHA MOJIETh Ha
OCHOBI nepeaicTopii
Mozaens Knezepa-Hes
MOBHA MOJIeIlb, MOJIEIb MOBU
O ajJanTHBHA MOBHA MOJICNTb
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o class-based language
model

o distributed composite
language model

o factored language model

half-context language
model
n-gram language model
long-span language model
query language model
scalable distributed
syntactic, semantic, and
lexical language model
o standalone language
model
o statistical language model
o structured language model
o weak language model
- latent variable model
o Bayesian latent-variable
model
- learned model
- learning model
o reinforcement learning

O

o O O O

model

o representation learning
models

o single-candidate learning
model

o supervised learning model

- linguistically informed model
- linguistically naive baseline model
- linear model
o global linear model
- logical model
- log-linear model
- log-linear Bradley-Terry model
- Markov random walk model

- maximum entropy model
- mixture model
o linear mixture model
- naive model
- native-trained model
- n-gram model

O MOBHA MOJEJH HAa OCHOBI KJIACIB

O PO3MOJiJIeHa KOMIIO3UTHA MOBHA
MOJIETIb

o (akTopHa MOBHA MO/IEIb,
(dakTOopHA MOJIEIIb MOBU

O MOBHa MOJIEJIb Ha OCHOBI
MOJIOBUHHOTO KOHTEKCTY

O N-rpaMHa MOBHA MO/ICITb

O IMIUPOKOOXOITHA MOBHA MOJIEINb

O MOJIEIb MOBH ITOIIYKOBHUX
3aIUTIB

O pO3IIHMpHA PO3MOJIiJICHA

CHHTAKCH4YHA, CEMAaHTHYHA 1

JICKCHYHA MOJIE]Ib MOBH

aBTOHOMHA MOBHA MO/IE/Ib

CTATUCTUYHA MOBHA MOJIEIb

CTPYKTYypOBaHa MOJICJIb MOBH
o ci1abka MOBHA MOJE/Ib

MOJIEJIb 3 JIATEHTHUMH 3MIHHUMH
o 0aecoBa MOJIEIb 3 JIATEHTHUMH

3MIHHAMH

HaBuY€HA MOJECIIb

MO/IC/Ib HaBYaHHS
O MOJEejb HaBYaHHS 3

O O O

MIKPITIICHHSAM

O MOJIeNIb HaBYaHHS
MPEACTABICHHAM

O MOJIeNb HaBYaHHS 3 OJJHUM
KaHAUIaTOM

O MOJENb HAaBYAHHA 3 YUHUTEJIEM,
MOJIeTh KOHTPOJILOBAHOTO
HABYaHHSI, MOJIETTb KEPOBAHOTO
HaBYaHHs, MOJIC]Ib HABYAHHS 3
HarJISa0M

JIHTBICTUYHO OPI€EHTOBaHA MOJIEIb
JIIHTBICTUYHO HaiBHA 0a30Ba MOEIb
JIHIHHA MOJIEIIb

o Tio0anbHa JHINHA MOJEND

JIOT19Ha MOJACIb

JorapudMmivHa JiHiliHA MOJIENb
norapudmiuna monens bpemmi-Teppi
MOJIeJTh MAPKIBCHKUX BUMAIKOBUX
OJykaHb

MO/JIeJIb MAKCUMAaJIbHOT €HTPOIIi1
3MilIaHa MOIEIb

O JiHIiHA 3MIIIaHa MOJIEIb

HaiBHA MOJE/b

MOZACIb, HABYCHA HAa TCKCTax HOCIiB MOBH

N-rpamMHa Mojenb, N-rpamMHa MoIeIb



o interpolated n-gram model

noise model
noisy channel model
non-class-based model
nonlinear model

o enhanced nonlinear model
ontological model
operation sequence model
parametric model
parsing model

o broad-coverage parsing

model
o Collins' Parsing Model

partial lattice Markov random
field model
phrase-based model
pipeline-based model
probabilistic model
o probabilistic model with

beam search
prosodic model
query expansion model
random walk-based model
ranking model
semantic space model
simple sequence model
sophisticated model

spatial model
statistical model
o generative statistical model

o head-driven statistical
model

o open-domain statistical
model of metaphor
processing

o two-stage statistical model

topic model
trained model
translation model
o query-to-snippet
translation model
o single-word-based
translation model

O 1HTEepmoJbOoBaHa N-rpamMHa
MOJICTIb
IIIyMOBa MOJICITb
MOJIeJTh KaHATY 3 TITyMOM
MOJIeJIb, IKa He 0a3yeThCs Ha Kiacax
HeNiHIHA MOJEIb
O YIOCKOHaJICHA HEJHIiHA MOJIEh
OHTOJIOT1YHA MOJIENb
MO/ICJIb ITOCTIA0BHOCTI onepariii
napaMeTprudHa MOJIENb
MOJIeJIb CHHTAKCHYHOT'O aHAJI3y
O MIMPOKOOXOITHA MOJIETTh
CUHTAKCUYHOTO aHAITi3y
O MOJENh CHHTAKCUYHOTO aHAII3Y
M. Komninza
MOJIeJThb MAPKIBCHKOTO BUTIQIKOBOTO ITOJIS
Ha YaCTKOBIH PEIITIN
MOJIeJTh Ha OCHOBI (hpa3
KOHBeHepHa MOJICIIb
IMOBIpHICHa MOJIEITb
O IMOBIpHICHA MOJIEIIb 3
MIPOMEHEBUM TIOITYKOM
IIPOCOIMYHA MOJICITh
MOJICJTh PO3IITUPEHHS 3aIUTY
MO/IEJIb BUTIAJIKOBOTO OJTyKaHHSI
MOJICJTh PaHKYBAaHHS
MOJIEJIb CEMAaHTUYHOTO ITPOCTOPY
MOJIEJIh MIPOCTOT OCTiAOBHOCTI
YCKJIaIHeHa MO/JIENb, MO/IETTh BUCOKOT
CKJIaJIHOCTI
MIPOCTOPOBA MOJIEIb
CTAaTHCTHYHA MOJEIb
O TeHepaTUBHA CTATUCTUYHA
MOJIETb
O BEpIIMHHA CTATUCTHYHA MOJIENb

O CTaTUCTHYHA MOJIENb
ornparroBaHHs Meradop y
JIOBUILHUX TEKCTax 0€e3
00MEXeHb Y TeMaTU4HIN 00acTi

O JBOCTYIIEHEBA CTATUCTUYHA
MOJICITh

TeMaTU4YHA MOJIETTh
HaBUY€HA MOJICITh
MOJIeTIb TIepeKIIaay

O MOJIeh IePeKyIaay Ha OCHOBI map

3aMUT-TEKCTOBUH (PparMeHt

O  MOZACIb ITOCJIIBHOTO nepekiaany
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o statistical translation
model
=  Web-based
statistical
translation
model
- trigram model
- twin-candidate model
- vector space-based model

- vector space model

model n
model adj A summary
modeling n
- computational modeling of
metaphor
- dialogue act modeling
- dialogue modeling
- dynamic user modeling
- (finite-state) string-based
modeling
- hidden markov modeling
- language modeling

- latent tree modeling

- linear modeling

- modeling scope preferences

- statistical modeling

- translation modeling

- tree-based modeling
modification n

- simple modification to the Pk

metric

modifier n

- temporal modifier
modular adj
modularity n
module n
monolingual adj
morph n
morpheme n A pattern

- bound morpheme

- unknown morpheme
morphemic adj
morphographemic adj A rule
morphological adj A agreement, analysis,
analyzer, grammar, segmentation
morphologist adj

O MOJEIb CTATUCTUYHOIO
HepeKIamgy
"  MOJEJIb CTATUCTUYHOIO
OHJIAMH IIepeKIIay

- TpUrpaMHa MOJIEJb
- MOJEIb 3 IBOMA KaHauJaTaMu
- MOJIEJIb BEKTOPHOT'O MPOCTOPY,
BEKTOPHO-IIPOCTOPOBA MOJIEIb
- MOJIEJIb BEKTOPHOT'O MPOCTOPY,
BEKTOPHO-IIPOCTOPOBA MOJIEIIb
€TaJIOH, 3Pa30K
eTaJJOHHUH
MOJCITFOBAaHHS
- KOMIT I0TepHE MOJIeIIIOBaHHS MeTadop

- MOJIEJIOBAHHS J1aJOTIYHUX aKTIiB

- MOJEJXOBaHHS I1aJIOriB

- JIMHaAMIYHE MOJCIIOBAHHS KOPHCTyBadya

- MOJEJIOBAaHHS Ha OCHOBI CTPOK (i3
BUKOPHCTAHHSM KIHIIEBUX CTaHiB)

- TIPUXOBAaHE MAPKIBChKE MOJICTIOBAHHS

- MOBHE MOJIE/IIOBaHHS, MOJICTIOBAHHS
MOBH

- MOJICITIOBAHHS 3 BUKOPUCTAHHSIM
MIPUXOBAHUX JIEPECB

- JNHIAHE MOJICIIIOBAaHHS

- MOJENIOBaHHS HaJallITyBaHb o0nacTi Ail

- CTAaTHCTUYHE MOJICIIOBAHHSI

- MOJEIIOBAHHS MEepeKIaay

- MOJICITFOBAHHS 3 BUKOPHUCTAHHSAM JICPEB

Moaudikarris
- npocta Moaudikaris metpuku Pk

MoupikaTop
- TeMIOpaJbHUNA MoIU(IKATOP
MOJYJIbHUN
MOJIyJIbHICTh
MOJTyJTh
OJIHOMOBHHM
Mopd
Mopdema
- 3B's3aHa Mopdema
- HeBizoma Mopdema
MopheMHui
MopdorpadeMHuit
MOPQOJIOTTUHHI

daxiserb 13 Mopdoorii



- human morphologist
morphology n A learning

- inflectional morphology

- morphology of a natural language

- non-concatenative morphology

- nonlinear morphology

o multitiered nonlinear
morphology

morphosyntactic adj A tagging,
information
move n

- epsilon move
multidocument adj A summarization
multimodal adj A application, grammar,
interface, processing, understanding
multiplanar adj A parsing
multiplication n

- matrix multiplication

- point-wise multiplication
multi-purpose adj
multi-valued adj
multiword adj

N

narrative n

- source narrative
near-synonym n
near-synonymy n
need n

- information need
negated adj
negation n

- conversational negation

- logical negation
negative n

- false negative
nested adj
network n
- Bayesian network
- Markov logic network
- neural network
o recurrent neural network
o sequential neural network
newswire n
n-gramn
- word n-gram
node n
- dummy root node

- ekcrepT i3 Mmopdoorii
Mopdodoris

- ¢aextuBHa MopdoIIoris

- Mop@oorisi IPUPOAHOI MOBH

- HEKOHKaTeHaTHBHA MOPQOJIOTis

- HesiHilfHa MOp(ooTis

o ©OaraTopiBHEBa HeNliHIHHA
Mopdodoris

MOP(HOCHHTAKCHYHHH

nepexina

- CICUJIOH-TIEPEeXif
0araToJOKyMEeHTHUN
MYJIbTUMOJAJIbHU I

MYJIbTUIUIAHAPHUAN
MHOKCHHS

- MaTpUYHE MHOKCHHS

- TOYKOBE MHOXXCHHS
OaraTomiIbOBUM
OaraToejleMeHTHUH, OaraTo3HaAYHUK
OaraTocCIIiBHHMI

HappaTHUB, PO3IOBiJib, OTIOBiAb
- BHUXIJHA PO3MOBIIb
HETOYHUI CUHOHIM
HETOYHA CUHOHIMIS
notpeda
- 1HQopmariitHa noTpeda
3anepevyBaHui
3anepeyeHHs
- KOHBepcalliiiHe 3anepeyeHHs
- JIOTiYHe 3arepeyeHHs
1. 3anepeueHHs 2. 3anepeyHa yacTka 3.
3anepevHa ¢popma 4. 3arepeyHe peueHHs
- XUOHOHEraTWBHUU pPe3yJbTaT
BKJIQJICHUU
MepeKa, CiTKa
- OaifecoBa Mepexa
- JjoriyHa Mepexa MapkoBa
- HEWpOHHa Mepexka
- PEKypeHTHa HEWpOHHA MEpeka
- TIOCJIJIOBHA HEHPOHHA Mepexa
CTpiYKa HOBUH
n-rpam
- N-Trpama, 0 CKJIAJA€ThCs 31 CIiB
BY30I1
- IYCTHM KOPEHEBHI1 By30Il

58



- root node

- shared node

- unattached node
noise n

- random noise
noise-free adj
nominalization n

- deverbal nominalization

- event nominalization

- result nominalization
nominalized adj
non-projective adj
non-projectivity n

- restricted non-projectivity
nonterminal adj
normalization n

- text normalization
normalize v
novel adj
noun n

- compound noun

- head noun
n-best adj A list (takox N-best)
NP-complete adj

NP-hard adj
nuclearity n
number n

- integer number

O

objectn

- direct object

- non-word object
oblique n
occurrence n

- occurrence of a lemma
off-the-shelf adj A technology
ontology n

- domain ontology

- general-purpose ontology
operation n

- default unification operation

- edit operation
- reordering operation
- translation operation
operator n
opposite n

- KOpPEHEBHUU BY30J]1

- CHuIbHUH By30I

- HENpHEIHAHWUHA BY30J1
rym
- BUIAQJKOBHUH IIyM
0e33aBanHuil, 6e31IyMOBUI
1. Hominamizamis 2. cyocTaHTHBAIlA 3. IMEHHUN
JepuBat

- BIAJIECIIIBHUN IMEHHUK

- HOMIHAaJI3aig moxil

- HOMIHaTI3aIlisl pe3ybTaTy
cyOCTaHTHUBOBaHUM
HEMPOEKTUBHUI
HENPOEKTUBHICTh

- oOMeXeHa HETIPOEKTUBHICTh
HETepPMiHATBHHUN
HOpMaJTi3aIis

- HOpMaJIi3alis TeKCTY
HOpMaJTi3yBaTH
1HHOBAI{IMHAN
IMEHHHK

- CKJIAIHUH IMEHHUK

- IMEHHHUK Y POJIi TOJIOBHOTO CJIOBA, SIAPO
N-HalWKpaluX BapiaHTiB
HeJeTepMiHOBaHUH TToiHOMIiabHMA; NP-
MMOBHHI
NP-cxiagamii
STICPHICTD
YHUCIIO0

- I[UJIE YHUCIIO

00’€KT
- IpsAMUU JOJATOK
- HECJOBECHUU 00’ €KT
HENpPSIMUI BIIMIHOK
1. Bumajok 2. HasBHICTH 3. MPUMIPHHUK
- HasBHICTH JIEMU
TOTOBUI
OHTOJIOT1s
- OHTOJIOTISI MPEMETHO1 00JIacTi
- OHTOJIOTIS 3araJIbHOTO MPU3HAUYCHHS
omeparis
- CTaHJapTHa omeparlis yHigikarii
- omepaitlisi pearyBaHHs
- omepailis mepeynopsIKyBaHHs
- omeparlisi mepexIaay
orepaTop
MPOTUIICKHUN
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oppositeness n
optimization n
- domain-dependent optimization
- heuristic optimization
- large-scale optimization
- MT optimization
- numerical optimization
- optimization for statistical
machine translation
- parameter optimization
optimize n
- optimize an objective function
oraclen
- gold-standard oracle
- dynamic oracle
ordern
- word order
o flexible word order
o free word order
o wrong word order
ordering n
- linear ordering
- ordering of complements
- partial, context-dependent
ordering
- vector lattice ordering
- word ordering
o discriminative syntax-
based word ordering

- subsumption ordering
orientation n

- semantic orientation
orthogonal adj
orthography n
outperformv
output n

- statistical machine translation

output
- output quality
o threshold of output quality

- translation output
override v

P

pairn
- aligned pair

MIPOTHIICKHICTh
OITUMI3aLlis
- IpEeAMETHO-3aJIe)KHA ONTHMI3aIlisl
- eBPUCTUYHA ONTHMI3aIlis
- IMPOKOMAacCIITaOHA ONTHMI3aIlist
- ONTHUMI3allis MAITMHHOTO TIEPEKIIaTy
- 4yCIIOBA OIITUMI3allisg

- onTuMi3anis CTAaTUCTUYHOI'O MAIIMHHOTO

nepexsamy
- ONTHMI3allis NapamMeTpiB
ONTUMI3YBaTH
- onTuUMIi3yBaTH 00’ €KTHBHY (PYHKIIiO
OpaKyJ
- CTAJIOHHHUU OPaKyJI
- JUHAMIYHUH OpaKyJs
HOPSIIOK
- TIOPSJIOK CJIiB
O BUIBHHI HOPSIOK CIIiB
O BUIbHUU MOPSIIOK CIIiB
O HeNpaBWJIBHUH MOPSIOK CITIB
YHOPSIKYBaHHS
- JiHiiHE BIOPSAKYBaHHS
- YHOPSIKYBaHHS JOJATKIB
- YacTKOBE, KOHTEKCTHO3AICKHE
BIIOPSIIKYBaHHS
- BEKTOPHO-PEIIITKOBE BIIOPSIKYBAHHS
- YHOpPSKYBaHHS CIiB
o mudepeHiiiioBaHe
BIIOPSAKYBAHHS CIIiB HA OCHOBI1
CHUHTaKCHCY
- YHOpsAKYBaHHS Kiacudikarii
OpieHTaIlis
- CeMaHTUYHA Opi€HTAaIlis
OPTOTOHAJILHUI
opdorpadis
NepeBepPIIYBaTH, TaBaTH Kpallli pe3yIbTaTH
BUBEJICHHS
- pe3yJbTaT CTATUCTHYHOTO MAITUHHOTO
nepekany
- 4KICTh BUBEICHHS
O TOpOroBa BEJIMYMHA SIKOCTI
BUBEICHHS
- TOTOBMII Nepeksaja
1. o0xoautH / 00iiiTH 2. irHOpYyBaTH 3.
CKacoByBaTH / CKacyBaTu

napa
- BHpIBHSHA Mapa
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noise pair
query-snippet pair
source, target translation pair
transliteration pair
paradigm n
- Markov random field paradigm

- empiricist paradigm

- rationalist paradigm

- standard training paradigm
paradigmatic adj
parallelizability n
parameter n A setting

- regression parameters
parametric adj
paraphrase n A typology

- literal paraphrase
- monolingual paraphrase
- phrasal paraphrase
- phrase-level paraphrase
- sentential paraphrase
- word-level paraphrase
paraphrasing n
parent n
- multiple parents
parse n

annotated frame-semantic parse

- automatic parse
o fully automatic parse

- candidate parse

- correct parse

- incorrect parse

- syntactic parse
o full syntactic parse
o returned parse

parse v

- parse a training sentence into a
syntactic tree
parser n
- arc-eager pseudo-projective
parser
- arc-factored graph-based parser

- 3alymJieHa mapa

- Tapa «3amuT — TeKCTOBUM (pparmMeHT»

- Iapa «OpuUriHal — epeKiIa

- TpaHjiTepauiiiHa mapa
napaaurma

- mapagurma MapKOBCHKHX BHIIaIKOBUX

TOJIIB

- eMIipuYHa napagurma

- paimioHaJlicCTUYHA Mapajurma

- CTaHJapTHA HaBYaJlbHA Mapagurma
napagurMaTuyHuR
NPUJATHICTH JI0 3arapajieioBaHHs
napamerp

- mapameTpu perpecii
napaMeTpUYHU I
1. nepedpazoByBanus, nepedpa3yBanHs 2.
napadpasza

- OykBanbHa mapadpasa

- OJHOMOBHE mnepedpa3zyBaHHS

- mepedpazoByBaHHs (pa3

- nepedpa3zoByBaHHS Ha piBHI Gpa3u

- nepedpa3oByBaHHS pEUYEHb

- mapadpa3sa Ha piBHI CJIOBa
nepedpa3oByBaHHA, epedpasyBaHH
«rocmojap»

- YHCJICHHI «TOCTIOJapi»
rpaMaTHYHUNA PO30ip, CHHTAKCUIHHUI po30ip,
CHHTAaKCUYHHI aHaJIi3

- po3MiueHMH (pperMOBO-CEMaHTHUHUIN

po30ip
- aBTOMAaTHYHUI CHHTaKCHUYHUI po30ip
O BHUKIIOYHO aBTOMaTUYHUI
CHUHTaKCHYHUI po30ip

- BapiaHT CHHTAaKCHUYHOTO PO300py

- NpaBUJIbHUNA CUHTAaKCUYHUHN po30ip

- HeNpaBWIbHUM CHHTAaKCUYHUI po30ip

- JIepeBO CUHTAaKCHUYHOIO po300py

O TOBHUM CUHTaKCHUYHUHU po30ip

O OTpUMaHC ACPEBO CUHTAKCHUYHOI'O

po30opy
aHaJli3yBaTH, POOUTH rpaMaTHYHUI po30ip,

POOUTH CUHTaKCUYHUH po30ip
- moOyIyBaTh CHHTAaKCHYHE JIEPEBO
Pp0300py HAaBYAIBHOTO PEYCHHS
(CuHTaKCHYHMIT) aHATTI3aTOP, TTApCep

- AYrocupsMOBaHHUH NCEBIONPOEKTUBHUMN

CHUHTAKCUYHUI aHaJi3aTop

- CHHTaKCHYHHUU aHaJi3aTop Ha OCHOBI
(akTOpU30BaHOTO Ha JIyTH rpada
3aIEKHOCTEN
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automatic parser

base parser

broad-coverage probabilistic top-
down parser

comparable parsers

constituency parser
constituency-based parser

data-driven dependency parser

disambiguating parser

discourse parser
grammar-guided parser

hand-crafted, deep constraint-
based parser

history-based parser

lexicalized probabilistic top-down
parser

linear-time greedy parser

non-projective dependency parser

probabilistic parser
projective dependency parser

PCFG parser

reranking parser
semantic parser

shallow parser
statistical parser

o broad-coverage statistical
parser
o wide-coverage statistical
parser
syntactic parser

transition-based parser

aBTOMaTUYHUI CUHTaKCUYHUI
aHaJi3aTop, AaBTOMAaTHYHUI mapcep
0a30BUli CHHTAaKCUYHHI aHAII3aTOp
IMOBIpHICHHUI CIIQJHAIA CHHTAKCUYHUMA
aHaJi3aTop 3 MIMPOKUM MOKPHUTTSIM
MOPIBHSHHI CHHTAKCHYHI aHANII3aTOpU
CUHTAKCUYHMI aHaIi3aTOP Ha OCHOBI
rpaMaTUKH CKJIaJOBHX
CUHTAKCUYHMI aHaIi3aTOp Ha OCHOBI
rpaMaTUKH CKJIaJOBHX
KEpOBAaHUM TAHUMU CUHTAKCUYHUI
aHaJi3aTOp Ha OCHOBI IPaMaTUKH
3aJIEKHOCTEN
CHHTAKCUYHHUNA aHaJi3aTop, KU
3a0e3neyye yCyHEHHS! HEOHO3HAYHOCTI
JUCKYPCUBHHI ITapcep
CUHTAKCUYHMI aHaTi3aTOp Ha OCHOBI
PaBUI
CTBOpPEHUH BPYUHY TTTHOOKHIA
CHHTAKCUYHHMI aHaJli3aTOp Ha OCHOBI
oOMexeHb
CHHTAKCUYHHI aHaJli3aTOp Ha OCHOBI
nepeaicTopii
JIEKCHKaJII30BaHUH IMOBIpHICHHIA
CMaJHUM TIapcep
JKaTIOHUN aHATI3aTOP 3 JIIHIMHUM 9acoM
poboTtu
CUHTAKCUYHHUIA aHATi3aTOP
HEMPOEKTUBHUX CTPYKTYP 3aJIeKHOCTEH
IMOBIPHICHHMH aHai3aTop
CUHTAKCUYHHI aHATI3aTOP MPOEKTUBHUX
CTPYKTYP 3QJICKHOCTEMN
CHUHTAKCUYHMI aHaJli3aTop Ha OCHOBI
HAMOBIPHICHUX KOHTEKCTHO-BUIBHUX
rpaMaTHK
JIBOCTYTIEHEBUI CUHTAKCUYHUI
aHaizarop
CEMaHTUYHUH Mapcep, CEMAHTUYHHUN
aHaJIN3aToP
MOBEPXHEBUI aHAJI3aTOP
CTaTUCTUYHUM Mapcep, CTATUCTUYHHUH
aHaI3aTop

O CTAaTUCTHYHUI aHami3aTop 3

[TUPOKUAM TIOKPUTTSAM
O CTAaTUCTHYHUI aHami3aTop 3
[TUPOKUM TIOKPUTTSAM

CHUHTAaKCUYHMI aHaJi3aTop,
CUHTaKCUYHHUH mlapcep
CHHTAKCUYHMI aHaJli3aTop Ha OCHOBI
Mepexo/iiB

62



o greedy, left-to-right, arc-
eager transition-based
parser

- treebank-based parser

- weighted deductive CYK parser

parsing n

- broad-coverage parsing

- CKY lattice parsing

- constituency parsing

- data-oriented parsing
- deep statistical parsing
- dependency parsing
o constrained arc-eager
dependency parsing
o data-driven dependency
parsing
o deterministic incremental
dependency parsing
o graph-based dependency
parsing
o mildly non-projective

dependency parsing

o unsupervised dependency
parsing

- exact parsing
- frame-semantic parsing

O KaJiOHWH, 371iBa HAMPAaBO,
JyTOCIIPSIMOBAHUN CUHTaKCUYHUI
aHaII3aToOp Ha OCHOBI MEPEXO/IiB

CHHTAKCUYHMI aHaJli3aTOp Ha OCHOBI
0aHKy CUHTaKCUYHUX JIepeB

3BaKCHUH JACNYKTUBHUN CUHTAaKCUYHUU
aHaJi3aTop Ha OCHOBI anroputmy Koka-
Surepa-Kacami

aHaji3, (ABTOMaTHYHMIA) CHHTAKCUYHUI aHaIi3,
(aBTOMATHYHUI) CHHTAKCUYHHIA PO30Ip;
(aBTOMaTHYHUIT) TPAaMATHYHUI aHAITI3, TTAPCUHT

(aBTOMATHYHUI) CHHTAKCUYHHI aHAITI3 3
HIUPOKUM HOKPUTTAM
CHHTAKCUYHHUI aHaJIi3 Ha OCHOBI Teopii
pemriTok 1 anroputmy Koka-Kacami-
SHrepa
(aBTOMATHYHUIT) CHHTAKCHYHHUN aHAII3
3a MPUHIIMIIAMHA TPAMaTUKH CKIIAJJOBHX
(aBTOMATHYHUIT) CHHTAKCUYHUIN aHAII3,
OpIEHTOBAHMIA HA ONPAIFOBAHHS JAHUX
IIMOOKHI CTaTUCTUYHUN CUHTaKCUYHUN
aHayi3
(aBTOMATHYHMI ) CHHTAKCUYHHUI aHaITi3
3a MPUHIIMIIAMHA TPAMAaTHUKH 3aJICKHOCTEH
O O0OMeXeHUl TyrocnpsiMOBaHUN
CUHTAKCUYHHN aHai3 3a
MPUHIIMIIAMU TPaMaTHKU
3AJIEKHOCTEN
O KepOBaHHil TaHUMU METO]]
o0y TI0BU CHHTAKCUYHHUX JICPCB
3aJIEKHOCTEN
O JIeTepMIHOBAHHI
IHKpeMEeHTaJIbHUM aHali3 Ha
OCHOBI CHHTaKCUYIHHX JICPEB
3aJIEKHOCTEN
o rpadoBuUii maxijg 10 moOyI0BU
CHHTaKCUYHHX JepPEeB
3AJIEKHOCTEN
o cnabKo HEMPOEKTUBHUN
CHHTAaKCUYHHI aHaIIi3 32
MPUHIIMIIAMU TPaMaTHKU
3AJIEKHOCTEN
O HEKOHTPOJIbOBAHUU
CHHTAaKCUYHHM aHaIII3 3a
MPUHIIMIIAMA TPaMaTHKH
3aJIeKHOCTI
0€3MOMUIIKOBUY CUHTAKCHYHUIN aHali3
¢bpeiiMOBO-CEMaHTUYHUI aHai3,
(bpeiiMOBO-CEeMaHTUYHHH MTapCHHT
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- incremental, predictive parsing

- intra-sentential parsing
- left-corner parsing

- multiplanar dependency parsing
- multi-sentential parsing

- parsing of real-world sentences
- partial parsing
- phrase-structure parsing

- probabilistic parsing
- probabilistic HPSG parsing

- probabilistic top-down parsing
- pseudo-projective parsing

- rhetorical parsing
- statistical parsing
o corpus-based statistical
parsing

- syntactic parsing

- statistical syntactic parsing
- transition-based parsing

- unification-based parsing
- weighted deductive parsing

part n
- part of speech
partitioning n
- graph partitioning
part-of-speech adj A tagging
path:
garden path n
pathway n
- parallel pathways
- textual pathway
- visual pathway
Patient n (takox patient)
pattern n
- activation pattern of recurrent
neural networks
- complex agreement pattern

IHKpEMEHTAIbHUH, PETUKTUBHUI
CHUHTAKCUYHHUN aHai3
CHHTAaKCUYHHMH aHAJi3 OKPEMHX PEUCHb
CHUHTAKCUYHMUI aHaJIi3 3a JIIBUM KyTOM,
JIBOKYTOBUW CHHTaKCUYHHUI aHAITi3
CHHTAKCHYHMI aHaji3 Ha OCHOBI
0araToIUIONIMHHUX JIEPEB 3aIC)KHOCTEH
CUHTAKCUYHHIA P0o30ip CyKymHOCTEH
peYcHb
CUHTAKCUYHHI aHaNi3 peaJbHUX PeUeHb
YAaCTKOBUM CMHTAKCUYHUN aHai3
CUHTAKCUYHHI aHaNi3 3a IPUHIUTIAMHU
IPaMaTUKHU CKJIQTHUKIB
IMOBIpHICHUI CHHTAaKCUYHUH aHaNTi3
IMOBIpHICHHI CHHTaKCUYHUHN aHAI3 32
npuniunamu BI'C
IMOBIpHICHHI CHHTaKCUYHUI aHaI3
3rOpH-TOHU3Y
MICEeBIONPOEKTUBHUN CHHTAKCUYHHM
po306ip
aHaJli3 pUTOPUYHOIT CTPYKTYPHU TEKCTY
CTAaTHCTUYHUN CHHTAKCUYHHUI aHalIi3
O KOpmycHO-0a30BaHUM

CTAaTUCTHYHUN CHHTAKCHIHUN

aHai3
CUHTAKCUYHMI aHajli3, CHHTaAKCUYHUN
MapCUHT
CTAaTUCTUYHUN CHHTAKCUYHHUI aHalIi3
CHHTAaKCHUYHHUI aHajli3 Ha OCHOBI CHCTEMU
Mepexo/IiB
CHHTAaKCHYHHUN aHaji3 Ha OCHOBI
yHi(pIKalIHHUX TpaMaThK
3BKCHUM JAEAYKTUBHUN CUHTAKCUYHHUI
aHai3

yacTHUHA
- YacTUHA MOBU
po30UTTS
- posourts rpada
YaCTUHOMOBHUM

OMaHa, CaJ10Ba JIOpIXkKKa
IMHA
- mapajieibHi LUHUA
- TEKCTOBa IIMHA
- Bi3yasbHa IIMHA
MaIieHc
1. Monenb 2. 3aKOHOMIPHICTH 3. Ma0JI0H
- 1abJIOH aKTUBAIIl pEeKYPEHTHUX
HEHPOHHUX Mepex
- CKJIaJHA MOJEJh Y3TO/DKEHHS
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- error patterns of non-native
writers

- lexical pattern

- lexico-syntactic pattern

- morpheme pattern

- patterns in the data

- predefined pattern

- shallow lexico-semantic pattern

- syntactic reordering pattern

perceptron n
- generalized perceptron
- structured perceptron
perform v
- perform an NLP task

performance n
- language model performance
- state-of-the-art performance
- statistical machine translation
performance
- system performance
- translation model performance
period n
- final period
- internal period
perplexity n
- test corpus perplexity
person n
pervasive adj
phase n
- test phase
phenomena pl Bix phenomenon
phenomenon n (pl phenomena)
- language phenomenon
- word reordering phenomenon
phoneme n
phonological adj
phonology n
- autosegmental phonology
phrase n A attachment

- adverbial phrase

- cue phrase

- hierarchical phrase
- linguistic phrase

- noun phrase
o predicative noun phrase
- prepositional phrase

- TUIOBI MUCHMOBI ITOMUJIKA HEHOCITB
MOBH

- JIKCHMYHA MOJICJb

- JIEKCUKO-CUHTaKCUYHA MOJICITh

- koMOiHarist Mmophem

- 3aKOHOMIPHOCTI y IaHUX

- TONepeIHbO 3aJaHnui Ia0JIOH

- CIpouICHa JCKCUKO-CECMaHTUYHa MOJCIIb

- MOJIeJIb CHHTaKCUYHOI'O
NepeynopsIKyBaHHS
HepUEenTPOH
- yHiBepcaJbHUI MepUenTpoH
- CTPYKTYpOBaHUH NepLENnTpOH
BUKOHYBAaTH / BUKOHATH
- BHUKOHYBATH 3aBJIaHHS OIPALIOBAHHS
IIPUPOAHOI MOBHU
pe3yJIbTaTUBHICTh, IPOAYKTHUBHICTh
- MPOAYKTUBHICTH MOBHOI MOZEIi
- CyYacHHUU piBE€Hb NPOAYKTUBHOCTI
- pe3yJbTaTUBHICTH CTATHUCTHYHOTO
MAaIlMHHOI'O IepeKiIaLy
- pe3yJNbTaTUBHICTh CUCTCMH
- pe3yJbTaTUBHICTb MOJIENI MEPEKIIany
Kparka
- KIHIIeBa Kpamka
- BHYTpIIIHA Kparnka
MIePIUICKCIsS
- MEPIUIEKCis TECTOBOTO KOPITYCY
ocoba
MOIIMPEHAN
daza
- mijotHa (daza

SBUILE
- MOBHE SIBHIIE
- SIBUILE 3MIHU MOPSIJIKY CIIIB
dbonema
(b oHOIOTTUHUIM
donomOTIS
- aBTOCErMeHTHa ()OHOJIOTIs
¢bpa3a, BUpa3, CAHTaKCUYHA TPYIIa;
CJIOBOCTIOTYYEHHS
- MPUCITIBHUKOBA Ipyma
- JIMCKYPCUBHHH Mapkep
- CKJIaJHE CIOBOCIIOJIyYEHHS
- CIIOBOCITIOJIyYE€HHS, BUJUICHE 32
JIOTIOMOT'00 CHHTAaKCUYHOT'O aHaIli3y
- IMeHHa rpyna
O TpeauKaTHBHA IMEHHA Tpylia
- NPUIMEHHHUKOBA rpyna
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- statistical phrase
- wh-phrase

- bare wh-phrase
pin
- Scott's pi
pipeline n
- single-solution pipeline
- multiple-solution pipeline
pitch n
plagiarism n A detection, detector, system
plane n
platform n
- crowdsourcing platform
pointwise adj
polarity n
- contextual polarity

- negative contextual polarity
- positive contextual polarity
- prior polarity

- sentiment polarity of texts

policy n
- novel weighting policy
polynomial n
polynomial adj A time
polysemous adj
polysemy n
population n
portability n
portable adj
position n
- contiguous positions
- non-consecutive positions
- syntactic position
post n
- original post
post v
- post in multiple languages

postedit v
- postedit translation candidates

post-editing n
post hoc adj
precision n
- high precision
- overall average precision

- CIIOBOCIIOJIyYE€HHS, BUJUICHE 32
JIOTIOMOTOI0 CTATUCTUYHHUX METOIIB
- [UTajJbHA rPyIa, CKJIAI0Ba 3 MUTAILHUM
CJIOBOM
O «roja» MUTajbHa rpyma
i
- mi Ckorra
IIPOrpaMHUN KOHBEEP
- oaHo(da30BHil KOHBEEP
- OaraTto¢azoBuii KOHBEEP
BHUCOTa TOHY
riariat
TUIOLIMHA
iatdopma
- miatdopMa KpayJICOPCUHTY
MMOTOYKOBHI
CIIPSIMOBAHICTb, MOJISIPHICTh
- TOHAJBHICTH TEKCTIB, EMOLIHHO-
OIliIHOYHA 3a0apBIICHICTh TEKCTIB
- HeraTHBHA MOJSAPHICTh TEKCTY
- MO3UTHBHA MOJIAPHICTH TEKCTY
- ampiopHa NOJSPHICTH
- eMOIIfHO-OIIIHOYHA 3a0apBIICHICTh
TEKCTIB
AITOPUTM, METOJ
- HOBHU METO]I 3BaKyBaHHS
OararousieH
MOJIIHOMIQJTbHUN
OaraTo3HauHUN
MoJriceMisi, 0araTo3HaYHICTh
JlaHi
MOJKJTUBICTh 3aCTOCYBaHHS
1. nepeHocHM# 2. HOPTaTUBHUIMA
TTO3HUIIIS
- CyMDXHI MO3HIi1
- HempaBWJIbHA MOCIIIOBHICTh
- CHHTaKCHYHA TMO3HIIis
3aIlKC, ITOB1JOMJICHHS
- OpHTiHaJBHHI 3amuc
myOJIIKyBaTH TTOB1OMJICHHS
- myOniKyBaTH MOBIJOMIJIEHHS KiTbKOMa
MOBaMH
3IIHCHUTH/3I1IICHIOBATH IOCTPEAaryBaHHs
- 3OIACHUTH/3IIHACHIOBATH
MOCTPEIaryBaHHsI BapiaHTIB MEPEKIaTy
MOCTpeIaryBaHHs
arocTepiloOpHUiA
TOYHICTh
- BHCOKAa TOYHICTb
- 3arajgbHa cepe/Hs TOYHICTh
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predicate n A structure
- linguistic predicate
- negated predicate
- nominalized predicate
- nominal predicate

predicative adj
predict v

- predict the parameters
prediction n

- semantic prediction
predictor n

- naive local predictor
preference n

- quantifier scope preference

o left-to-right quantifier
scope preference
- selectional preferences

o automatically learned
selectional preferences

o automatically acquired
selectional preferences

o distributional-similarity
selectional preferences

o domain-specific selectional
preferences

o inverse selectional

preferences
prefix n
- prefix of the translation
prefix v

- prefixed to the sentence
preposition n
prepositional adj A phrase
preprocessing n

- finite-state pre-processing

- manual text preprocessing

- shallow preprocessing
prevalence n
priming n

- semantic priming
principle n

- guiding principles

- minimum description length

principle

probabilistic adj A grammar
probability n A calculate

- conditional probability

MpeuKat, IpUCyaA0K
- JIHTBICTUYHUN TIPETUKAT
- 3amepedyyBaHUN MPUCYIOK
- HOMIHATI30BaHUI MpEANKAT
- NpeAuKaTHB, IMCHHA YacTHHA
CKJIaJICHOTO IMEHHOTO MPHCYIKA
MpeIMKaATUBHUI
POTHO3YBAaTH
- MPOTHO3YBAaTH MapaMeTpu
MIPOTHO3YBAHHS
- CeMaHTUYHE IMPOTHO3YBAaHHS
PEIUKTOP
- HEHaBYEHUM JIOKAJIbHUN MPETUKTOP
nepesara, mpedepeHiris
- obOmexeHHs cdepu aii kBaHTU(DIKATOpA
o oOmexeHHs chepu aii
KBaHTH(DIKATOPIB 3J1iBa-HAIIPABO
- 00MeXEeHHS CIIOIy9yBaHOCTI,
HAWYaCTOTHIIIA CIIOTYYyBaHICTb
O aBTOMAaTHYHO BU3HAYEHI
00OMEXEHHS CIIOTY4YyBaHOCTI
O aBTOMAaTMYHO BU3HAYEHI
00OMEXEHHS CIIOTY4YyBaHOCT1
O OOMEXEHHS CITOTydyBaHOCTI 32
CXOXKICTIO TUCTPUOYIIT
O XapaKTepHi I TEeMaTHYHOL
o0mnacti oOMeKeHHs
CIIOJTyYyBaHOCTI
o 00epHEHI OOMEXEHHS
CITOJTy4yBaHOCTI
1. npedikc 2. movaTox
- TOYATOK MepeKiamy
HpPUETHATH JI0 TOYATKY
- TpHUEIHAHUH 10 TOYATKy PEUCHHS
MIPUIAMEHHUK
MIPUAMEHHUKOBUI
HIOTIEPETHE ONpPALFOBaHHS TEKCTY
- KiHIIEBE TIONIEPEHE ONPAIIOBAHHS
- pydYHE HOIepeHE ONpAaIfOBaHHS TEKCTY
- TIOBEpPXHEBE MOMNEPEIHE ONPALIOBAHHS
HOLINPEHICTh
paMiHT
- CEMaHTUYHUU IpaiMiHT
TIPUHITATT
- KepiBHI NPUHLIUIHN
- NPUHIUN MIHIMAJIBHOT TOBXHHH OIHUCY

IMOBIpHICHHM
BIPOTiHICTH
- YMOBHa BIpOT1JIHICTh



- lexical probability

- prior probability

- word posterior probability
problem n

- traveling-salesman problem
procedure n

cube pruning procedure
learning procedure
rescoring procedure
tree grafting procedure
process n

- hierarchical Dirichlet process
process v

- process individually in real time

processing n A application
- automatic semantic processing
- compound processing
- human syntactic processing

- incremental processing
- left-to-right incremental
procedure for the processing
- lexicon word processing
- linguistic processing
o deep linguistic processing

- metaphor processing
o multilingual metaphor
processing
o statistical metaphor
processing
- natural language processing
o multilingual natural
language processing
- multimodal language processing
- multiword expression processing
- speech and language processing
- word-level language processing
profile n
- class profile
program n
- decomposition program
programming n
- dynamic programming
- genetic programming
- integer linear programming
projectn

- JIGKCUYHA BipOT1THICTh
- ampiopHa BipOTiTHICTb
- WMOBIPHICTh HACTYITHOTO CJIOBA
3ajaua, 3aBIaHHs
- 3aBJaHHs KOMIBOsSDKEpa
1. MeToMKa IpOBEICHHS, ITpoLeaypa 2.
AJITOPUTM; METOJI, CIIOCIO 3. METOIMKa
- Ipolelypa CKOPOUYEHHs KyOa
- aNropuTM HaBYaHHS
- mporenypa nepeorinku
- Ipolenypa IIEMIeHHs 1epeB
nporiec
- lepapxiyHuii mporec Jipixie
OTIpaInbOBYBATH, OMPALIOBATH
- 00poOIATH IHAWBIAYaTBHO B PEXKUMI
peasbHOro Yacy
OTpaIbOBYBAHHSI, OMPAIIOBAHHS
- aBTOMATHUYHHU CEMaHTHYHUI aHAIII3
- ONpalbOBYBaHHS CKJIAJHUX CIIiB
- CHHTAKCHUYHHH aHaJli3, BUKOHAHUI
JIFOTUHOIO
- MOKPOKOBE OTIPAIFOBaHHS
- MOKPOKOBHIA, 3]1iBa HAIIPABO, AITOPUTM
OTIPAIFOBAHHS
- ONpAIOBaHHS CIIiB JIEKCUKOHY
- JIHTBICTUYHE OTPAIIOBAHHS
O rIHOOKe JIHTBICTUYHE
OTIPAIIOBAHHS
- ompairoBaHHs MeTadop
o 0araroMoOBHE ONpALIOBaHHS
metadop
O CTAaTUCTHYHE OTPAIIOBAHHS
metadop
- OIIpaLOBaHHSA IIPUPOJHOI MOBU
o 0araroMOBHE OMpAIIOBaHHS
[IPUPOAHOI MOBHU
- ONpalOBaHHS MOJICEMIOTUYHOI MOBU
- OIpalloBaHHS 0araToCIIBHUX BUPa3iB
- ONpalOBaHHSI MOBH 1 MOBJICHHS
- OIpalloBaHHS MOBH Ha PIBHI CIIiB
XapaKTepUCTHKA, OITUC
- XapaKTepUCTHKA KJIacy
nmporpamMa
- Tmporpama JeKOMITO3yBaHHs
porpaMyBaHHS
- JIMHaMIYHE MPOrpaMyBaHHs
- TeHEeTHYHEe MpOorpaMyBaHHS
- LUJIOYKCIIOBE JiHIITHE MporpaMyBaHHs
MPOEKT
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FrameNet semantic labeling
project

projection n

presupposition projection

projective adj A analysis
pronominalize v

pronominalize the backward-
looking center

pronominalization n
pronoun n

demonstrative pronoun
omitted pronoun

reflexive pronouns

third person personal pronoun
zero pronoun

pronunciation n

candidate pronunciation

propagate v

propagate a sense tag for a word
to other occurrences of the same
word within the current document

propagation n

bilingual word graph label
propagation
double propagation

property n

statistical property
structural property
“tree-like” property

prosody n

prosody of the turn

proposition n
prototype n
prototyping n

prototyping of tree-based
grammars

pruning n

leaf pruning

pseudo-disambiguation n

pseudomodel n
pseudoword n
psycholinguistics n
psychology

cognitive psychology

punctuation n

- TPOEKT CEMAHTHYHOI po3MiTkH FrameNet

MIPOEKTUBHICTH
- MPOEKIIS MPECYNO3MILIii
MPOEKTUBHUI
NPOHOMiHAJII3yBaTH
- MPOHOMIHANI3yBaTH PETPOCIEKTUBHUMN
HEHTP
MIPOHOMIHAJTI3AIlis
3aliMEHHUK
- BKa3iBHUII 3aiiIMEHHUK
- IPOIYyLICHUH 3aiMEHHUK
- 3BOpOTHIH 3aiMCHHHK
- 0co00BUi 3aiIMEHHUK TPETHOT 0OCOOH
- HYJbOBHM 3aiIMEHHUK
BHMOBA
- MOXJIMBHH BapiaHT BUMOBH
PO3IOBCIO/IKYBATH
- MPUCBOIOBATU CMUCIIOBY MITKY JUIS
CJIOBa 1HIIMM Y>KHBaHHSM IIHOTO CJIOBA Y
MOTOYHOMY JIOKYMEHTI
MOIIUPESHHS, PO3TOBCIO/DKEHHS, PO3MHOKCHHS,
MIPOXO/KEHHSI, IepeIaBaHHs
- PO3MOBCIOJKEHHS IBOMOBHOTO
MapKyBaHHs rpadiB CIiB
- TOJBiMHE PO3MOBCIOIKEHHS
XapaKTepUCTHUKA, BIACTUBICTh
- CTaTUCTUYHA XapaKTEePHCTHUKA
- CTPYKTypHa XapaKTepUCTUKa
- «uepeBomno1i0Ha» BIACTUBICTD
MPOCOIis, IHTOHALIS
- IHTOHAIlIS PETUTIKU
MIPOTO3UILIS
MIPOTOTHIT
MOJIeJTFOBaHHS

- MOZACIIIOBAHHA I'paMaTUK Ha OCHOBI ACpEB

00pizka

- 00pi3Ka JIMCTOBUX BEPXIBOK
IMiTaIlis po3B’si3aHHs 0araTO3HAYHOCTI,
IMITYBaHHS 3HATTS OMOHIMI{
TICEB/IOCTATIOH
TMICEB/IOCIIOBO
TICUXOJIIHTBICTHKA
TICUXOJIOT1sT

- KOTHITHUBHA MICUXOJIOT1sI
MyHKTYaIlis

69



Q

guadratic adj
gualitative adj A adjective
guasi-synchronous adj
query n

- ambiguous query

- complex query

- text query
quality n

- annotation quality

- competitive quality
guantification n
guantifier n
quantify v
guasi-paraphrase n
query n
query v

- query a search engine
guestion n

- non-factoid question

- natural language questions
guestion answering A system, site

- automated question answering

R

rank n
- mean reciprocal rank
- minimum reciprocal rank
rank v
- rank answers
- rank hypotheses
ranker n
ranking n
- accurate ranking
- initial ranking
rate n
- fast convergence rate
- error rate
o alignment error rate
o word error rate
= position-

independent word

error rate
- learning rate
rating n
- graded similarity ratings

KBaJpaTUYHUI
SIKICHUHT
KBa31CMHXPOHHUI
3anuT

- HEOJHO3HAYHUU 3aIUT

- CKJIAIHHUU 3aIUT

- TEKCTOBWH 3aUT
SKICTh

- SKICTb PO3MITKH

- KOHKYPEHTOCIIPOMO)XKHA SIKICTb
KBaHTH]IKAITiS
KBaHTOP, KBAaHTU(DIKATOP
BUPaXaTH KUTbKICHO, KBAaHTH(]IKYBaTH
KBasi-mapadpas
3aImuT
poOuTH 3anUT

- pOOWTH 3amuT y MOIIYKOBIN CHCTEMI
MUTaHHS

- IIUTaHHA HE Npo (HaKTH

- NUTaHHS NPUPOTHOIO MOBOIO
BIAITOBIAl HA MUTAHHA, TUTAILHO-BIAIOBIIHA
cucrtema

- aBTOMAaTH30BaHi BIAMOBI/I HA MUTAHHS

paHr
- CepeiHii 3BOPOTHHUI paHTr
- MiHIMaJIbHUN 3BOPOTHUI paHT
paHKyBaTH
- pamXyBaTH BIAMOBIAL
- paHXyBaTH TiNoTe3H
paHXyBaIbHUK
paH)KyBaHHS, YIIOPSIKYBaHHS
- TOYHE paH)XyBaHHS
- MOYaTKOBE paH)KyBaHHS
1. koedirieHT, CTymiHb 2. 4acTOTa, MBUAKICTD
- BHCOKa IIBUAKICTH 301KHOCTI
- YacToTa IIOMHJIOK
O YacTOoTa MOMHUJIOK BUPIBHIOBAHHS
0 KoedIi€HT MOMUIKOBUX CITIB
" [O3HIIIHO-HE3aNCKHUI
Koe(iIieHT TOMHIIKOBUX
CIiB
- MIBMAKICTh HaBYAHHS
OI[IHKA
- TpaayioBaHi OLIHKU MOAIOHOCTI



- independent rating
ration
- Hapax/vocabulary ratio
raw adj A data
- raw technical text
readability n
re-aligning n
realization n
- indirect realization
reattachmentn
recall n
- high recall
recognition n
- boundary recognition
- context-dependent semantic
uncertainty cue recognition
- opinion piece recognition

- pattern recognition
- unsupervised named entity
recognition

- recognition of conversational

speech
- speech recognition

o automatic speech

recognition

unknown word recognition
recognizer n

- speech recognizer
recursion n
reduction n

- error reduction
reference n

- disjoint reference
referent n
refined adj A model
refinement n
regeneration n

- text regeneration
register n
registered adj A automaton
regression n

- logistic regression
re-labeling n
related adj

- closely related
relatedness n

- He3wIeXXHa OIlIHKA
CHIBBIiHOIIECHHS
- CIIBBIJHOILIEHHS rarrakc/CIIMcoK CJIiB
HeoOpoOIeHn
- HeoOpoOJeHNH TEXHIYHUHN TEKCT
YUTA0ETbHICTD, 3DYYHOUNTAHICTh
MOBTOPHE BUPIBHIOBAHHS
peatizariis
- HempsMa peajizarlis
MOBTOPHE MPUETHAHHS
MOBHOTA
- BHCOKa IIOBHOTA
pO3ITi3HaBaHHS
- pO3IMi3HABaHHS MEX
- PO3Mi3HAaBaHHS KOHTEKCTHO-3AICHKHHUX
CEMaHTHYHUX CUTHAIIB HEBIICBHEHOCTI
- PO3Mi3HAaBaHHS aBTOPCHKHX KOJIOHOK,
pO3Mi3HaBaHHA CTaTeH-TyMOK
- po3mi3HaBaHHS 3aKOHOMIpHOCTEH
- HEKOHTPOJBhOBAHE PO3IMi3HABAHHS
IMEHOBaHUX CYTHOCTEH, pPO3ITi3HABAHHS
IMEHOBAHMUX CYTHOCTEW 0e3 3ayyeHHs
YUUTEIS
- PO3Mi3HAaBaHHS YCHOTO Aiajory

- PpO3Mi3HAaBaHHS YCHOTO MOBJICHHS
O aBTOMaTH4HE PO3Mi3HABAHHSA
YCHOTO MOBJICHHS

- pO3IMi3HAaBaHHS HEBIJIOMHX CIIiB
IPUCTPil po3Ii3HABAHHS, PO3Mi3HABAaY

- IPUCTPIN PO3Mi3HABAaHHS MOBJIEHHS
peKypcis
3MEHIIIEHHS

- 3MEHIIECHHS KUJIbKOCTI TOMHUJIOK
pedepeHiis

- 3a00poHa Ha Kope(epeHTHICTh
pedepeHt
YIOCKOHAJICHHU I
YIOCKOHAJIEHHS, YTOUYHEHHS
MOBTOpPHE TeHEPyBaHHS

- MIOBTOPHE T'€HEpyBaHHS TEKCTY
perictp
pericTpoBHii
perpecis

- JIOTiICTUYHA perpecis
MOBTOPHE PO3MiIdyBaHHS
CIIOp1THEHUIA

- OJIM3BKOCHOPITHEHHH
CIIOPITHEHICTh
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relation n

- binary relation

- gradual relation

- inter-language relation

- intra-language relation

- long distance word relation

- paradigmatic lexical relations

- part-whole relation

- semantic relations

- transitive relation
relational adj A adjective
relaxation n

- Lagrangian relaxation
relevance n

- maximum marginal relevance
reliability n
remedy v
- remedy problems
renaming n
reordering n
- arbitrary reordering
- boundary word-based reordering

- lexicalized reordering
- linguistically annotated
reordering

- local reordering

- long-range reordering

- phrase reordering

- word reordering
replacementn
representation n

abstract meaning representation
- bag-of-words text representation

- coarse meaning representation

- dependency-based syntactic
representation

- entity-grid representation of
discourse

- feature representation

- graphical model representation

- lexical representation
o multiple lexical
representations

1. BigHOIIEHHS, CIIIBB1AHOIICHHS,
3aJIEXKHICTD 2. 3B’ 130K
- OlHapHE BiJHOIICHHS
- rpaxyalbHE BiTHOIICHHS
- MDKMOBHE BIJHOIIIEHHS
- BHYTPIIIHbOMOBHE Bi/IHOIICHHS
- JIMCTAaHTHHUMU 3B’SI30K MIXK CIIOBAMU
- MapaJurMaTUYHI BIIHOIICHHS MiX
JIEKCEMaMH
- BIJHOIIEHHS «YaCTUHA-IIJIEN
- CEMaHTHWYHI BiIHOILIEHHS
- TpaH3WUTUBHE BiTHOLICHHSI
BITHOCHUI
penakcaris
- JIarpaH)keBa peJiakcarlis
1. JOUITBHICTH, TOPEYHICTH 2 BiAOBITIHICTB,
pENeBaHTHITH
- MakCHMallbHa TPaHUYHA BiJITOBIIHICTH
HAJIMHICTH
BUPINTyBaTH
- BHUpILIyBaTH NpoOIeMu
nepeiMeHyBaHHs
NepeynopsIKyBaHHS
- JIOBUTBHE MEPEYIOPSIKYBaHHS
- MepeynopsIKyBaHHS Ha OCHOBI MEKOBUX
CIIiB
- JIeKCHKaJli30BaHE MepeyHnopsaKyBaHHS
- JIHTBICTHYHO PO3MiYeHE
NepeynopsIKyBaHHS
- JIOKaJbHE MePeyIOpsIKYBaHHS
- JIUCTaHTHE MepeyNopsIKyBaHHS
- MepeyNopsIKYBaHHS CJIOBOCIIONYUYEHB
- MepeynopsAKyBaHHS CIiB
1. 3amina 2. 3aMiHIOBaHHS
1. npencraBieHHs, TPEICTABISHHS 2.
[TOJJaBaHHS, ITOJAHHS
- MpeAcTaBleHHs aOCTPaKTHUX 3HAYEHB
- TMpeACTaBJIEHHS TEKCTY y BUIJISAA1 MillIKa
CIiB
- TpyOe mpeacTaBiIeHHS 3HAYCHHS
- CHHTaKCHYHE MpEeJCTaBICHHS 32
MIPUHIIMITAMA CUHTAKCUCY 3aJISKHOCTEH
- MpeACTaBIEHHS AUCKYPCY y BHUIJISIL
pemiTKy peepeHTHUX CYyTHOCTEN
- MpeACTaBIEHHS O3HAK
- NpeAcTaBieHHS y BUIIISLI TpadiuyHOl
MoOJe
- CIIOBECHE IPEJICTABICHHS
O YHCJICHHI CIIOBECHI
TIPEICTaBICHHS
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linguistic representation
logic-based representation
multimodal representation
natural language representation
projective dependency
representation
semantic representation
o shared semantic
representations across
languages
structured representation of
information needs
surface tree representation

text representation

topical author representation
underspecified meaning
representation

word representation

re-rank v
reranker n
reranking n

discriminative reranking
document reranking
parse reranking

research n

applied research
cross-linguistic research

rescoring n
resolution n

anaphor resolution
anaphora resolution
o learning-based anaphora
resolution

o nominal anaphora
resolution
o pronominal anaphora
resolution
bidirectional contextual resolution
computational anaphora
resolution
coreference resolution
o event coreference

resolution
= unsupervised event
coreference
resolution

JIHTBICTUYHE TIPEACTABICHHS
JIOT14HE Mpe/ICTaBICHHS
MYJIbTUMOJIAJIbHE TIPEACTABICHHS
MIPEICTABJICHHS IPUPOTHOI MOBH
MIPEACTABJICHHS Y BUTJISI IPOEKTHBHOTO
JIepeBa 3aJIEKHOCTEN
CEMaHTHUYHE TIPEICTaBIICHHS

O CHIIbHI CEMaHTHYHI

MIPEACTABJICHHS Y PI3HUX MOBax

CTPYKTYpOBaHE IPEICTABICHHS
iHpopManiiHuX ToTped
HPEJICTABICHHS Y BUTJISIII HETIOBHOTO
CHHTaKCHYHOTO JIepeBa
HPEIICTABICHHS TEKCTY

TEMaTHUYHE MPECTABICHHS aBTOPa
HEJJOCTATHO YiTKE MPEACTABICHHS
3HAYCHHS

HPE/ICTABICHHS CIIOBA

3IICHIOBATH IOBTOPHE PAaH)KyBaHHS
MOJYJIb IIOBTOPHOI'O PaHXKyBaHH:A
IIOBTOPHE paHXyBaHHs, IEPEPAHKyBaHHs,
nepeynopsIKyBaHHsA/IePEBIOPAIKYBAHHS

CEJIEKTUBHE MepepaHKyBaHHS
MOBTOPHE PaH)KyBaHHS JJOKyMEHTa
[IOBTOPHE PaHKYBaHHSA CUHTaAKCUYHOI'O

po36opy

JIOCII JPKEHHS

MIPUKIIAIHE TOCHTIHKEHHS
MOPIBHSIIbHE JOCIIKEHHS

NepeoIiHKa
BUPIIICHHS, PO3B’ 30K, pO3B’I3yBaHHs

BUpILLIECHHS aHAPOpH
BUpIlIeHHS aHadopu
O BUpILIEHHS aHAPOPH 3
BUKOPUCTaHHAM MaIIHHHOTO
HaBYaHHS
O BUpIIICHHS IMEHHO1 aHadopHu

O PpO3B’si3aHHS 3aiMEHHUKOBOL
a"adopu
000pOTHE KOHTEKCTHE BUPIIICHHS
aBTOMaTUYHE BUPIIIECHHS aHapOpH

BUpILLIEHHS KopedepeHii
O BUSBJICHHS KOpe(epEeHTHHX
HOMIHAIIN MOIIA
"  HEKOHTPOJILOBAHE
BUSIBJICHHS

73



o unrestricted coreference
resolution
o high-quality robust
coreference resolution
- deictic resolution
- metaphor resolution
- multimodal reference resolution

- prepositional phrase (PP)
attachment resolution
- pronoun resolution
resolve v

- resolve anaphora
resource n
- comparable resources
- gold standard resource
- language-specific resource

- lexical resource

- linguistic resource

- scarce resource

- semantic resource
resource-poor adj

resource-rich adj
resource-scarce adj A domain

restriction n

- coindexing restriction

- word reordering restriction
restructuring n

resume v
- resume the conversation
resumption n
resynthesized adj
retelling n
retraining n
- batch retraining
retrieval n
- co-occurrence retrieval
- document retrieval
- information retrieval
o cross-language
information retrieval
o large-scale information
retrieval

KopehepeHTHUX
HOMIHAIIN moail
O HeoOMeXeHEe BUPIIIECHHS
KopedepeHirii
o edeKkTUBHE poOacTHE BUPIIICHHS
KopedepeHtii
- BUpIIIEHHS JEHKCHCY
- BUpimeHHsS MeTadopH
- BUpIIIEHHS MYJETUMOIAIBHOI
pedepeniii
- BCTaHOBJICHHS MICIISI IPHETHAHHS
NPUHMEHHUKOBOTO CIIOBOCIIONYYEHHS
- BCTaHOBJICHHs pedepeHIlii 3aiiMeHHUKa
PO3B’s13yBaTH/PO3B’SI3aTH,
BUPIillyBaTH/BUPIIIUTH
- po3B’sizatu aHadopy
pecypce
- MOPIBHSHHI pecypcH, CyMipHi pecypcu
- CTAJIOHHUU pecypc, 30JI0TUH CTaHIAPT
- pecypc, SKuii BimoOpaxae cnenudiky
MOBH
- JIGKCUYHUH pecypce
- JIHTBICTUYHHUU pecypc
- OimHUi pecype
- CEMaHTUYHHUU pecypc
3 00MEXEHOIO KUIBKICTIO PEeCypciB,
MaJjopecypCcHUI
OaraTuil Ha pecypcu, baraTopecypcHui
3 00MEXEHOI0 KUIBbKICTIO PECypCiB,
MaJIOPECYpCHUI
0OMEKEeHHS
- oOMeXeHHS KolHAeKcaIlii
- 0OMeXeHHs MepeynopsAKYBaHHS CIIiB
nepedyaoBa CTPYKTYpH, IIEPECTPYKTYPOBYBaHHS
/ mepecTpyKTypyBaHH:
MIPOIOBKHUTH
- IPOAOBXKHUTU PO3MOBY
BITHOBJICHHS
3r€HepOBaHUH 3aHOBO
nepekas
NepeHaBUaHHs
- TaKeTHe NMepeHaBYaHHS
MOIIYK; BUIOOYBaHHS
- TIOUIYK OJIHOYACHOI MOSIBA
- MOUIYK JIOKYMEHTIB
- BUA0OyBaHHA iHMopmarii
o BuA0OyBaHHS iH(OpMaIii
PI3HHMH MOBaMH
O IMHpOKOMacITaOHUH
1HhopMaLIfHUN TOLIYK
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retrieve v
retweet v
reuse n
- reuse of successful techniques
and models
rewrite n
- query rewrite
rewriting n
- query rewriting
robust adj A understanding
robustness n
root n A consonant, extract
rulen
- binarized rule
- combinatory rule
- compositional rule
- entailment rule
- entity-centric, precision-ranked
rules
- grammar rule
- incremental update rule
- manually crafted rule
- morphographemic rewrite rule

- non-binarizable rules

- procedural lexical rule

- synchronous context-free
grammar rule

- syntax-based translation rule

- transformation rule
- weighted inference rule
rule-based adj

S

sample n
- diverse sample of language pairs
- random sample
- spontaneous language sample
- training sample

o training samples of pairs
of sentences

sample v
- sample tree fragments from
forests

sampling n

- text sampling
scaffolding n
scalability n

BU100yBaTH / BUIOOYTH
PETBITHYTH
MOBTOPHE BUKOPUCTAHHS
- MOBTOpPHE BUKOPHCTaHHS €()EKTUBHUX
METOMIB 1 MOJEJIEH
MEepEeNnrCcCaHui 3aIunc
- MepenucaHuii 3amur
MePeTUCyBaHHS
- MepenuCcyBaHHS MOIIYKOBOTO 3aIUTY
pobacTHHi
poOacTHICTH
KOpiHb
MIPABUIIO
- OiHapu30BaHE MPABUIIO
- KOMOIHaTOpHE MPaBHIIO
- KOMITO3HIII{HE TTPaBUIIO
- MPaBWJIO JIOTIYHOTO CIIiTyBaHHS
- CYTHICHO-OpI€HTOBaHi, paHKOBaHi 3a
TOYHICTIO MTpaBUIIa
- rpaMaTth4He MPaBUiIO0
- MpaBWJIO IHKPEMEHTHOT'O OHOBJICHHS
- CTBOpEHE BPYYHY IPABUIIO
- mopdorpademue mpaBuIO
MePETHCyBaHHS
- MpaBuJia, Kl HEMOXIIMBO O1HApU3yBaTH
- TpolenypHe JEKCUYHE TPABUIIO
- MPaBUJIO CHHXPOHHOI KOHTEKCTHO-
BIJIbHOI TPAMaTHUKH
- MpaBWJIO MEPEKIIaay Ha OCHOBI
CHUHTaKCHCY
- IpaBMJIO TpaHcopMaii
- 3BaKEHE MPABHJIO JIOTIYHOTO BUBOILY
Ha OCHOBI MPaBUI

1. 3pa3ok 2. mpukinan 3. Bubipka
- PpI3HI 3pa3Ku MOBHHX Hap
- BUMNaAKoBa BHOIpKa, I0BiIbHA BHOiIpKa
- 3pa30K CIIOHTaHHOTO MOBJIICHHS
- HaBYAJIbHUH MPUKIIAJ
O HaBYaJIbHI MPHUKIIAIH AP PEYCHD

BIJIOMpATH 3pa3ku
- BinOMpaTH 3pa3ku pparMeHTiB AepeB i3
JiciB
BUOMpaHHS, BiAOIp
- B1AOIp TEKCTIB
HiATpUMKa
MacIITabOBHICTh, PO3IIUPHICTD



scalev
- scale to a large number of
predicates
scaling n
- straightforward scaling
schema n (pl schemata) (auB. Takox
scheme)
- annotation schema
- conceptual schema
- parsing schema
schemata pl Bix schema
scheme n
annotation scheme
o modality/negation
annotation scheme
bootstrapping scheme
o machine learning
bootstrapping scheme
coding scheme
o discourse and dialogue
coding scheme
dependency parsing scheme
hierarchical alignment scheme
- learning scheme
scope n
- in-sentence scope of the cue
- quantifier scope
score n

- Bleuscore
- manually assigned score
- plausibility score
- pyramid score
score v

- score individual texts
- score the relevance of citations

scoring n

- overall responsiveness scoring

scriptn

- unknown script
search n A engine

- beam search

- full-text search

- information search

MacmTadyBaTHCh
- MacmTabyBaTUCh 0 BEIUKOI KIIBKOCTI
MPEINKATIB
MaciTaOyBaHHS
- MpocTe MaclTa0yBaHHS
cxema (JIoriuHa CTpyKTypa B 0a3ax JaHUX)

- cXeMa po3MiuyBaHHS
- KOHIENTyallbHA CXeMa
- CcXeMa CHHTAKCHUYHOTO aHaJli3y

1. cxema 2. anroput™
cXema po3MiuyBaHHS
O cXeMma po3MiuyBaHHA
MOJQIBHOCTI/3anepeYeHHS
- aJIrOpUTM CaMOHAJIAIITYBAHHS
O @IrOPUTM aBTOMaTHYHOIO
CaMOHAaJIAIITyBaHHS
- aJIrOPUTM KOIYBaHHS
O cXeMma KOJyBaHHS JAUCKYpCY 1
nianory
- aIropuT™ po300py 3aJEKHOCTEH
- QITrOPHTM I€EPAPXiYHOTO BUPIBHIOBAHHS
- aJIrOpUTM HaBYAHHS
1. obnacts Aii 2. po3Max 3. KOHTEKCT
- Jiama3oH CHTHally B PEYCHHI
- obmacTsp fii KBaHTOpA
1. KiIIBKICHMM MOKA3HHUK, KIJIBKICTE 0alliB 2.
OanbHa OLIIHKA, Mipa, METPUKa
MeTpuka Bleu
IPUCBOEHA BPYUHY KUIBKICTh OaiB
- TOKa3HUK IMOBIPHOCTI
- mipaMiJanbHUIA MOKA3HUK
OI[IHIOBATH 3a OaJILHUM METOJOM, BU3HAYATH /
BU3HAYMUTHU KUIBbKICHI MOKa3HUKH, MiAPaXOBYBATH
/ migpaxyBaTu 6anu
- OLIHWUTHU B Oanax OKpemi TeKCTH
- OLIHHTHU 32 OAJILHUM METOIOM
JOPEYHICTh [UTAT
OajbHE OI[IHIOBAHHS, BUSHAYAHHS / BUSHAUCHHS
KUTbKICHUX TIOKAa3HUKIB, M1JPaXxOBYBaHHs /
niJpaxyBaHHs OaliB
- OaJibHE OLIIHIOBAHHS 3arajibHOi CHIIN
BITYKY
pYKOIHC
- HEBIAOMHUH PyKOIHUC
MOIITYK
- IPOMEHEBUH NOIIYK
- MOBHOTEKCTOBHUH MOIIYK
- nouryk iHopmarii
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real-world Web search

segment n

parallel segments

segment v

segment known words

segmentation n

automatic topic segmentation
discourse segmentation
gold-standard segmentation
joint segmentation
morpheme segmentation

o syllable-pattern-based
unknown-morpheme
segmentation

morphological segmentation

o minimally supervised
morphological
segmentation

phrasal segmentation

o spurious phrasal
segmentation

sentence segmentation
text segmentation
word segmentation

o Chinese word
segmentation

segmenter n

adaptive Chinese word segmenter

discourse segmenter
generic segmenter

selection n
self-translated adj
semantic adj
semantics n

compositional semantics
o unification-based

compositional semantics

distributional semantics
o compositional

distributional semantics

o formal distributional
semantics.

o probabilistic distributional

semantics
formal semantics
frame semantics
lexical semantics

peanpHUi oNIyK 1HpopMaIii y
BCECBITHIHM Mepexi

CCIMCHT, OKpeMa 4aCThHa

napasenbHi CeTMEHTH

BCTAaHOBJIIOBATH MEXI1

BCTAHOBJIIOBATU MEXI1 BIJJOMUX CJIiB

CGFMGHTaHiH, CerMCHTYBaHHA

aBTOMaTHYHE TEMaTHYHE CErMEHTYBaHHS
CErMEHTYBaHHS JUCKYPCY
30JI0THM CTAaHIAPT CETMEHTYBaHHS
CHiJIbHE CErMEHTYBaHHS
Mop(deMHe CerMeHTyBaHHS,
CerMEHTYBaHHsI Ha MOpdeMu
O CerMeHTYBaHHs Ha HEBiIOMI
Mop¢eMu Ha OCHOB1 MOJIE1
CKJIay
Mop(hoJIoriuHe CerMEeHTYBaHHS
o Mop(doJOTiYHEe CerMeHTYBaHHS 3
MiHIMaJIbHUM 3aJTy4eHHSIM
VUHUTEIS
CETMEHTYBaHHS Ha Qpasu
o xuOHa cerMeHTamis Ha ¢ppaszu

CGFMGHTYBaHHSI 110 pe‘IeHHfIX
CETMEHTYBaHHSI TEKCTY
CEeTMEHTYBaHHS Ha CJIOBa
O CerMEeHTYBaHHS KMTalChKHX
TEKCTIB Ha CJIOBA

CCIMCHTATOP

aJaNTUBHUN CETMEHTATOP KUTANCHKUX
TEKCTIB Ha CI0Ba

CErMEHTATOp JUCKYPCY
yHIBEpCaIbHUN CETMEHTATOP

BUOIp, B110Ip
nepeKsIaieHuii caMoCTiitHO
CEMAHTUYHUI

CEMaHTHKa

KOMITO3UII1{HA CEeMaHTHKa
O KOMIIO3HUIIIi{Ha CEeMaHTUKa Ha
OCHOBI yHidikaii
IUCTpUOyTHBHA CEMAaHTHKA
O KOMIIO3ULIHHA AUCTPUOYTHBHA
CEMaHTHKa
o (dopmanbHa 1MCTPUOYTHUBHA
CEMaHTHKa
O IMOBIpHICHA TUCTPUOYTUBHA
CEMaHTHKa
(dhopmanpbHa ceMaHTHKA
¢bpeliMoBa ceMaHTHKa
JIEKCUYHA CEMaHTHKa
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- logical semantics
- minimal recursion semantics
- noncompositional semantics
semi-automatically adv
semiring n
- categorial semiring
- lexicographic semiring
o binary lexicographic
semiring
semi-supervised adj A learning

SeENse n

dictionary sense
fine-grained sense
predominant sense
semantically similar senses
word sense
sentence n

- full sentence

- input sentence

- parallel sentences

o bilingual parallel
sentences

- source language sentence

- speculative sentence

- target language sentence

- training sentence

o example in-domain
training sentence

sentential adj
sentiment n A analysis

- negative sentiment

sequence n
- character sequence
- entity transition sequence
- linear sequence of operations
- predicate-argument sequence
- sequence of clauses and sentences
- sequence of words

- binarized rule set
- character set
- data set
o large scale data set
o lexical entailment data set

- JIOriyHa ceMaHTHKa
- CEMAaHTHKa 3 MiHIMAJIBHOIO PEKYPCI€I0
- HEKOMIIO3MIIiliHA CEMaHTHKa
HAaIiBaBTOMAaTHYHO
HaIlBKUIbLIE
- KareropiajbHe HAIiBKLIbIIE
- JnexkcukorpadiyHe HaIiBKIIbIE
o OiHapHe JeKcuKorpadidae
HaIlBKUIbLIE
13 YACTKOBHM 3QJTy4YCHHSM yUUTEIS,
HaIliBKOHTPOJIbOBAHE
3HAYCHHS, CMHUCJI
- CJIOBHMKOBE 3HAYEHHS
- TOYHE 3HAYCHHS
- TepeBaxkaroue 3HaUYCHHS
- CEMaHTHUYHO CXOJKi 3HAUCHHS
- 3HAYEHHS CJI0Ba
peUeHHs
- TIOBHE PCYCHHS
- BXIiJIHE pCUCHHS
- TmapaJieJbHI peYCHHS
O mapaJieibHl peYeHHs IBoMa
MOBaMH
- pEYCHHSI BUXITHOK MOBOIO
- TINOTETHYHE PCUCHHS
- pEYCHHS UILOBOIO MOBOIO
- HaBYaJbHE PEUCHHS
O THUIIOBE TPEHYBAJIbHE PCUCHHS
BIMMOBIAHOI TEMATUKHU
CEHTEHIIMHMNA, peueHHEBUI
CEHTHMEHT, TOHAJIbHICTh
- HETraTMBHHUH CEHTUMEHT, HEraTUBHA
TOHAJIBHICTE
MOCITI JOBHICTE
- IOCIIIOBHICTH CHMBOJIIB
- pedepeHIianbHUM JAHIFOKOK
- IiHilHA TOCTiAOBHICTh Omeparii
- NpeAuKaTHO-apryMEHTHA MOCI1JOBHICTb
- TOCHiIOBHICTh PEUYEHb Ta iX YaCTUH
- TOCHIJOBHICTH CJIIB

- HaOip OiHapU30BaHUX MPABUII
- Habip CUMBOJIB
- HaOIp maHux
O BeNUKWi HAOIp JaHHUX
o Habip JaHuX AJs BUITOOYBaHHS
IMIUTIIUTHOT 1H(OpMaIlii Ha
JIEKCUYHOMY pIBHI
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o standard LDC data set

o training data set
- optimal feature set
- small-scale verb set
- tagset
o classification tag set
o fine-grained tag set
o informative tag set
o part-of-speech (POS) tag
set
- test set
- training set
- unrestricted set of verbs
setting n
- flat and hierarchical,
unconstrained and constrained
clustering settings
- parameter setting
- system setting
shift n
- noun phrase shift
signn
- polarity sign
sieve n
- coreference sieve
signature n
- type signature
significance n
- statistical significance
significant adj
- statistically significant
similarity n
- attributional similarity
- chance similarity
- contextual similarity
- distributional similarity
- relational similarity
- temporal similarity
- word-in-context similarity
simulation n
- user simulation
simulation-based adj A summarization
single-document adj A summarization
siten
- attachment site
- question answering site
skeleton n
- hard hierarchical skeleton

O CTaHJAapTHUU HaOIp JaHHUX
Koncopuiymy JiHTBICTUYHHUX
JAHUX
o Halip TpeHyBaJIbHUX JaHUX
- ONTHUMaJbHUI Habip 03HAK
- HeBeJNWKHii Habip JieciiB
- HaOip MITOK, Habip TeriB
o Habip kacudpikaitHux MITOK
O JerajizoBaHUi HaOip TeriB
o iHdopmaTuBHHI HAOIp TEriB
o Habip YaCTUHOMOBHHX TET1B

- TecTyBaJIbHHUI HaOIp
- HaBYaJNbHUI HAOIp
- JOBUIbHUE HaOIp JiecTiB
HAJTAIITYBaHHS
- IUIOCKI Ta iepapXivHi, HEOOMEXEHI Ta
oOMeKeH1 HaJalTyBaHHs KiIacTepr3arii

- HaJalTyBaHHS MapaMeTpiB

- HaJAIITyBaHHS CUCTEMHU
3CyB

- 3CyB IMEHHOI Ipynu
3HaK

- 3HaK MOJISIPHOCTI
¢binbTp

- ¢iueTp pedepenii
CHUTHATypa

- CcUTHaTypa TUIlY
3HAYYIIICTh

- CTaTUCTUYHA 3HAYYIIICTh
3HAYUMHIL

- CTaTUCTUYHO 3HAYHMHM
CXOXICTb

- arpubyTUBHA CXOXICTh

- BHUIIQJKOBAa CXO0XICTb

- KOHTEKCTHA CXOXICTb

- auCTpuOyTHUBHA CXOXKICTh

- CXOXICTb BiJIHOIIIEHB

- TEeMIOpaJibHa CXOXICTh

- CXOXICTb CJIiIB Ha OCHOB1 KOHTEKCTIB
CUMYJISATOp, IMITAIlis

- CHUMYJSTOpP KOpHUCTyBaya
Ha OCHOBI IMITAIIITHOTO €KCIIEPUMEHTY
OIHOJIOKYMEHTHUI
MicCIie

- Micle NpHeTHAHHS

- [mlaJoroBWH BeOcalT
CKEJIET

- amnapaTHHH i€epapXi4HUN CKeJeT
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smoothing n A technique
snippet n
- search result snippet
- text snippet
sociolinguistics n

- computational sociolinguistics

software n

- free software
- open-source software

solution n

- greedy solution
source n

- knowledge source

o linguistic knowledge
source

spacen

- search space

- vector space
sparseness n

- data sparseness
sparsity n

- lexical sparsity
speculation n
speed n

- training speed and accuracy
speech n

- continuous speech

- speech disfluency

- synthetic speech

- transcribed speech
splittability n
splittable adj
spontaneous adj
stack n
stand-alone adj
standard n

- de facto standard

- gold standard

- dependency-based gold standard

standardize v
standardization n
state-of-the-art adj
statement n
statistic n

- log-likelihood chi-square statistic

3TIIaKyBaHHS
¢bparmeHT

- (parMeHT NOIIYKOBHUX PE3yJIbTATIB

- (parmeHT TeKCTy
COLIIOJIHTBICTHKA

- KOMII'FOT€pPHA COLIOJIIHTBICTHKA
NPOTPAMHHUHN TPOJIYKT; IPOTPaMH, TPOTPaMHE
3a0e3MeueHHs

- BUIbHE IporpamMHe 3a0e3MeUeHHS

- IporpamHe 3a0e3neueHHs 3 BIAKPUTHM

BUXIJTHHUM KOIOM

pimeHHs

- kamiOHe pileHHs
0aza

- 0a3a 3HaHb

O JiHTBICTHYHA 0a3a 3HAHBb

1. 30Ha 2. mpobin
- 30HA MOUIYKY
- BEKTOpPHUI MPOCTIp
PIIKICTH
- PIOKICTh JaHHX
HEYHUCIECHHICTh
- HEYHCIIEHHICTbH JIEKCUKH
MPUITYICHHS
[IBUIKICTH
- MIBUIKICTH 1 TOYHICTH HABYAHHSA
MOBJICHHS
- MOBJICHHEBHI IOTIK
- MOBJICHHEBUH 3011
- CHHTE30BaHE MOBIICHHS
- TpPaHCKpUOOBaHE MOBJICHHS
PO3IIETHICTh
pPO3ILIECTTHUI
CIIOHTAHHUMN
CTEK
aBTOHOMHHUM
CTaHIapT
- (¢akTU4yHMIA cTaHAApT
- 30JI0THH CTaHIAPT
- 30II0THH CTaHAApT 3a MPUHIIUIIAMHU
rpaMaTUKH 3a1€KHOCTEN
CTaH/IapTH3yBaTH
CTaHJapTU3AIIS
CydJacHHH, Ha PiBHI OCTaHHIX JOCSTHEHB
TBEPKECHHS
KpUTepiit
- KpuTepii Xi-KBaJpaT, 110 BUPAXOBY€EThCS
Ha OCHOBI JIOTapH(pMiB
MPaBIOMOIIOHOCTI
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- standard Pearson chi-square
statistic

statistical adj A system, approach
statistics n

- computing statistics

- correlation statistics

- nonparametric statistics
steganography n

- linguistic steganography
stemn
stimuli pl Bix stimulus
stimulus n (pl stimuli)

- non-linguistic stimulus
stochastic adj A generation
storage n

- information storage
strategy n

- agglomerative/spitting strategy
decoding strategy

o two-pass decoding strategy

evaluation strategy
parsing strategy
o bounded-memory parsing
strategy
o deterministic parsing
strategy
split-merge strategy
stress n
- lexical stress
string n
- conventional string
- input string
- source string
structure n
- argumentation structure
- complicated data structure
- compositional structure
- conventional stack data structure
- cyclic structure
- dependency structure
o deep dependency structure

o non-projective dependency
structure
o projective dependency
structure
- discourse structure
- document structure
- feature structure

CTaHJAPTHHUMN KPUTEPIH Xi-KBaapaT
[Tipcona

CTaTUCTUYHUUN
CTaTHUCTHKA, CTATUCTUYHI JaHi

00YHCITIOBAJIbHA CTATHCTUKA
CTaTHCTUKA KOPEJISIIIi
HelrapaMeTPHYHI CTaTUCTUYHI JIaH1

creranorpadis

JHTBICTUYHA CTeraHorpadis

OCHOBAa

CTUMYJI

HEMOBHUU CTUMYJI

CTOXAaCTUYHUH, UMOBIPHICHHIHA
30epiraHHs, 30€peKCHHS

1. cTpa

30epiranns iHpopmarii
TEris 2. METOJ 3. aJITOPUTM
arJoMepaTUBHO-PO3AUITIOYNA METO]
cTpareris AeKo yBaHHS
O JBOIpPOXiJTHA CTPATETis
JICKOTyBaHHS
CTpaTeris OIliHIOBaHHS
CTpareris CHHTAaKCHYHOTO aHaJIi3y
O CTpaTerisi CHHTAKCHYHOTO aHAIli3y
3 0OMEXEHOIO MaM’ATTIO
O CTpaTerisi IeTepMiHOBAHOTO
CHHTaKCHYHOT'O aHaJli3y
CTpaTerisi pO3UICHHS-00’ € THAHHS

HaroJoc

CJIIOBECHHU HArojaoc

JIAHOKOKOK, pAIOK

CTPYKT

CTaHIAPTHHUH JIAHIFOKOK
BX1THUI PSAOK
BUX1IHHH JIAHIFOKOK
ypa ce
CTPYKTYypa apryMeHTaIlii
CKJIaJIHA CTPYKTypa AaHUX
KOMITO3UI[II{HA CTPYKTYypa
3BUYaiiHA CTEKOBA CTPYKTypa JaHUX
LUKJIIYHA CTPYKTypa
CTPYKTYpa 3aJIeKHOCTEN
o ruOUHHA CTPYKTypa
3AJIEKHOCTEN
O HENpPOEKTHBHA CTPYKTypa
3AJIEKHOCTEN
O TPOEKTUBHA CTPYKTypa
3AJIEKHOCTEN
CTPYKTYpa AUCKYPCY
CTPYKTYypa JOKyMEHTa
03HaKOBa CTPYKTypa
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o acyclic feature structure
- frame-semantic structure
- generic data structure
- graph structure
- hierarchical structure
- hierarchical tree structure
- HPSG syntactic structure
- hypothesized structure
- linear structure
- linguistic structure
- mildly ill-nested structure
- morphological structure
- non-isomorphic structure
- packed forest structure
- partial structure
- phrase structure
o discontinuous phrase
structure
- predicate-argument structure
- rhetorical structure
o highly elaborate rhetorical
structure
- sentence structure
- sentence-level discourse structure
- sentiment structure of a sentence
- sequential structure
- syntactic structure
o unlexicalized syntactic
structure
o upcoming syntactic
structure
- topical structure
- tree structure
- typed feature structure
- untyped feature structure
- well-nested structure
- complex word structure
study n
- comparative study
- empirical study
- evaluation study
- pilot study
subcategorization n
subgrammar n
subgraph n
sub-hierarchy n
subject n
sublexica n
sublexical adj
sublexicon n

O AaIMKJIiYHa 03HAKOBA CTPYKTypa
- (peiiMOBO-cEeMaHTHYHA CTPYKTYpa
- yHIBepcaJlbHa CTPYKTYypa JaHUX
- cTpyKTypa rpada
- lepapxiyHa CTPyKTypa
- iepapXiyHa JepeBOBHIHA CTPYKTypa
- cuHTakcu4Ha cTpykrypa BI'C
- TINOTeTHYHA CTPYKTypa
- JHIHAHA CTPYKTypa
- JIHTBICTHMYHA CTPYKTypa
- HEJOCTAaTHBO JOOpe BKJIAJeHa CTPYKTypa
- MopdororiyHa CTpyKTypa
- Hei3oMopdHa CTPYKTypa
- CIIaKOBaHA CTPYKTYypa JiCy
- CIIpOIIEHE JIePEBO
- (pasosa cTpykTypa
O TepepBaHa ppazoBa CTPYKTypa

- IpeAMKaTHO-apryMEHTHA CTPYKTypa
- pUTOpHUYHA CTPYKTypa
O Jy)Ke CKJIaJHa PUTOPUYHA
CTPYKTYpa
- CTPYKTypa pedeHHS
- CTPYKTypa IUCKYpCY Ha piBHI pedyeHHs
- TOHaJIbHA CTPYKTYpa PEYCHHS
- TOCTiJIOBHA CTPYKTypa
- CHHTaKCHYHA CTPYKTypa
O HEJIeKCHKaTi30BaHa CHHTAaKCUYHA

CTPYKTYpa
O HACTyNHA CUHTaKCUYHa

CTPYKTypa
- TeMaTu4Ha CTPYKTypa
- CTpPYyKTypa JepeBa
- CTPYKTypa THITI30BaHHX O3HAK
- CTPYKTypa HETHUITI30BaHUX O3HAK
- ruOOKO BKJIQJICHA CTPYKTYypa
- CKJIaJiHa CTPYKTypa ClIOBa
JTOCITIJPKEHHS
- TOPIBHSUIbHE JOCIiIKEHHS
- eMIIIpUYHE AOCTIHKCHHS
- OLIHOYHE JAOCHTIIKEHHS
- TpoOHE JOCIIIKEHHS
cyOKkaTeropusariis
niJirpamaTuka
niarpad
riika iepapxii
MiMET
CYKYIHICTb TTi/IJIEKCUKOHIB
M JIEKCUYHU I
MJIEKCUKOH
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submodel n
sub-optimal adj
subpart n
subphrase n
subsample v
subsequence n
subset n
- language subset
- maximal subset
- maximal consistent subset

substitution n

- contextual synonym substitution
- lexical substitution
substring n
substructure n
subtask n
suffixin
suffixz n
- translation suffix
suffix v
- suffixed to the sentence
summarization n A system
- dynamic summarization
- extractive multi-document
summarization
- multidocument summarization
- single-document summarization
- spoken-dialogue summarization
- text summarization
o automatic text
summarization
update summarization
summarize v

- summarize information graphics

textually
summarizer n
- extraction-based summarizer

summary n
- indicative summary
- indicative-informative summary
- informative summary
- human-written summary
- human-generated summaries
- machine summary
- model summary
- system summary

M IMOJIEND
HEJIOCTaHbO ONTHUMAIbHUN
CKJIa/IOBa YaCTHUHA
niadpaza
miaBuOipka
I JTaHIFOT
M IMHOXHWHA
- MOBHa IiArpymna
- MakCUMaJIbHa MiJIMHOKHUHA
- MakcuMMallbHa YHOpPsAKOBaHA
[T IMHOKHAHA
3aMiHa, IT1ACTaBIISIHHA/I1ICTaBIECHHS,
CcyOCTHTYIIIS
- TMiJCTaBISHHS KOHTCKCTHUX CUHOHIMIB
- JIeKCUYHa 3aMiHa
HiApSAI0K
bparMeHT CTpYKTYpH, IPOCTa CTPYKTypa
MIPOMIXKHE 3aBIaHHS
cydike
KiHeIlb, 3aBEePIICHHS
- 3aBepILEHHS NepeKaay
MIPUETHATH JI0 KIHIIS
- MpUEAHAHUUN A0 KiHILS PEUEHHS
pedepyBaHHs
- nuHaMiyHe pedepyBaHHs
- EeKCTpaKTHBHE 0araToTeKCTOBE
pedepyBaHHs
- 0araToJOKyMeHTHE pedepyBaHHS
- OJIHOJIOKYMEHTHe pedepyBaHHs
- pedepyBaHHS yCHHUX A1aJIOTiB
- pedepyBaHHS TEKCTY
O aBTOMaTH4HE pedepyBaHHS
TEKCTY
- 3BelIeHHS OHOBJICHb
pedepyBaru
- pedepysaru iHpopmaliiHy rpadiky y
BUTJIS/ TEKCTY
cHCcTeMa aBTOMAaTUYHOTO pedepyBaHHS
- CHUCTEeMa aBTOMaTH4YHOrO pedepyBaHHs
3a METOJIOM €KCTpaKIIil
pedepar; pe3tome; KOPOTKI BUCHOBKH; KOHCIIEKT
- IHAMKaTUBHUI pedepar
- IHOUKaTUBHO-H(OpMaTHUBHUI pedepar
- 1HpopmaTuBHUH pedepat
- pedepar, HanMCcaHU JTIOAMHOIO
- pedepar, CTBOPEHUH JTHOTUHOIO
- pedepar, CTBOpEeHUN aBTOMATUYHO
- eTaJOHHMU pedepar
- aBTOMAaTHYHO CTBOpEHMI pedepar
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- task-oriented summary

- textual summary
- user-oriented summary

superficial adj
superset n
supertagger n
- maximum entropy supertagger

supervised adj A learning, segmentation
- minimally supervised
- weakly supervised
supervision n
- little supervision
- minimal supervision
supplement v
survey n
- comprehensive survey
- literature survey
suspect adj
syllable n A trigram
symmetrization n
syncretism n
synchronization n
synonym n
synset n
syntactic ad]
syntagmatic adj
syntax n
- dependency syntax

- linguistic syntax
system n
- alignment template system

- batch learning SMT system
- computational metaphor system

- computer-assisted translation
system
- hybrid coreference system

- data-driven system
- dialogue system
o automated dialogue system
o information state update
(ISU)-based dialogue
system

- pedepar, OpiEHTOBaHUI HAa KOHKPETHE
3aB/IaHHSA
- KOPOTKHH 3MICT TEKCTY
- pedepar, opieHTOBaHHI Ha KOHKPETHOTO
KOpHCTyBayua
MMOBEPXHEBUH
pO3IIMpEeHa MHOXKHHA
NEPUIOKJIACHUN PO3MITHHK
- TEepUIIOKJIACHUM PO3MITHHK Ha OCHOBI
METOAY MaKCHUMaJIbHOI €HTPOMil
3 y4uTeIeM
- 3 HE3HAYHHUM 3aJTyYCHHSIM yUUTEIIS
- 3 HE3HAYHHUM 3QJTy4YEHHSIM yUUTEIS
KOHTPOJTb
- MPaKTUYHO 0e3 yuuTens
- 3 MiHIMQJIBbHUM 3Iy9E€HHIM YUUTEIS
JIOTIOBHIOBATH
OTJISIT
- JIOKJaJHE JOCTiKEeHHS
- OINIAJ JIITepaTypu
CYMHIBHUI
CKJaz
CUMETpU3allis, CHMETPHU3YBaHHS
CUHKPETHU3M
CHUHXPOHI3aITis
CUHOHIM
CUHCET
CUHTaKCUYHUU
CUHTarMaTUYHHIMA
CHUHTAKCHUC
- CHHTAaKCHC 3aJIe)KHOCTI, TpaMaThKa
3aJ1e)KHOCTI
- JIHTBICTUYHHUMA CHHTaKCHUC
CUCTEeMa, IPHUKJIaTHA TIpoTrpama
- cucTeMa Ha OCHOBI allTOPUTMY
BHUPIBHIOBaHHS
- cucreMa CMII Ha OCHOBI TaKeTHOTO
HaBYaHHS
- cucTeMa aBTOMATUYHOI iIeHTHdIKaIii
Metadopu
- cHucTeMa aBTOMATHU30BaHOTO MepeKIamay

- ribpuaHa cucrtemMa BUPIIIEHHS
kopedepentii
- CHCTeMa, KepoBaHa JaHUMHU
- Jiajoroma cucTema
O aBTOMAaTHYHa JiaJIoroBa cUCTeMa
O JlajoroBa cCUCTeMa Ha OCHOBI
OHOBJIEHHS CTaHy iH(popmarii
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o spoken dialogue system
o spoken-language dialogue
system
o visually situated dialog
system
- extraction system
o computational, corpus-
based conventional
metaphor extraction
system
o extraction system for the
full word frequency range
o medical information
extraction system
- general linear context-free
rewriting system
- hand-crafted system
- hierarchical string-to-string
system

- hybrid system
- integrated system
- interactive system
o interactive spoken
dialogue system
- learning system
o specialized learning system

lexical entailment system

machine system

machine translation-based system for

word alignment

machine translation system

o commercial machine
translation system

o example-based machine
translation system

o on-line machine
translation system

o parsing-based machine
translation system

o phrase-based machine
translation system

o rule-based machine
translation system

o syntax-based machine
translation system

o transfer-based machine
translation system

O TOJIOCOBA J11aJI0roBa CUCTEMa
O T0JI0COBA J1aJIOr0Ba CUCTEMA

O JiaJorosa cucrema 3
pO3Ii3HABaHHSIM 30pOBUX 00pa3iB
cucreMa BUI00yBaHHS JaHUX
O KOpITyCHO-0a30BaHa cHcTEMa
aBTOMATUYHOTO BUO00yBaHHS
KOHBEHITIOHAJIbHUX MeTadop

o cucTema BUAOOYyBaHHS CIIiB 3
yciMa 4aCTOTHOCTSIMH
o cucTemMa BUA00yBaHHS MEIUYHUX
JTaHUX
3arajbHa JIiHIMHA KOHTEKCTHO-
He3aJIe)KHA CUCTeMA TIEPETHCYBaHHS
CUCTEMa, CTBOPEHA BPYUHY
iepapxivHa cucTema, sSiKa Mparioe 3a
MIPUHITUIIOM «B1JI JIAHITIOXKKA JI0
JIAHIIFOXKKAY
rioOpuiHa cucTemMa
IHTeTrpoBaHa CUCTEMa
IHTepaKTUBHA CHCTEMa
O IHTEpaKTHUBHA r0JIOCOBa
JiajoroBa cHCTEMa
cHCTeMa MAaIIMHHOTO HaBYaHHS
O cIelianai3oBaHa CUCTEMA
MAIIMHHOTO HaBYaHHS
CUCTEeMa JIEKCUYHOT'O BUBOJY
aBTOMAaTHYHA CHCTEMA
CHCTEeMa BUPIBHIOBaHHS 3a CIIOBaMH Ha
OCHOB1 MAaIlIMHHOTO TIEPEKIaTy
CUCTEeMa MaIIMHHOTO MePeKIaay
O KOMepIliiiHa cucTeMa MaIlMHHOTO
nepexiaay
O CHCTeMa MAITUHHOTO MEePEKIa Ty
Ha OCHOBI TIPELICICHTIB
O OHJIaMH-CHCTEMa MAITUHHOTO
nepexiasy
O CHCTeMa MAITUHHOTO MEePEKIa Ty
Ha OCHOBI CHHTAKCHYHOT'O
aHai3y
O CHCTEMa MAIIUHHOTO MEePeKIaTy
Ha OCHOBI CJIOBOCIIOTYYEHb
O CHCTEMa MAIIUHHOTO MEePeKIaTy
Ha OCHOBI MPaBUJI
O CHCTEMa MAIIUHHOTO MEPEeKIaTy
Ha OCHOBI CUHTaKCHUCY
o TpaHcdepHa cUCTeMa MAITMHHOTO
TepeKIIaTy
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o tree-to-tree machine
translation system

- metaphor processing system
- natural language generation system
o pipelined natural language
generation system
- multimodal conversational system
- paraphrase system
- passage retrieval system
- plagiarism detection system
- POS tagging system
o statistical and rule-based
hybrid POS tagging system

- proof-of-concept system
- prototype information system

- guestion-answering system
- readability prediction system
- real-world system
- rewriting system
o binary linear context-free
rewriting system

o probabilistic linear
context-free rewriting
system

- rule-based system
- semantic role labeling system

o automated semantic role
labeling (SRL) system
- spelling correction system
- structure learning system
- text summarization system

- text-to-speech system

- transition system
- transliteration mining system

- weighted deduction system

- wide-coverage, large-scale np
bracketing system

table n

O cHucTeMa MalIMHHOTIO NepeKiany,
sKa MPALIOE 32 MPUHIIMIIOM
«JIepeBo 10 AepeBa»

crcTeMa OmnpalfoBaHHs Meradop
cucTeMa reHepyBaHHs IPUPOIHOI MOBU

O KOHBEEpPHA CUCTEMA I'eHEepyBaHHSA
MPUPOJTHOT MOBH

MYJBTUMOJAAJIbHA JIaJIOTOBA CHCTEMA
cucrema nepedpasyBaHHs

crcTeMa IMoIyKy (hparMeHTiB
cucTeMa BUSBIICHHS ILIariaTy
crcTeMa YaCTUHOMOBHOI PO3MITKU

O ribpujHa CTaTUCTHYHA CHCTEMA
YaCTUHOMOBHOI PO3MITKH Ha
OCHOBI TIPaBHII

eKCIIepUMEHTAIbHA CHCTEMA
eKCIIepUMEHTAJIbHA 1H(pOpMalliitHa
cucreMa

[IUTaJIbHO-BIAIIOBIJHA CUCTEMA

crcTeMa MPOrHO3YBaHHS YUTA0ETbHOCTI
peanbHa cucTeMa

crcTeMa IepenrcyBaHHs

o OiHapHa JiHiiiHA KOHTEKCTHO-
HE3aJIe)KHA CHCTEMa
HepenucyBaHHs

o iMOBipHICHA JiHil{Ha KOHTEKCTHO-
He3aJIeXkHa CUCTEMA
NepenuCcyBaHHs

crcTeMa Ha OCHOBI ITPaBUII
crcTeMa aHOTYBaHHS CEMAaHTUIHHUX
pouieit

O aBTOMAaTH30BaHA CHCTEMa
aHOTYBaHHS CEMAaHTHYHUX poJieit

cucrtema Kopekuii opdorpadii
cucTeMa CTPyKTypHOTO aHaJlizy Ha
OCHOBI MallITMHHOTO HAaBYaHHS

crcTeMa aBTOMAaTUYHOTO pedepyBaHHS
TEKCTIB

cucTeMa IepeTBOPEHHS TEKCTY B
MOBJIICHHSI, CUCTEMa 03BYYyBaHHS TEKCTY
cucTeMa repexo/iB

cucTema BUJI00yBaHHS
TPaHCIITEPOBAHUX CIIiB

3Ba)KEHA JICyKTHBHA CUCTEMA
IIMPOKO3axBaTHAa IOBHOMACIITaOHA
nporpama, sika 6epe y ayxku II"

TalJIMIA
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- contingency table

- phrase table
tagn

- dependency tag

- POStag

- sense tag
o sense tag for a word
- syntactic tag
tagger n A accuracy
- automated modality/negation
tagger
- discriminative tagger
- part-of-speech tagger
- pre-existing tagger
- sense tagger
tagging n A system

- automatic tagging
- part-of-speech tagging (aus.
takoxx POS-tagging)

o hybrid part-of-speech
tagging
o part-of-speech tagging of a
sentence
- POS-tagging (auB. Takox part-of-
speech tagging)

- word class tagging

o morphosyntactic word
class tagging
target n
- lexical target
- opinion target
target-language adj
- original target-language texts
task n
- benchmark task
- classification task
o non-structured
classification task
o structured classification
tasks
- natural language processing task

TaOIHIS CIIPSHKEHOCTI, TaOJIHIIS
KOHTMHI'€HTHOCTI, (paKTOpHA TaOIuIs
TaOJIUIS CIOBOCHONTYYEHb

MiTKa, Ter

MiTKa 3aJI€KHOCTI
YaCTUHOMOBHHUU TeT, MOp(OJIOTiyHa
MiTKa
CeMaHTHYHA MITKa

O CeMaHTH4YHa MITKa JUIs CI0oBa
CHHTaKCH4YHA MITKa

pOSNﬁTHHK,TeFYBaHBHHK

aBTOMAaTH30BaHUH PO3MITHUK
MOJIaIbHOCTI/3aepeyeHHs
JUCKPUMIHATUBHUN PO3MITHHK
YaCTMHOMOBHHI PO3MITHHK
BXKE ICHYIOUHI PO3MITHUK
CEMaHTUYHUH PO3MITHHK

PO3MITKa, pO3MidyBaHHs, MapKyBaHH:,
TETyBaHHS

aBTOMAaTHYHE PO3MidyBaHHS
MopdoJoriuHa po3MiTka, MOphoIoridHe
PO3MiuyBaHHs, YACTHHOMOBHA PO3MITKa,
YaCTUHOMOBHE PO3MiUyBaHHs
O ribpuaHa YaCTUHOMOBHA
pO3MiTKa
O YaCTHHOMOBHE PO3MidyBaHHS
peueHHs
Moposioriuna po3MiTka, Mopdooriaae
pPO3MIYyBaHHS, YaCTUHOMOBHA PO3MITKA,
YaCTHHOMOBHE PO3MidyBaHHS
MopdoJoriuHa po3miTka, MopgosoriuHe
pO3MiuyBaHHS, YaCTUHOMOBHA PO3MITKa,
YaCTUHOMOBHE PO3MIYYBaHHS
o Mop(pocuHTaKCHYHA
YaCTUHOMOBHA PO3MITKa

1. e 2. MileHs

JIEKCUYHA LIb
00’ €KT OIIIHKHA

MOBOIO IepeKIany

ABTEHTUYHI TEKCTH MOBOIO MEPEKIIay

3aBJaHHA

3aBIaHHs 31CTABHOIO OIL[IHIOBAHHSI
3aB/IaHHA Kiacugikarmii
O HECTPYKTYypOBaHE 3aBJIaHHS
knacudikaii
O CTPYKTYypOBaHE 3aBJaHHS
knacudikamii
3aBJIaHHS OTIPAIIOBAHHS MTPUPOJTHOT MOBH

87



o weakly supervised natural
language processing task

- shared task
o shared task on semantic
role labeling
o transliteration mining
shared task

- stand-alone task
taxonomy n
- fine-grained taxonomy
technique n
- adaptation technique
- annotation technique
o dependency structure
annotation technique
= automatic
dependency
structure
annotation
technique
- batch learning technique
- bootstrapping technique
- elicit-build-test technique

- evaluation technique
- finite-state technique
- generation technique

o paraphrase generation
technique
o rule-based generation
techniques
- knowledge-based technique
- knowledge representation
technique

- learning technique
o machine-learning
technique
o online learning technique

o reinforcement learning
technique

o semisupervised learning
technique

- semiautomatic technique

- smoothing technique

- standard expectation
maximization—based technique for
word alignment

O 3aBJaHHJ OINPAIIOBAHHS
MIPUPOJTHOT MOBH 3 HE3HAUHUM
3aJy4CHHSIM YUUTEIS

3MaraHHs, KOHKYpCHE 3aBIaHHs

O 3MaraHHs 3 po3MidyBaHH:I
CEMaHTHUYHUX POJIeH

O 3MaraHHs CHCTEM BHII00yBaHHs
nap i3 TpaHCIITEPOBAaHUMH
CIIOBaMHU

caMoCTiiiHe 3aBIaHHs

TAKCOHOMIS

JETaIbHA TAKCOHOMIS

METOJ, CIIOC10

METO/JI ajanTarii
METOJI PO3MIUyBaHHS
O METOJ PO3MidyBaHHS CTPYKTypH
3aJICKHOCTEH
"  METOJ aBTOMAaTHYHOT'O
pPO3MidyBaHHS CTPYKTYpHU
3aJICKHOCTCH

METOJI IAaKETHOT'O HaBYaHHS
MeTo/ OyTCTpeniHry
METO/] ONIUTYBAaHHSA-CTBOPECHHSI-
TECTyBaHHS
METO/, OL[IHFOBAHHS
CKIHYEHHUI METO/I
METOJ1 FT€HEPYBAHHS
O METOJ TeHepyBaHHS
nepedpazyBaHb
O METOJ TeHepyBaHHS Ha OCHOBI
paBHII
METOJ Ha OCHOBI 3HAHb
METO/1 IPEJCTaBICHHS 3HAHb

MCTOA HaBYaHHA
O MCTOA MAallIMHHOI'O HaBYaHHA

O METOJ] OHJIallH-HaBYaHHS
O METOJ HaBUaHHS 3
M1IKPIIUIEHHAM
O METOJ HaBUaHHS 3 YaCTKOBHUM
3aTyYeHHSIM YUUTEISI, METOT
HaMiBKOHTPOJIHOBAHOTO HABYAHHS
HamiBaBTOMAaTUYHHN METOJ
METO/I 3TJIaJ[KyBaHHSI
CTaHJIAPTHHUH METOJT BUPIBHIOBAHHS 32
CJIOBaMU Ha OCHOB1 Makcumizarii
OYIKYBaHHS
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- statistical technique

- system-based techniques
technology n

- language technology

- off-the-shelf retrieval technology

template n

- alignment template
tensor n

- third-order tensor
termn

- polar terms

- queryterm
test n

- chi-square test
- randomization test

- anonymous text
- annotated text
- coherent text
- comparable texts
- informal text
- formal text
- generic text
- natural language text
- on-line text
- parallel texts
- presegmented text
- raw text
- running text
- sense-tagged text
- unrestricted text
- untagged text

text adj A data, generation

theory n
- accommodation theory
- binding theory
- centering theory
- computational learnability theory
- formal semantic theory
- game theory
- normative argumentation theory
- optimality theory
- parametric theory
- preliminary theory
- rhetorical structure theory
- theory of tree transducer automata

threshold n

- CTAaTUCTHYHUU METON
- CHCTEMO3AJICKHUN METOL
TEXHOJIOT1s
- MOBHAa TEXHOJIOTis
- TOTOBa TEXHOJIOTisI iH(hOpMAIIITHOTO
MOTITYKY
mabJIoH, 3pa3ok, Tpadaper
- ma0JIoH BUPIBHIOBAHHS
TEH30D
- TEH30p TPETHOTO MOPSIKY
TEpMiH
- TepMiHU-aHTOHIMHU
- TEpMiH 3aMuTy
1. BunpoOyBaHHs, IepeBipKa, KOHTPOJb 2. TECT
3. Kpurepii
- KpuTepii Xi-KBajapaT
- KpuTepid paHmoMizartii
TEKCT, TOKYMEHT
- aHOHIMHHUH TEKCT
- PO3MIYEHUH TEKCT
- 3B’SI3HUU TEKCT
- CIBBIJHOCHI TEKCTH
- TEKCT PO3MOBHOIO CTHIIIO
- o(imiifHANA JOKYMEHT
- TEKCT 3arajbHOro XapakTepy
- TEKCT MPUPOIHOIO MOBOIO
- TEKCT, po3MilieHul B [HTepHEeTI
- mapanenbHi TEKCTH
- TOMNEepeIHbO CETMEHTOBAHUN TEKCT
- HeoOpoOJeHUN TEKCT, «CUPUI» TEKCT
- OCHOBHHMH TEKCT
- TEKCT 13 CEMaHTHYHOIO PO3MITKOIO
- HeoOMEXEeHUH TeKCT
- HEpO3MIYEHUH TEKCT
TEKCTOBHI
1. Teopis 2. meTox
- Teopis akoMopaiii
- Teopis 3B’SI3yBaHHs
- Teopisl IEeHTPYBAHHSA
- Teopist 00UKCITIOBAIbHOI HAyUyBaHOCTI
- (opManbHO-CEeMaHTUYHUI METO
- Teopis irop
- HOpMAaTHBHA TEOPisl apryMeHTallii
- Teopis ONTUMAIBLHOCTI
- mapaMeTpuyHa Teopis
- rinortesa
- Teopist pUTOPUYHOI CTPYKTYpH
METO]T aBTOMAaTHYHOTO ITePETBOPCHHS
JIEpEB
MOPOTOBE OOMEKEHHS
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- decoding time

- linear time

- parsing time

- polynomial time

- running time
time-consuming adj
token n

- individual token

- word token
tolerable adj
tolerate v

- tolerate data with low reliability

tool n
- alignment tool

- text processing tool
- parsing tool

toolkit n
- open-source toolkit for SMT

trade-off n
trainv
- be trained on the same corpus data
- train language models on
language models
- train ranking models
- train statistical translation models
automatically
- train  syntax-based
machine  translation
systems
- train the model on the corpus
training n
- discriminative training
- minimum error rate training

statistical
(SMT)

- on-line training
o feature-frequency-adaptive
on-line training
- with minimal training
transcript n
- human transcript of dialogues
- word transcript
transcription n
- phonetic transcription

PIBEHb

1. yac 2. cTpoK, TepMiH

9ac JCKOyBaHHs
JMHIWHAT Jac

9Yac BUKOHAHHS CHHTAaKCHYHOT'O PO300py
MMOJIIHOMIAJIBHHAN Yac

9ac ONpallfOBaHHsI, Yac 00YMCIFOBAHHS

TpUBAIUHI

TOKEH,

CJIOBOB)KMBaHHS
OKpEMHI TOKEH
CJIOBOB)KMBaHHS

JIOCTATHIN
JIOITYCKATH

JIOMyCKATH J1aHi 3 HU3bKUM piBHEM
HaIIHHOCTI

IHCTPYMEHT

nporpamHe 3a0e3NeueHHs IS
BUPIBHIOBAHHS

IHCTPYMEHT ONpaItOBaHHs TEKCTY
IporpaMHe 3a0e31e4eHHs ISl
CHHTaKCHYHOTO aHaJIi3y

nporpamMHe 3a0e3ne4YeHHs

nporpamue 3ade3nedyenns st CMII 3
BIJTKPUTHM BUXIJTHUM KOJIOM

KOMITPOMIC
HABYATH, TPCHYBaTH

TPEHYBATUCh HA OJITHUX 1 TUX CaMUX
KOPITyCHUX JTAHUX

TPEeHyBaTH MOBHI MOJI€JIi HA MOBHHX
MOJIENIAX

TPEHYBaTU MOJIEJl paHKyBaHHS
TPEHYBaTU CTATUCTUYHI MO
nepexsay aBTOMaTHYHO
TPEHYBAaTH CUCTEMHU CTaTUCTUIHOTO
MamuHHoro nepeknany (CMII) Ha
OCHOBI CUHTaKCHUCY

TPEeHyBaTH MOJIeNb Ha KOPITyCi

TPCHYBAaHHA, HABYaHHA

JUCKpHUMIHAIIIIfHE HaBYaHHS
HaBYaHHS 3 MIHIMAJILHOIO KUILKICTIO
ITIOMHJIOK
OHJIaMH HABUYaHHSA
O OHJIaMH HaBYaHHS, SIKE
aJanTy€eThCsl 10 YaCTOTH O3HAK
Maiixke 0e3 TpeHyBaHHS

TPAHCKPHUIIT, pO3MIHPPOBKA

py4Ha po3LIn(ppoBKa AialoriB
posmudpoBaHe CIOBO

TPaHCKPHIILIIS

(boHEeTHYHA TPAHCKPUIILIIS
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- prosodic transcription
transducer n
- finite-state transducer
o inferred stochastic finite-
state transducer
o left-to-right finite-state
transducer
o weighted finite-state
transducer
- tree transducer
o multi  bottom-up
transducer
o synchronous
transducer
- probabilistic tree-to-tree and tree-
to-string transducer
- weighted head transducer
- word lattice transducer
transduction n
- middle-out string transduction

tree

tree

- optimal transduction
transfer n

- language transfer

- lexical transfer

- syntax transfer
transformation n A rule
transition n

- centering transition

- epsilon transition

- failure transition
translation n

- candidate translation

- computer-assisted translation

- high-quality translation

- highest ranking translation

- machine translation

o example-based  machine
translation

o interactive machine
translation

o N-gram-based machine
translation

o nonstatistical machine
translation system

o phrase dependency

machine translation

- TPOCOAMYHA TPAHCKPHUITIIIS
MepeTBOPIOBAY
- CKIHYCHHMH MEpPeTBOPIOBAY
O aBTOMaTU4HO N0OYJOBAHUM
CTOXaCTUYHUM CKIHYCHHUN
MepeTBOPIOBAY
O CTaHJAPTHUU CKIHYCHHHI
IIepETBOPIOBaY, KUl 00podIIsie
PSAIKY 3711Ba HAMpaBo
O 3BaXCHUU KIHIICBHUHA
epeTBOPIOBAY
- IEepeTBOpIOBaY JEpEB
O BHUCXIJIHHHA MYJbTHIEPECBOBUIHUI
MepeTBOPIOBAY
O CHHXPOHHHMI MEPEeTBOPIOBAY
JIepeB
- IMOBIpHICHHH IEPETBOPIOBAY JEPEBO-
JIEPEeBO 1 IepeBO-CTPOKA
- MepeTBOPIOBAY 3 BaroBOI 00POOKOI0
- TEepPETBOPIOBAY CIIOBECHUX PEIIITOK
MEePETBOPEHHS
- TIEPETBOPEHHS, IOYNHAIOYH 3 CEPEANHU
psaKa
- ONTUMAaJbHE MEPETBOPEHHS
MepEeHeCeHHs
- MOBHE NEPEHECEHHS
- JIGKCUYHE TIepEHECeHHS
- TIePEHECEHHSI CHHTAKCHUCY
TpaHchopMaris
nepexia
- [IEHTPOBAaHMU MEpexif
- eNCWJIOH-TIEpEXij
- TIOMUJIKOBHH mepexis
nepeKIajy
- MOXJIMBHH BapiaHT MepeKIaay
- aBTOMAaTW30BaHMI MEPEKIIA]
- BHUCOKOSIKICHHI MepeKia
- IepeKiaj, AKUi OTPUMAaB HAMBUILY
OLIIHKY
- MAIIMHHUUN MepeKIa
O MalIMHHHNA MepeKIal Ha OCHOBI
TIPEIEe/ICHTIB
O IHTEpaKTUBHHUIA MaIIMHHHUHA
nepexia
O MalIMHHHN MepeKIal Ha OCHOBI
N-rpamis
O cHUCTeMa HECTATUCTUYHOIO
MAaIlTMHHOTO TIePEKIIATy
O MalIMHHHN MepeKIal Ha OCHOBI
3aJIeKHOCTEH Ha piBHI dpa3
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o resource-poor machine O MaJIOpECypCHUIN MaITHHHHUN

translation nepexyan
o rule-based machine O MAaIIWHHHIA epeKsaa Ha OCHOBI
translation MIPaBUIT
o semantically-informed o 30arayeHuil CHHTAaKCHYHUMHU
syntactic machine BiJIOMOCTSIMU CHHTAKCUYHU I
translation MAaIUHHUNA TIepeKIa
o statistical machine O CTaTUCTHYHHIA MAIIUHHUMA
translation nepexsan
= monolingual "  CTAaTUCTHMYHUU MAIIUHHUN
statistical machine nepeKsa Ha OCHOBI
translation OJTHOMOBHOT'O KOPITYCY
= N-gram-based "  CTAaTUCTHYHHUIA MAIIMHHUMA
statistical machine nepeksiaa Ha OCHOBI N-
translation rpamiB
= phrase-based "  CTAaTUCTHYHHMN MAalIMHHHUN
statistical machine nepeKsa] Ha OCHOBI
translation CJIOBOCIIONYYCHb
o string-to-dependency O CTaTUCTHYHHIA MAIIMHHUMA
statistical machine HIepeKIIaJl 3a MPUHIIUIIOM «BiJT
translation JIAHIIOKKA 10 3AJIEKHOCTI
o syntax-based machine O MaIlIMHHHI TIepeKIia Ha OCHOBI
translation CHHTAKCHCY
- phrase-based translation - MepeKJIaja Ha OCHOBI CIIOBOCIIONYYCHb
o hierarchical phrase-based O TMEepeKiIaj] Ha OCHOBI CKJIaTHUX
translation CIIOBOCIIONYYCHb
- reference translation - €TAJIOHHHH TEePEKIa
- string translation - TepeKJIaJ TeKCTOBHX PSJIKIB
- syntax-based translation - TepeKJaj Ha OCHOBI CHHTaKCHCY
- “tree-to-tree” translation - Mepekyaj 3a MPUHIUIIOM ''Bij JepeBa 10
nepesa"
- user-validated translation - TepeKIiaj, MepeBipeHUi KOPUCTyBaueM
translationese n nepeKyIain3Mu
translator n nepeKIiaaaq
- human translator - JIOAMHA-TIEpeKIIaaay
transliteration n TpaHCIiTepaiis
transparency n IPO30PICTh
treen JIEPEBO
- ambiguous tree - HEOJHO3HAYHE JICPEBO
- decision tree - JIepeBO MPUUHSATTS PillleHb
- dependency tree - JIepeBO 3aJICKHOCTEH
o non-projective dependency O HENPOEKTUBHE JEPEBO
tree 3aJ1€KHOCTEN
o packed dependency tree O YyIakoBaHe JePEBO 3aJICKHOCTEN
= anchored packed = (ikcoBaHE yIakoBaHe
dependency tree JIEPEBO 3aJIEIKHOCTEH
o planar dependency tree O TUJIaHapHE JIEPEBO 3AICKHOCTEH
- discourse tree - TUCKYPCHBHE JEPEBO
- discourse parse tree - TUCKYPCHBHE JI€pEBO
- elementary tree - HaWmpoCTilIe AepeBo
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- latent tree
- parse tree

o automatically derived parse

trees

o gold-standard parse tree

o minimal parse tree

o sentiment parse tree

- rhetorical structure tree
- rooted tree
- syntactic tree

treebank n

- dependency treebank

- parallel treebank

- Penn-1l Treebank
treewidth n
trial n

- empirical trial
trien
trigger n

- lexical reordering trigger
trigramn

- syllable trigram
tuning n

- specificity tuning
turnn
tweet n

type n
- error type

type v

- type feature structure
typicality n
typology n

- paraphrase typology

U

unannotated adj
understanding n
- language understanding
- multimodal understanding
- robust understanding
unification n
- default unification
unigram n
unitn

- NIPUXOBAaHE JIEPEBO
- JIepeBO CHHTAKCUYHOTO Po3060py,
CHHTaKCUYHE JICPEBO
O aBTOMaTH4HO N0OYJ0BaHE JEPEBO
CHHTaKCUYHOTO po300py
O eTaJIOHHE JIEPEBO CUHTAKCUYHOTO
po30opy
O MiHIMaJbHE CHHTAaKCHYHE JIEPEBO
O JIepeBO aHaIi3y TOHAJIBHOCTI
- PHUTOpUYHE JECPEBO
- KOpEHEBE JIEPEBO, IEPEBO 3 KOPECHEM
- CHUHTaKCHYHE JIEPEBO
0aHK JiepeB, OaHK CHHTAaKCUYHUX JIEPEB,
CHHTAKCUYHO PO3MIUE€HUI KOPITYC TEKCTIB,
TEKCTOBHUU KOPIYC 3 CHHTAKCUYHOIO PO3MITKOIO
- 0aHK JepeB 3aJeKHOCTEH
- mapajeibHUi OaHK JiepeB
- Oank nepeB Penn-l|
JICPEBOBHIHA ITUPUHA
TECTYBaHHS
- eMIIpUYHE TECTYBaHHSI
npedikcHe AepeBo
MyCKOBUH €JIEMEHT
- YMHHUK 3MiHHU TOPSIZIKY CIIiB
TpUrpam
- TpHUTrpaM CKJIaJiB
HaJIAIITyBaHHS
- HaJATyBaHHS CHENU(IgHOCTI
peruiika
TBIT
TUT
- THUI IIOMHJIOK
TUII3yBaTu
- TUNI3yBaTH CTPYKTYpPY O3HAK
TUTIOBICTh
THUTIOJIOT 1S
- TunoJjoris napagdpas

HEaHOTOBaHUH, HEPO3MiUeHU I
PO3yMIHHSA

- pO3yMiHHS MOBHU

- MyJBTUMOAAJIBHE PO3YMIiHHS

- pobacTHe po3yMiHHS
yHi(ikarisi, 00’ eTHaHHS

- CTaHJapTHa omeparlis yHigikarii
yHIrpam
OJTUHUIIS

93



- basic parsing unit

- elementary discourse unit
- sublexical unit
- translation unit
o large translation unit
o minimal translation unit
unitize v
unlabeled adj A data
unpack v
- without unpacking feature forests
unparameterized adj
unrestricted adj
unsupervised adj A learning
usage n
- idiomatic usage
- literal usage
utility n
utterance n
- first-best utterance
- non-sentential utterance
- output utterance
user n
- on-line user
- simulated user

VvV

valency n
- unresolved valency
validate v
- validate the consistency of
(untyped) feature structure
specifications
validation n

validity n
value n
- agreement value
- invariant value
variable n
- dependent variable
- bound variable
- free variable
- latent variable
- linguistic variable
- random variable
- recurrent variable
variant n

- OCHOBHA OJIMHUIISI CHHTAKCHYHOTO
aHaJi3zy

- eJIeMEHTapHa OJUHUIIS TUCKYPCY

- cyOJeKcHYHa OJUHUIISL

- OIMHHUIII NIEpeKIIamLy

O BeJIMKA OJMHUII MEePEKIIaay
O MiHIMaJbHA OJMHMIIA TIEPEKIaTy

yHiikyBartu / 3yHiiKyBaTH
HEpO3MIYEHUH
PO3MaKOBYBaTH

- 0e3 po3nakyBaHHsI JIICIB O3HAK
HelapaMeTpU30BaHUN
IOBLIbHUAM
0e3 yuuTesns, HEKepOBaHU
BXKMBaHHS

- 1mioMaTHYHE BXKUBAHHS

- OyKBaJIbHE BKUBAHHS
MPAKTUYHA I[IHHICTh
BUCJIOBJIFOBAHHS, PEILTiKa

- MeplIe HalKpale BUCIOBIOBAHHS

- peIuIiKa, siKa He € PCUCHHSIM

- BHIXiJHE BUCJIOBJIIOBAHHS
KOPUCTYBa4

- KOopucCTyBa4 Mepexi [nTtepHer

- YMOBHUI KOpHCTYBa4

BaJICHTHICTb
- HEBUpIILIEHA BaJIEHTHICTb
1. mepeBipATH CIPABKHICTD 2. MIATBEPKYBATU
- MIATBEPAMUTH Y3TOJKEHICTh BUMOT 710
CTPYKTYypH (HETUITI30BaHHUX) O3HAK

1. mepeBipka NpaBUIBHOCTI 2. MIATBEPIKEHHS
CITPaBXKHOCTI
BaJIIHICTD
3HAYEHHsI, BETMYNHA

- TMOKa3HUK Y3TOJHKEHOCTI

- 1HBapiaHTHA BeJIMYMHA
3MiHHA

- 3aJeXHa 3MiHHA

- 3B’s3aHa 3MiHHA

- BUIbHA 3MIHHA

- [pUXOBaHa 3MiHHA

- JTIIHTBICTUYHA 3MiHHA

- BHUIIQJIKOBA 3MiHHA

- MOBTOpIOBaHa 3MiHHA
BapiaHT
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- cross-lingual morphological
variants
vector n
- distributional vector
o distributional feature
vector
o distributional semantic
vector
- phrase vector
vector-based adj
veracity n
verbn
- ambiguous verb
- particle verb
verification n
- author verification
- empirical verification
- mathematical verification
verify v
- verify annotations
vertex n (pl vertices or vertexes)
A method
viable adj
violation n
- violation of local coherence
voice n
- synthetic voice
vowel n

W

walk n

- random walks

o random walks on a graph

waveform n

- speech waveform
warehouse n

- document warehouse
weight n

- categorial weight

- numerical weight

- tropical weight
weighted adj
weighting n

- feature vector weighting

- term weighting
well-nestedness n
wh-movement n
wide-coverage n

- pi3HOMOBHI MOP(OJIOTIYHI BapiaHTH

BEKTOP
- KOHTEKCTHUH BEKTOP
O BEKTOP KOHTEKCTHHUX O3HaK

O KOHTEKCTHMI BCKTOp

- BekTOp (pasu
BEKTOPHUU
MIPaBIUBICTh, IOCTOBIPHICTH
JECIIOBO

- DOararo3HayHe Ii€CIIOBO

- (dpasoBe giecnoBo
nepeBipKa, MiATBePKEHHS

- IepeBipKa aBTOPCTBA

- eMIipuYHa mepeBipka

- MareMaTU4YHa MepeBipka
MepeBIpATH / IEPEBIPUTH

- TMEepEeBIPATH PO3MITKY
BEpIIMHA

TiHUN
MOPYILIEHHS

- NOpYLICHHS JOKaJIbHOI 3B’ I3HOCTI
rojuoc

- CHUHTE30BaHUii rojaoc
1. ronocHwuii 3ByK 2. nitepa, 110 03HaYae
TOJIOCHUH 3BYK

OJyKaHHS

- BHMAJKOBI OJyKaHHSA

O BUNAJKOBI OJyKaHHA 1O Tpady

KOJINBAaHHS, CUTHAJ

- MOBJICHHEBUH CHTHAI
CXOBHUIIIE

- CXOBHUIIE IOKYMEHTIB
Bara

- Bara kareropii

- YHCIIOBa Bara

- TpomiyHa Bara
3Ba)KCHUU
3Ba)KYBaHHS

- 3BaXXyBaHHS BEKTOpa O3HAK

- 3BaXyBaHHS TEPMiHIB
BUCOKHIA PiBEHb BKIIAIEHOCTI
nepeMillleHHs MUTAIBHOTO CI0Ba
IUPOKOMACIITAOHU
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window n
- fixed-sized window

wizard n

- human wizard
Wizard-of-Oz adj A data, experiment,
method
word n A clustering

- ambiguous word

- bag of words

- capitalized word

- compound word

- concatenated word
- content word

- cue word

- dummy word

- erroneous word

- extraword

- foreign word

- function word

- high-frequency word

- individual word
- labeled word
- low-frequency word

- lowest-frequency word
- missing word
- morphologically derived word

- negative word
- neutral word
- newly coined word
- opinion word
- orthographic word
- out-of-vocabulary word
- polysemous word
- positive word
- rare word
- sparse word
- target word
- truncated word
- unlabeled word
- wh-word
word form
World Wide Web

BIKHO
- BIKHO (piKCOBAHOTO PO3MIipy
«Maiictep», MOJyJb OTIEpaTUBHOI TOTIOMOTH,
eKCIepT-IporpaMa
- [PUXOBAHUU OMEpaTOp, ONEPATUBHUM
KOHCYJIbTaHT
3a MeToJIuKoI0 «YapiBHUK KpaiHu O3»

CJI0BO
- HEOJHO3HAYHE CJIOBO
- «MIIIOK CJIiB»
- CJIOBO 3 BEJHUKOI JTepH
- CKJaJHe CI0BO, 0araTOKOMITOHEHTHE
CKJIaJIHE CJIOBO
- KOHKAaTEHOBAaHE CJIOBO

- caMocCTiiiHa YaCTHHA MOBH, [IOBHO3HAYHE

CJIOBO
- CUTHJIbHE CIIOBO, IHAUKATOP, MapKep
- IyCTe CIIOBO
- XuOHE CIIOBO
- 3aiiBe CJIOBO
- IHIIIOMOBHE CJIOBO
- chnyx00Ba yacTHHA MOBU
- BHCOKOYacTOTHE CJIOBO, CJIOBO 3
BHCOKOIO YaCTOTHICTIO

- OKpeMe CJIOBO

- po3MiyeHe CIIOBO

- CJIOBO 3 HU3BKOIO YaCTOTHICTIO,
Majo4acTOTHE CIIOBO

- CJIOBO 3 HAMHIKYOIO YACTOTHICTIO

- TIPOIyUIEHE CIIOBO

- CIIOBO, yTBOpPEHE MOP(OIOTTUYHUM
croco6oM

- CIJIOBO 3 HETaTMBHUM 3a0apBJICHHSIM

- HEUTpaJIbHE CIIOBO

- HEOJIOTI3M

- OLIIHOYHE CJIIOBO

- opdorpadiune cioBo

- CIJIOBO, SIKE HE BXOJUTH J0 CJIOBHUKA

- 0arato3HauHE CJIOBO

- CIIOBO 3 MO3UTHUBHUM 3a0apBIECHHSIM

- pIOKICHE CJIIOBO, MAJIOBKUBAHE CIOBO

- pIOKiCHE CIOBO, MAJIOBKUBAHE CIIOBO

- LIIBOBE CIOBO

- yci4eHe CI0BO

- Hepo3MIYeHE CIOBO

- THTaIbHE CIOBO

cioBodopma
BceciTHst Mepexa, [HTepHeT
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Y

yield v
yield n
- yields of the input and output trees

Yule's K

JaBaTu
BHXI/I, pe3yJIbTaT
- BXIiJHI 1 BUX1/IHI JJAHIFO)KKU Ha BEpXiBKax
JiepeB po3dopy
mipa FOmna (K)
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ABPEBIATYPHU

ADN-Classifier [automatic classifier of deverbal nominalizations] aBTomaTrunuii knacudikaTop
BIJUTI€CIIIBHUX IMEHHUKIB

AER [alignment error rate] uacroTa moMHIOK BUPIiBHIOBAHHS

AGC [automatic genre classification] aBromarnuna sxaHpoBa Kiacudikaiis

Al [artificial intelligence] wryunwuii inTenexT

AMR [abstract meaning representation] nmpejcraBieHHs aOCTpaKTHUX 3HAYCHb

AP [Associated Press] Accormietiten [Tpec

ASR [Automatic Speech Recognition] aBromaTiuHe po3mi3HaBaHHS MOBJICHHS

BAT [binding and accommaodation theory] Teopist ipuB’a3yBaHHS 1 IPUCTOCYBAHHS

BFGS [Broyden — Fletcher — Goldfarb — Shanno] anroputm bpoiinena — ®nerdyepa — [Nonbadapdba
— Illanno

BLEU [bilingual evaluation understudy] aBTomaTruHa OIfiHKa SIKOCTI MAITKHHHOTO MEPEKIIATY

BNC [British National Corpus] Bpurtancekuii HaliOHAIBLHHI KOPITYC

BWR [boundary word-based reordering] nepeynopsiakyBaHHs Ha OCHOBI MEKOBHX CJIiB

CB [Backward-Looking Center] perpocnieKTHBHHMIA LICHTP

CCG [Combinatory Categorial Grammar] kom0iHaTOpHa KaTeropiajibHa rpaMaTuka

CFG [Context-Free Grammars] KOHTEKCTHO-HE3aJIe)KHa rpaMaTHKa

CKY [Cocke- Kasami-Younger algorithm] anroputm Koka — Kacami — SIarepa

CLIR [cross-language information retrieval] normryk indopmaritii pisHUME MOBaMH

CNL [controlled natural language] xkoHTposIbOBaHA MPUPOIHA MOBA

CODRA [COmplete probabilistic Discriminative framework for performing Rhetorical Analysis]
3ABepuiennii iMoBipHicHUI [ludepenmiiioBannii miaxix A0 3aiiicHeHHs PutopmdHOTro
AHai3y 3riIHO TeOpii pUTOPHUUHOT CTPYKTYpPHU

CR [co-occurrence retrieval] BusiBjieHHS 0JHOYACHOT ITOSIBH CJIiB

CRF [conditional random fields] ymoBHi g0BiIBHI OIS

CYK [Cocke-Younger-Kasami algorithm] anropurm Koka — SIarepa — Kacami

DAG [directed acyclic graph] cipsimoBaHuii arukiiuHuii rpad; OpieHTOBaHUIA alUKIIYHUIA Tpad)

DARPA-TDT [Defense Advanced Research Projects Agency — Topic Detection and Tracking]
ATEHTCTBO MepeIOBIUX 00OPOHHHX JTOCIITHUIIBKUX MPOEKTIB — BUSBJICHHS 1 BIJICTE)KYBaHHS
poOJIeMaTUKH TTOB1IOMJICHb

DCS [dependency-based compositional semantics] kommosuiliiHa CeMaHTHKAa Ha OCHOBI
3aJIE)KHOCTEN

df [document frequency] sactoTa oKymMeHTa

DOP [data-oriented parsing] cuHTakCHYHUIT aHAi3, KEPOBAHUI TaHUMU

DP [dynamic programming] muxamivse nporpaMyBaHHs

DSG [d-tree substitution grammar] rpamaruka 3amitienss d-aepes

EBMT [example-based machine translation] mamuanuit nepekiaa Ha OCHOBI MPEIEICHTIB

EPPS [European Parliament Plenary Sessions] mienapHi 3aciganist €BponeicbKoro napiaMeHTy

EM [expectation maximization] makcuMizarlisi MATEeMaTHYHOTO OYiKyBaHHS

ESA [Evaluation, Selection, and Adjustment] oriHtoBaHHsI, BUOIp i KOpETyBaHHS

FB-LTAG [feature-based lexicalized tree-adjoining grammar] nekcukaiizoBaHa TIpamMaTHKa
00’€THAHHS JIEPEeB HA OCHOBI O3HAK

FB-TAG [feature-based tree adjoining grammar] rpamaruka 00’ €JHaHHS JePEB HA OCHOBI O3HAK

FLM [factored language model] dakropua Momens MOBH

FOL [first-order logic] norika nepiroro nopsaxy

FSRAs [finite-state registered automata] ckinuerHi pericTpoBi aBToMaTn

GA [genetic algorithm] renetnunuii anroputm

GALE [Global Autonomous Language Exploitation] rimo6ansHe aBTOHOMHE BUKOPHCTAHHS MOBH
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GB [gigabyte] rirabait

HACEPT [hierarchically aligned Chinese—English parallel treebank] iepapxiuno BupiBHsSHMI
KUTANChKO-aHTIIMChKUI TTapaJIeIbHUM OaHK JIepeB

HiPDT [hierarchical phrase-based decoder] iepapxiunwuii hpa3oBuii aekoaep

HPSG [head-driven phrase structure grammar] BepiuMHHA TpaMaTHKa CKJIaJOBHX, rpaMaTHKa
KEPOBaHHX BEPIINHAME (PA30BUX CTPYKTYP

IDF [inverse document frequency] obeprena yacToTa JOKyMEHTa

IG [interaction grammars] inTepakTHBHI rpaMaTUKA

IR [information retrieval] momyk indopmarrii

ISS [iterative semantic specialization] iTepaTiBHa ceMaHTHYHA CrIeIiai3aris

ISU [information state update] onoBienns crany iHdopmarii

LAR [linguistically annotated reordering] niHrBicTu4HO aHOTOBaHE MEPEYNOPSIIKYBAHHS

LCFRS [linear context-free rewriting system] miHiifiHa KOHTEKCTHO-HE3aJIE)KHA CHCTEMA
HepeCyBaHHS

LCS [linguistic classification system] cucrema ninrBictuyuoi Kiaacudikarii

LDA [latent Dirichlet allocation] narenTre po3minienns dipixie

LDC [Linguistic Data Consortium] Koucopitiym JIiHIBICTHYHHX JaHUX

LE [lexical entailment] nekcuune noriuHe ciiigyBaHHS

LFG [lexical-functional grammar] nexcuko-¢pyHKIlioHaIbHA TpaMaTHKa

LKB [linguistic knowledge builder] ciucrema cTBopeHHS TiHIBICTUYHUX 3HAHB

LKB [lexical knowledge bases] nekcuuni 6a3u maHux

LOB [Lancaster-Oslo-Bergen Corpus] Jlankactep-Ocino-bepren kopryc

LRA [latent relational analysis] narenTaumii pesiiHuii aHai3

LSA [latent semantic analysis] mareHTHHI CeMaHTHYHUI aHAII3

LSTM [long short-term memory] moBra KopoTko4yacHa mam'sath

LTAG [lexicalized tree adjoining grammar] siekcukaizoBaHa rpaMaTuka CKJIaJaHHs JepPeB

MCCA [matching canonical correlation analysis] anami3 BiamoBigHOCTENH KAHOHIYHUX KOPEISIIii

MC-TAG [multi-component tree-adjoining grammar] 0araTOKOMIIOHEHTHA TrpaMaTHKa
CKJIQJIAaHHS JICPCB

MDL [minimum description length] miniManbHa 10BKUHA OMTUCY

MI [mutual information] B3aemua indopmartis

MLN [Markov Logic Network] noriuna mepesxa MapkoBa

MN [modality/negation] MoxanbHicTh/3amepeveHHs

MPQA [Multi-Perspective Question and Answer] yHiBepcaibHa TUTaIbHO-BIINOBIIHA CUCTEMA

MRL [morphologically rich language] moBa 3 po3suteHo0 MOPdOIIOTiErO

MRR [mean reciprocal rank] cepenniii B3aemHu panr

MRS [minimal recursion semantics] cemanTHKa 3 MiHIMAJIBHOIO PEKYPCi€I0

MSA [Modern Standard Arabic] cyuacHa cranmapTHa apadbcbka MOBa

MT [machine translation] mammuaHuM# nepexsag

MUC [Message Understanding Conference] koudepeHirist mo po3yMiHHIO TTOBiJOMJICHb

MUC-6 [Message Understanding Conference 6] miocra koHdepeHiiss 1O pPO3yMiHHIO
MOBITOMJICHb

NE [named entity] imeHOBaHa CyTHICTh

NER [named entity recognition] po3misHaBaHHs iIMEHOBaHUX CYTHOCTEH

NIST [The National Institute of Standards and Technology] HamionansHuit iHCTUTYT CTaHAApTIB
1 TEXHOJIOT1i

NLG [natural language generation] renepyBaHHs IPUPOTHOT MOBU

NLI [native language identification] BusHaueHHs piHOT MOBH aBTOpa

NLP [natural language processing] ompaiitoBanHs IPUPOIHOT MOBH

NLP [natural language parsing] cuaTakcu4HUiT aHATI3 TPUPOIHOT MOBH

99



NP [noun phrase] imenna rpymna

NP [nondeterministic polynomial time] menerepminoBaHwuii OJIHOMIAIBHUI Yac

NSU [non-sentential utterance] HepeucHHeBe BUCIIOBIIIOBAHHS

OSM [operation sequence model] Mmozenb mMoCiTIOBHOCTI Onepartii

OT [optimality theory] Teopis ontumansHOCTI

PARADISE [PARAdigm for Dlalogue System Evaluation] etayion st OliHIOBaHHS [iaj0roBOT
CHCTEMU

PbA [pronunciation by analogy] BumoBa 3a ananoriero

PCFG [probabilistic context-free grammars] imoBipHiCHa KOHTEKCTHO-HE3aJIe)KHA IpaMaTHKa

PCFG-LA [probabilistic context-free grammar with latent annotations] imoBipHicHa KOHTEKCTHO-
HE3aJIe)KHA TpPaMaTHKa 3 TPUXOBAHUMH aHOTAIliSIMH

PDA [pushdown automata] aBTomaru 3 Mara3uHHOIO TaM'sITTIO

PDTB [The Penn Discourse Treebank] cuHTakcuuHo po3mideHHi KOpIYC TEKCTIiB
[TeHCHITbBAaHCHKOTO YHIBEPCUTETY

PER [position-independent word error rate] mosuiiiiHo-He3aICKHUN BiICOTOK HEMPaBHILHO
PO3MI3HAHMX CJIiB; MO3UIIITHO-HE3aJIeKHIN BIICOTOK HEMPABUIIBHO MEPEKIIAJICHUX CITiB

PLCFRS [probabilistic linear context-free rewriting systems] imoBipHicHa JriHiliHa KOHTEKCTHO-
HE3aJIeKHA CUCTEMa TIePEeIHCYBaHHSI

PLTAG [PsychoLinguistically motivated Tree-Adjoining Grammar] mnCHXOMIHIBICTHYHO
MOTHMBOBaHAa I'paMaTHKa 00’ €IHaHHS JepEB

PMI [pointwise mutual information] moroukoBa B3aemHa iHpopMaris

POS [part of speech] vactuna moBu

POSTAG [POStech TAGger] cucrema 4aCTHHOMOBHOI PO3MITKH

PP [prepositional phrase] npuitmenHrKOBa rpyma

PubMed [Public Medline] Bigkpura meanuna 6a3a qaHux

QA [question answering] nuTaabHO-BiIOBIIHI CHCTEMHU

RASP [Robust Accurate Statistical Parsing] pobacTHuii TOYHHI CTATUCTHYHHA CHHTAKCHYHUI
aHawi3

REG [referring expression generation] renepyBaHHs pedepeHIiHIX BUpa3iB

RIDF [residual inverse document frequency] ocrarouna o6epHeHa 4acTOTa JTOKyMEHTa

RKHS [reproducing Kernel Hilbert Space] I'ip6epTiB mpocTip 3 BiATBOPIOIOYUM SAPOM

RL [reinforcement learning] naB4aHHs 3 MiAKPITUICHHSIM

ROSANA [robust syntax-based interpretation of anaphoric expressions] po6actae po3B’sizaHHs
aHadopu Ha OCHOB1 CHHTAKCHUCY

ROUGE [Recall-Oriented Understudy for Gisting Evaluation] aBromaTruna o1iHKa OrisiI0BOr0
pedepyBaHHs 3a TOBHOTOIO

RSN-MCTAG [restricted with shared nodes multicomponent tree-adjoining grammar] oo6mesxena
0araToKOMIIOHEHTHA I'paMaTHKa 00’ €JTHaHHS JEPEB 13 CIUIBHUMU By3JIaMU Ha IOYaTKOBOMY
JepeBi

RST [rhetorical structure theory] Teopist puTOpU4HOT CTPYKTYpH

SCALE [summer camp for applied language exploration] smiTHS ImKoNa 3 TPUKITATHUAX
JIHTBICTHYHHUX JOCIIIKEHD

SCP [set covering problem] 3aBnanHs MOKpUTTS MHOKUHU

SICK [sentences involving compositional knowledge] pedenHsi, 1o BKIFOYarOTh KOMIO3HUITIITHI
npaBuia

SIMT [semantically informed machine translation] cunHTakcHYHMI MalIMHHHIA TEpeKian i3
CEMaHTUYHUMHU MOXKITUBOCTSIMH

SMT [statistical machine translation] crarucTuynmii MalIMHHKEN TTEpEKIaT

SNLG [statistical natural language generation] craTucTUYHMI MMiIX1]T 10 TEHEPYBaHHS TPUPOTHOT
MOBH
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SO-CAL [The Semantic Orientation CALculator] o6urcaroBad ceMaHTHIHOT Opi€HTALIiT

SP [selectional preferences] oomexxeHHS CIIoy4yBaHOCTI

SRC [Semantic Role Classification] xiacugikariis ceMaHTHYHUX POJIEH

SRL [semantic role labeling] anoTyBaHHS ceMaHTHYHUX poJeid

STRAND [structural translation recognition] moryk napaneabHHX TEKCTIB 38 CTPYKTYPOIO

SumUM [Summarization at Universit’e de Montr'eal] pedepyBanHs B MoHpealbChKOMY
YHIBEpCUTETI

SVD [Singular Value Decomposition] cunrynsipHe po3kiiagaHHs

SVM [support vector machines] mamuau OnopHUX BEKTOPIB

TAG [Tree-Adjoining Grammar] rpamaruka 00’ €THaHHS IepeB

tf [term frequency] gacroTa cioBa

TF*IDF [term frequency-inverse document frequency] uacrora cioBa i oOepHEeHa YacToTa
JIOKyMEHTA

TL-MCTAG [Tree-Local Multi-Component Tree-Adjoining Grammar] GaraTokOMIOHEHTHa
rpamaTtika 00’ €JHaHHS JCPEB y YaCTKOBI JepeBa

TREC [Text REtrieval Conference] koudepeHiis 3 iHpopMmaiiiHOro nomykKy

TSG [Tree Substitution Grammars] rpaMaTiuky 3aMilleHHsS 1E€PEB

TTS [Text-to-Speech] tekcr-y-MoBiIeHHS

VCD [Vapnik-Chervonenkis dimension] po3mipnicts Bannuka-YepBoHeHkica

VSM [Vector Space Model] BekTopra mojeins

WCFG [weighted context-free grammars] 3BakeHi KOHTEKCTHO-BIJIbHI TPaMaTHKH

WER [Word Error Rate] BincoTok HEmpaBWJILHO PO3MI3HAHHMX CIIiB; BiZICOTOK HEMPaBHIbHO
HEePEKIIAJICHUX CITiB

WEST [Weighted Finite-State Transducer] 3sBakeHuii CKiHUEHHHIT IEPETBOPIOBAY

WOZ [Wizard-0f-Oz] uapiBauk kpainu O3

WSD [word sense disambiguation] 3HSTTs JIeKCHYHOT HEOTHO3HAYHOCTI

WSI [word sense induction] BuBeacHHs 3HaYEHHS CIIOBA

WSJ [Wall Street Journal] Bosut-ctpit mxopHen

XLE [Xerox Linguistic Environment] moBHe cepenoBuiiie Xerox

XMG [eXtensible MetaGrammar] posimproBaHa MeTarpaMaTiuka

2-LCFG [bilexical context-free grammar] 6isekcn4Ha KOHTEKCTHO-HE3aIeKHA TPaMaTHKa
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